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p tweeërlei wijze kan men eene Bloemlezing bij- 
eenbrengen. De eene is, van, uit het goede, het 
een en ander doch niet al het beste , te kiezen , en 
als een voorbeeld voor te dellen', om daardoor ande- 
ren tot een naauwkeuriger bezigtigen aan te moedi- 
gen. Langs dezen weg heeft de Hoogleeraar si£- 
GENBEEK vóór eenige jaren velen in den lusthof on- 
zer Nederlandfche Dichters en in de ge hoor zalen der 
WelTprekendheid ingeleid. De andere wijze is, al 
het bruikbare, naar het oogmerk van den bloem- 
lezer, bijeen te dragen en al het overige, verdroog- 
de en niet tot wasdom gekomen knoppen, wanklcu^ 
rige en geurlooze bloemen , aan de vergetelheid over 
te laten. Dit , het is niet te ontkennen , kan van 
gevaar vergezeld zijn , wanneer eene rockelooze of 
onbekwame hand menig voor den oppexvlakkigen be- 
fcbouwer onooglijk of verholen bloempje ontbladert, 
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hetwelk eener zorgvuldiger befchouwing zou zijn 
waardig geweest; maar, de bekwaamheden der verza- 
melaars gelijk zijnde, mag men redelijkerwijze eene 
evenredig naauwkeurige behandeling onderflelleo , en 
dan zal men aan den laatHen de verdiende niet kun« 
nen ontzeggen van aan de nakomenden het door- 
worstelen van vele doornen en onvruchtbare wilder- 
nislen te hebben befpaard; en men gaat mijns in- 
ziehs te ver als men , om het aangevoerde gevaar ^ 
deze laatfte foort van Bloemlezingen geheel en al af- 
keurt en voor eene verwaande aanmatiging houdt. 

Wat mij betreft, in de tegenwoordige proeven 
heb ik mij de eerfte wijze van behandeling voorgeno- 
men , en mij daarbij twee oogmerken voorgefteld ; 
namelijk: de, uit het oogpunt der letterkunde, be- 
langrijkfte volkszangen, in vele kleine, thans zelden 
meer voorkomende verzamelingen, in blaauwboekjes 
en vliegende blaadjes, verfpreid, van een meer en 
meer toenemend verdwijnen te redden, en, ten twee- 
de , onze dichters van hooger' of lager' rang , die er 
vervaardigden en wier werken nog genoeg voorban- 
den zijn , aantewijzen , ten einde hen In dat licht te 
doen befchouwen, en de bronnen voor ruimer voor- 
raad te openen. 
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Hoé dele arl^eid is ultgeVaUen^ 'itullefi deskondigeii 
beoordeelcD'. Ik 'heb f»} toorkeUr zoodanige ftukjes 
opgenomen die erin hunne betrekking toe de: G^bie- 
'd^nis^ of om bet 'kenmerkende , nationale , mii to^ 
fchenen het meest te zullen bevallen. Zoo ergens» 
ino^t vooral in eèn werkje van dezen aard bet vee* 
fchil van fmaak den vervaardiger blootflellen om nieit 
te voldoen. Ik heb getracht niets optenemen dat men 
van te verregaande platheid 9 van onbetamelijkheid., in 
4k uitdrukkingen , noch minder yan onzedelijkheid of 
aanftootelljkbeid voor de denkw*4ze. vai} dezen of ge* 
nen,' mét rede mógt befchuldigeh. Met dit oogmerk 
heb ik énkele malen een couplet wéggelaten óf eenè 
uitdrukking veranderd. Treffen lieden van zeker flag^ 
die gewoon, zijn met eene zeer fijne zeef te ziften , 
hier of daar eene korrel aan die daar niet door kan , 
zoo veróorloove ik mij hun te vragen, op welken 
trap zij zich (lellen boven hooft of huygeI^s of 
<CATS ? en zal ik mg troosten met een tympje dat ik 
in miyne jeugd dikwijls gehoord heb : 

Wie ^al het al van pasfe kunnen kooken 
* £n braden naar den fmaak van deze vieze lién! 
Wac tiooic geen reuk en haé, dat hebben zij geroken, 
£0 w^t onzigcbaar was, dat hebben zy gezien. 
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iAan^VMrraad) althaos^, heeft het mg.niet gebaperd. 
«Ik zöu het getal dezer Proeven met nÜDder moeite 
'hebben ' kunnen vebdubbelen dan ik; nti hefteed heb 
iian het kiezen uit bet door mij verzamelde ;' telrwljl 
ik, veeltijds, wannéér 'het onderwerp nagenoeg het- 
2e)fde was. Hechts één .daartoe betrekkelijk ftukje 
beiiouden en het overige achterwege gelaten heb , 
lio^vi^el de verfchillendé behandeling: meermalen ver- 
4iettt te worden opgemerkt* 

Er blijft mij nog over dankbaar de bijdragen te 
«rkennen die mij van onderfcheidene. kanten zijn ge« 
worden ; onder welke ,' behalve de . toegang die de 
Koninklijke boekerij tot haren r^ken fchat verleent,' 
de allerkeurigfte en talrijke verzameling van oude 
liedboekjes, meest in klein en langwerpig formaat, 

> 

in die van de Haagfche Afdeeling der HoUandfche 
-Maatfchappij van fraaije Kunften en Wetenfcbappen 
voorhanden, mij op eene «eer verpligtende wgze 
door het Beftuur . derzelve , alsmede door den Heer 
j. IMMERZEEL ^ JR. verfcheidcn ongemeeue werkjes » 
waarvan hij bezitter is , met gelijke bereidwilligheid , 
zijn medegedeeld, 

Bi} de ftukjes die ik alleen in den grooten prullen- 
voorraad der zoogenaamde blaauwboekjes heb aange- 
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troffen, acht ik l^et noo^eloos eene nadere aanw*^2i&g 
te voegen, en onTerfchillig voor* den lezer of ze af- 
komftig zijn uit eene Ton '^l yrolykheid ^ uit €en 
Mhuierbrocdtrszak , uit Fermakelykc Slaatuintjcs , van 
een Vrolykc Oostindievaarder of Schiedamfchc Jenc^ 
verftoker^ of Hernhutsch Nachtegaaltje , .en ;waï, Wj^ot 
titels, ter: wtlokking van dat- Fubliek waarvopr zq 
heden ten dage beftemd; worden ^ zij al meer voeri^# 
Geen van die alk kan men voor oorfpronkelgke ver- 
zamelingen houden, maar men zal den lastigen ar* 
beid wel niet van mij vergen dat ik, om ze 4n.ou« 
dere en betere, die wederom andere .namen bebbien ^ 
(echte drukjes, fomtijds met aardige plaatjes voor<*> 
zien ,, die gewoonlijk in langwerpig klein formaat 
zijn, en federt lang zeldzaam voorkomen,) weder te 
vinden, eenige honderd fluks liedboekjes zou hebben^ 
vergeleken. Het kan gebeuren dat men in een be- 
ter , of bij eenen bekenden dichter , het een of ander 
ftukje aantreft, door my alleen in een blaauwboekje 
gevonden. Wie nopens den oerfprong van fommige 
gefchiedverhalen en de gebeurtenis waarop zij fl4an, 
, ophelderingen kon geven, zou daarmede, dunkt mij, 
bg vele letterminnaars welkom zijn. Ik moet toch 
van één zoodanig blaauwboekje iets zeggen ,- namelijk , 
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van dt Zandnorder Speehagen. Men herinnert zicli 
den 2eilwagen van Prins Maifrits door h. de groot 
in zijne Vergelijking der Gemeenebesten vermeld, en 
waarvan meerman in zijne Aanteekenmgen fchrijft, 
dat men niet weet wat er van den tweeden wagen 
'geworden is. Het titelplaatje van dit blaauwboekje 
fielt zoodanigen zeilwagen voor , waaruit ik zou gis- 
fen of hij niet misfqbien in dat dorp nog langen tijd 
,14- gehuisvest gebleven , mogelijk zonder de lótgevaU 
lèïi van den eertijds aanzienlijken vreemdeling te ver- 
ihoéden. Dat ik dit voorheen nader bij die plaats 
sijnde niet eens onderzocht heb, belyde ik als een 
verzuim , hoedanig men er te dikwijls en omtrent 
1)elangrijker voorwerpen tot nadeel van onze Oudhe<- 
den en Gefchiedenis begaat. 



OVERZIGT 



VAN DE 



NEDERLANDSCflE VOLKSZAJïGEN. 



JLn uwen laatften brief, geachte vriend! herinnert 
gij' mij aan eene belofte die ik u deed , uit het gezet^* 
fchap bij ♦♦* terugkomende, waar men den Nedép- 
kndér zijn fchreeuwend en wankhnkend gezlwig, wfel 
iiet zonder rede, maar met eene onaangename uit- 
drukking van minachting, te last had gelegd. Ik 
liad er bij mij zelf wel eens over gedacht, wat er 
de oorzaak van zijn mogt? Het kan wel, dat, door 
de vochtige landftreek die hij bewoont, zijn minder 
gefpaönen gehoorvties hem iets minder de fijnfte too- 
nen doet onderfcheiden ; hij is echter, dunkt mij, 
niet hardhoorender dan lieden van een* anderen land- 
aard. Zijn geftel, zijne inborst, zijne mindere uit- 
wendige levendigheid maken hem misfchien minder 
opgetogen bij het hooren van voortbrengfels der 
toonkunst; dat hij dezelve wel degelijk bemint be- 
wijst het aantal zijner gezangen van ouderen en 
nieuweren tijd, bewyst elke fchare volks die zich 
op ftraat rondom een' liedjeszanger dringt. Deze , 
heugt het u nog van toen wij klein waren ? werden 
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(leeds door een orgel , tambourin of knarfende lier 
vergezeld. De lier fchijnt geheel verdwenen ; zij 
had, hoe jammerlijk ook gellemd, iets vrolijks, 
huppelends, dat voor den volkstoon wel berekend 
was. Toen waren die muzijkanten uitlanders, en zij' 
aongen Franscli en Ttaliaansch. Se^lert eenigè jaren 
hebben inlanders , dank zij der vermenigvuldiging van 
houten beenen en afgezette armen, en vermagerbg 
van andere kostwinningen , ook tot deze hunne toe- 
vlugt genomen; en, gelijk gewoonlijk uit alle kwaad, 
b^) honderdfte of duizendde gevolgtrekking, iets 
go^ds ontftaat, zoo kan dit langzamerhand wel eeni- 
gen invloed, ten goede op het volksgezang van den 
Nederlander hebben. Tot, nu toe was het , en is 
{let^ zoo onbevallig , zoo fchor , als tnen maar iets 
b^n uitdenken, vooral naar mate hij meer wil uitAa^ 

* kfi , zoo als de volksftijl het noemt. Weet gij waar- 
aau ik dit erbarmelijk zingen, als het zoo moet hee- 
ten, toefchrijf? Het komt, mijn vriend! oorfpronke- 
lyk voor rel^ening van onze kerkmuzijk. Den La- 
tijnfcheu eerdienst bevat ik niet in dit gezpgde; des- 
zelfs gebreken zijn van een' geheel anderen aard. 
Gaat eens in de landen der Lutheranen, alwaar de 
fchoolmeester met de jongens van zijn kerspel een' 

• lökpfalm zingt bij elk graf dat toegedolven wordt, 
en gij zult daar zulk ellendig gefchreeuw als in de 
Hervormde dorps- en ook wel ftads- kerken hier te 
lande, niet hooren. Dit is eenc opmerking die ik 
federt lang bij mij zelf ^gemaakt had en ik ben zeer 
te vrede geweest van er in bevestigd te worden 
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doot Pfofesfor bürney (vader van de geestige fchrljf» 
fter van Evelina). Deze Engelfche Geleerde glat dat 
de volkamuzijk van een land goed of flecht ]$ naaf 
mate van zijn kerkgezang. Deze opmerking kan re- 
de geven van den fdiaak in de muzijk van den ge^ 
meenen man in Italië , alwaar de uitmuntende voort*' 
brengfels die hij dagelijks en kosteloos in de ker« 
ken hoort, meef dan eenige andere oorzaak die mea 
20U willen uitdenken , den volksfmaak voor de gbe* 
de muzijk aankweekcn (♦). Dit is ook het gevoelen 
van j. A. VAN MANEN , AZ. (f) : v^ Ous vaderland 
,) is in de muzljk (teeds verre achter geweest dan 
Y^ Italië en andere landen en volken , bij welke > het. 
^ kerkgezang en de muzljk een voornaam gedeelte 
„ van hunne godsdienstplegtigheden uitmaken.* G^> 
herinnert u ook, voorzeker, hetgene van alphen, 
niet minder met de gronden der toon- dan tnet diei 
der dichtkunst bekend, in zijne Aanmerkingen over 
de Cantate fchrijft (J), en laat ik u nog mogéft ver-: 
wijzen naar die vani m. stuart over het opmerken 
van het karakteristieke in de nationale muzljk (♦*)• > 



/ 






C*) zie het Dagboek zynet MüZikaU reiten ^ W. 444, / 

Ct) PrljsverHandellng over ie oorzaken *»faardoor ons yahtüi^ 
heeft uitgemunt in *t ^ootthrengen van Schrijvers. Uo^ht iSiSt' 
bltdz. 46. 

CS) Mengelingen in Proza en PoëzÖ, ide duik, b!. 310 en volg. 

(♦♦) Aanceekening op von langsdorff*s Reis rondom de wereld^ 
I. D. bladz. 259. . Ji ; . i 
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Laten wij evenwel niet op iemands rekening zetten 
wat er niet op behoort. De hoogere Handen hebben 
betere muzijk, fchooner gezang verkregen; ten kos- 
te, wel is waar, van allen vaderlandfchen zang; iets 
dat bij elk ander volk eene fchande gerekend en niet 
alzoo gevonden wordt. Intusfchen, federt dat Ne- 
derlandfche gezangen ^ bij de voornamere klasfen zpo 
goed als weggedrongen en met de gebruiken der on- 
befchaafdheid en flechte opvoeding veroordeeld zijn; 
federt dat^ om hieraan, ware het mogelijk 9. iets te 
verhelpen, eenige nieuwere gezangen, voor den mid- 
delftand ten minde, zijn in het licht gekomen; fe- 
dert,. ten kortfte, eene halve of drievierde eeuw; 
waar kent, waar leest men de zangen die voorheen^ 
de lievfelingstoon en de geestige vruchten waren yan 
de aanzienlijkfte gezelfchappen ? Of zouden p. cz. 
HOOFT te Muiden, c. hüygens op Hofwijk en in 
^yn prachtig huis op het Plein in 's Gravenhage , 
niet- op den hooffchen voet geleefd hebben ? 

Het is er echter ver af dat ik voor alles wat in 
dien tijd behagen kon, de hedendaagfche toonkunde 
zou willen te werk ftellen. Veel daarvan verliest 
sieh (en dit zou misfchien wel eene verhandeling 
verdienen) met den fmaak van den tijd, veel is er 
waarvan . de toefpeling vergeten geraakt , want vele 
liedjes hebben hierin overeenkomst met het punt- 
dicht. 

Ik zie dat ik rijkelijk ver ben afgedwaald van het- 
gene waarover ik u meende te fchrijven. Gij gaaft 
mij uw verlangen t^ kennen van te weten wat onze 
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Letterkunde in het vak van volkszangen oplevert? 
of die voorraad groot is, en van belang? Gaarne wil 
ik Uj naar mijn beste weten , voldoen , en ik ga mij 
nu zetten om er u eenige gedachten over meê te 
deelen. Tevens zal ik u eenige proeven zenden die 
ik hier en daar verzameld heb en aan de vergetelheid 
ion willen onttrekken , die hen allengs vernietigt. 
Zij zullen u de overleveringen, aardige naïve vin-r 
dingen, vernuftige fpelingen, zedig vrolijke uit fpan- 
ningen.van onze grootouders, wier gebruiken zij af* 
beelden, doen kennen. Zoo verre ik weet >s deze 
zijde nog weinig onderzocht. 

Vraagt gij mij van waar ik zal beginnen? Ik zog. 
van de oude tijden der Franken reeds iets kunnen 
zeggen; ik zou het waar fchijn lijk genoeg kunnen 
maken dat het ook hier te lande op alle tongen zal 
geweest zyn: 

Wij hoorden dikwijls zingen 

Van oude dingen , 
Vaii fneller* helden ftiijden , 
Èn vme burgt befpringen , 
Hoe Heffte vrienden fcheidden , 
Rijke vorften alP vergingen , 
't Is QU tijd dat wiy denken 
Hoe wij zelve zuUea e!wleo..enz^ C*)., :.::; 
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C*) n Wir horten ie dikke finjjen." mjmep op SU Anno^.Atris» 
bbibhop van Keulen, b(j schiltbr» Thefi T. L Men zie ook de 
gediditen hsrzogb johans von Brabant en 'Vin Hef RBimtfCir 'VAU 
VBLDIQ in de SckwShifche Poefie des drsyz^hnun jaJMkttmUKtt^ 
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Dan dit, en alles wat de vorming van den eigenigk 
Nederlandfchen tongval, ten naastebij gelijk de taal 
nog heden bcKlaat , voorafgaat , behoort niet tot het* 
gene. dat ik mij heb voorgefteld* Voor het tegen- 
woordige maak ik een aanvang omftreeks de vijftien- 
de eeuw. 

Zoo het u invalt dat er ^ in de Koninklijke Bi* 
,) bliotbeek een handfchrift is van de veertiende eeuw 
,, op perkement, bevattende behalve nodbrin nog 
,, vele andere liederen en vertellingen Hollandsch en 
y^ Hoogduitsch , en het einde van welk handfchrift 
„ luidt : dit boeck . huert zo Jonker Johan Greve zo 
y, Nasfou zo Vyade und Marien van Loen fynre huis- 
„ vrouwen (♦)'* zult gij er toch nieuwsgierig naar 
wezen en willen dat ik het niet ftilzwijgcnd voorbij- 
ga. Het bevat 67 bladzijden, recto en verfo, in 
klein folio, in twee kolommen zeer leesbaar gefchre- 
ven , en is in een vrij nieuwen Franfchen band , met 
de wapens van Oranje -Nasfau, gebonden. Bij het 
doorzien heb ik bladz. 6 en bladz. 55 verfo , kleine 
Ilukjes, zedelesfen enz. 'gevonden, boven welke 
Haat;, dü fcyt Noideken. Ook zijn er enkele Fran- 
fche , waarboven dit is Wdsch. De opfchriften zijn 
met rood onderhaald. Ik zend er u een paar proe- 
ven uit , doch de tongval is mter Kleefsch en Ne- 
derrhijnsch, zoodat gij mij deze en andere ftukjes 
van vroeger* tijd , om die rede , misfchien uit al uw 
hart zoudt hebben kwljtgefch'olden ; mogelijk ook wel 
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(te Priefche die gij er bij vinden zult (n'. 1 , 2 , 99 
en lOO). 

Het is u, te over, bekend Iioe berijmde verhalen 
doorgaans de eerde gefchiedboeken waren, en tref* 
fcnde lotge\rallen van doorluchtige of befaamde per* 
fonaadjen meestal de (lof voor de gezangen leverden 
in dezelfde tijdperken. Van bier dat het meeste wat, 
elders, uit de letterkunde der Middeleeuwen tot 
onzen tijd is overgekomen, romances zijn van rid* 
derdaden, geestenverfchijningen en dergelijke. De ze* 
deleer, zoo er eenige in bedoeld wierd , was in het 
voorbeeld ingekleed* Dit teekent , mijns inziens , bet 
oudfte der tijdvakken naar welke wij onze befchou* 
winffkunnen verdeeien. 

Toen de kunst van belangrijke zaken op eene ge* 
makkelijker en duurzamer wijze op het papier te ver- 
eeuwigen was uitgevonden , hield het op fchier eene 
behoefte te zijn die lotgevallen in aller geheugen te 
prenten ; gelijktijdig verdwenen die vertooners , wel- 
ke de fiere ziel , of de nog in alle hare kracht werk- 
zame verbeelding, beurtelings opgetogen hielden, uit 
de dichterlijke wereld; de toovergloor, die hen in 
tijden van nacht en fchemering zoo innemend om- 
ringde , verflaauwde bij den dageraad ; menfchen ver- 
vingen de plaats der reuzen , der wondetwezens. 
Eene meer w^sgeerige wending der algemeene denk- 
wijze omftreeks dien tijd, is niet te miskennen. In 
de plaats van Legenden en v^n Sermoenen over de 
levens der Heiligen, fchrijft Ërasmus zijne Zamen» 
fpraken i de Deugden en Ondeugden treden op ia d^ 

b 
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oiefenfcholen der Rederijkers, zij treden nog op bet 
tooneel tusfchen Geraerd en Machtclt van f^dzen; 
de Gevlugte en vervolgde Trouw (n*'« 15) wordt bet 
onderwerp des lieds in plaats van de beftormde 
burgt of de ontvoerde Geliefde. Zie daar een twee- 
de tgdvak. 

Vergun raij dezen zelfden draad nog eens optcvat- 
ten. Wanneer de Proven9aalfche Minnedichter, of 
die bet van hem geleerd heeft , niet de fidderfpeer 
maar bet boogje van den minnegod bezingt; dan r^ 
het aan de Schoone van zijn hart dat bij zijne 
klanken toew^dt , haar tooit bij met bloemen , voor 
haar lacht -^ in haar afzijn treurt -r de gebeele na^ 
tuur. De Zanger van jongeren tijd daarentegen hecht* 
of> die voorwerpen der natuur zelve ; 't is d€ 

^ Lente die hec zoete leven 
^ Die de bloemkens eiv'c tapljc 
^ Ons uit haren fchooc komt geven, 
^ Die ons zoete jeugd verblijdt (*)•** 

of ^ 

„ De winter met zijn dorre kaken 

* • ^ Gnmuwe grinsaart ftraf en ftntir.** 

(■.. . . . . 

litX» 19 0e befpiegeUng van het vergankelijke des men- 
jGsfaelïjken levens r 

^ *t Is als een glas dat luchtig fchijnt, 

^ Dat ftraks verbreekt wanneer men 't pijnt. 



*rr 



' (*) ^c ». P. PER», BeVeropêon^ W. 54» 58, 82. 
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^ *c Is woelery en (laven ; 
^ Een droom die vliedc, een fpoel die fchiec» 
^ Is al haar bezig draven,** ' 

Bedrieg ik mij^ of is hier nie( dezelfde voortgang 
dien ik zoo even aanwees? 

Van nu af is alles onderwerp des Gezangs gewor-r 
den ; lotgevallen 9 zedeleer , ftaackundige gebeurtenis*; 
f en 9 liefdeverklaringen ; maar hoe is alles veranderd I 
Kont gij gelooven dat, in dit derde tijdvak, nog bet 
hart zingt ; of is het niet tot bloote uitfpanning dat 
deze toonen zich verheffen ? Uitfpanning ! onbekend 
genoegen, tegenftrijdigheid , voor het volle kloppei^^ 
de hart; uitfpanning! gewigtige bezigheid in die hoog. 
befchaafde maatfchappijen daar werkend leven flechtd. 
bet deel van den daglooner of van wemige zeer ar- 
beidzame^ geesten is. O , het moedige ros dat dea 
ridder bij het kletteren der zwaarden rondvoerde op . 
de bebloede heide, dat langs berg en dal bij de lange 
fchaduwen der maan de gefchaakte bruid van de ^ze** 
ren^ poorte deed wegfnellen , *t werd niet tot uit* 
fpanning bereden; wanneer de hoorn fchetterde door 
het woud en het lied weergalmde tusfchen de fteile. 
rotfen op welker top de gehate burgt zich verhief^ 
of wanneer de> kabbelende golfjes de malfche beenii^ ; 
den des oevers befproeiden en de gelieven hun hart. 
viBrtrouwelljk voor de teedere aandoeningen opende^: 
zou dan wel het liied op hunne lippen eene uitfpanr 
nlng geweest zijn? 

Toen, m de ruimte der min gekunilelde natuur y 
kk>r(k de toon der natuur» Nu klinkt de tooa^dto' 
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kunst in de fnappende Concertzaal, tusfchen hec be- 
fchilderde zeildoek , in de tempelkoren waar de meer- 
derheid geen denkbeeld heeft van den aard van de 
daar voegende muzijk. Komt het u niet , met mij , 
zeer opmerkelijk voor dat deze overgang ^clijkcii tred 
houdt met dien waarover wij voorheen met elkander 
fpraken? dat, nameiyk, de gewone gezangen (wai,it 
wij moeten hier wederom het Latijnfche kerkgezang 
uitzonderen) van geene gerchrevene muzyk vergezeld 
gingen-, juist in die tijden toen de (lemming des har- 
ten de fleutel was van elks lied, dat daarentegen het 
op fchrift brengen van zekere melodiên, die in het- 
brein van den op (teller ^ in allerlei toevallige omftan- 
digheden , hare ficraden vonden , en naar welke zich 
de geheele uitdrukking Tchikken moest, meer en meer 
i% 2Wang gekomen is toen. het gezang uitfpaninng-^ 
alleen werd, 

■ Genoeg hiervan. Laten wij onze foorten wat na- 
der befchouwen, en geef mij nog een oogcijblik toe 
in den lust van op mijne wijze te philofopheren , dat 
is, in goed Hollandsch» keuvelen. De liefhebbers. 
van fupra blaauwe porceleinen onderfcheiden de mer- 
fceii, de oude, de buitengemeen oude, het maakfel^ ' 
de: gedaante. In de zeldzame verzameling van den r 
grieerden Griffier Roiier waren de (lukken » omtrent 
gelijk de medailles bij oudabn, naar de bedemming 
gerangfchikt waartoe zij in bun geboorteland dien- 
den , b^ offeranden , bij gastmalen , enz. Bij deze 
wijze van- fehikking viel er meer te leeren dan men 
van een po^ me^ twee ooren of eene lange Ujs.zou 
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verwachten. In onze zingende papieren wcrclfl ton 
er wel iets dergelijks kunnen gedaan worden. . 

Op volksverhalen , Balladen , Romancen , hoe wilt 
gij ze heeten , zult gij zekerlijk veel prijs (lellen , 
om het eigene, nationale, van hare teekenhig en 
kleur; wij mogen het nog te meer doen omdat zij 
bij ons zoo fchaars zijn. Dit kan u bevreéinden, 
omdat men er by verfcheiden andere volkeren yerza- 
metingen van aantreft. Zou de rede niet deze zijn, 
dat de zelfilandigheid der Nederlanders laat en in een' 
kleinen omkring is bevestigd, en dat de volksfmaak 
eene andere wending ontving van de Rederijkers , 
die in het Noorden van Europa niet beftonden? 

Daarentegen bezitten wij Minnezangen bij duizen* 
den» De Franfchen en de Duitfchers mogen, zoo 
als CH. viLLERS (*) heeft aangetoond, de liefde op 
cene geheel verfchillende wijze behandeld hebben, en 
elk volk, ook wij derhalve, daarin iets eigens be- 
houden hebben, het onderwerp blijft algemeen, en 
de uitvoering heeft maar zelden oorfpronkelijkheid. 
Is het, dat men door het veranderen der bewoordin- 
gen:, het eentoonige , gedurig terugkeerende ervan 
wilde vergoeden? Des niettemin zult gij dezen ge- 
weldig wanboopigen uitval , althahs , niet roemen als 
oorfpronkelijk : 

„ Cóemt wolven, leeuwen en wilde dieren 
„ Gripende gieren, ferpeacen woedich, 



-m 



(♦) De la maniere esfentiellement diférenU dont les poStês Franr 
fait et les Allemands traitent Vamour. 
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^ Coemt (langen , die men niet en can beftieren, 

^ Coemc fonder vieren , panthera feer moedich 

^ Coemc bafillscus die daer zijc ongoe^ich, 

f, Coemt rpoedicfa, lintwormen en draken viericb» 

f, Coemt padden, fpinnen, echelen bloedich, 

ji Fenljn weest gloedich en volduerich 

jy En acht niet al fi dy mijnder herten (bierich, 

^ Mer blijft natuerich , feninich bloet ; 

^ Coemt haestich en maöbt mi sMiJfs befuerich , 

^ Want fonder hem prijs ie die door. 

^ Napels fenijn, boven alle manflachtich, 
^ U roep ie waerachtich , coemt cort mijn pijp (♦)•** 

Wie onze liedeboekjes openflaat, zou tneenen dat 
de Nederlanders het verliefdflie volk van den aardbo- 
dem waren, of hun land het echte Arkadië; zoo 
veel Veld- en Bosch- en Herderszangen herhalen de 
echo's in onze dalen en bij onze beekjes. Men kan 
het alleen aan de Schoonen vergeven die nooit buiten 
Waterland kwamen , waar men de palmheesters fcbeert 
als krulhonden en de (lammen van de platte linden* 
boomen uit zindelijkheid witkalkt , zoo zij zulke idéa* 
len voor fchetfen van de. natuur namen ; maar in de 
meeste van alle die zangen, welker tafereelen zelfs 
de Velu we of Braband niet verwezenlijkt (aan de ftei- 
lere oevers van de Maas, in onze zuidelijker gewes- 
ten, hebben geene Nederlandfche Zanggodinnen ge« 
woond) , herkent men de navolging van uitlanders. 

Evenwel zou het ondankbaar zijn alle navolgingen 
te verachten. Er zijn er zeer gelukkige, in de& 



C*) Refereijnen itCt IFys^ Amoreus^ Sot. Antw. 1548. 
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fmaak van Anakreon , en waar de Magten van t^ea 
Olympus volkomen op hare plaats zijn, hetgeen 
waarlijk niet dikwijls gebeurt; op de wijze waarop 
de meeste Dichters er liaar invoeren is ons heden- 
daagsch Westen veeleer 

M hec onzalig dal — van allertijd 



den vijanden des lichts en ongoón toegewijd»* 



„■"- " 



in zulk eene gedwongen houding zitten z^. 

Al verder is rijkelijk gezorgd voor Bruiloft- en 
Tafelzangen. In deze komen de landsgebruiken fom- 
tijds kennelijk uit. Het is eveneens gelegen met ver* 
tooningen uit de kraamkamer , met ijsvermaken , boe- 
];en - vrolijkheden ; maar onder deze zijn er dan öol^ 
tien Jan Steen*s en Ostade's tegen één* Breugcl. , 

Denk , met dat al , niet dat makers ^ en drukkersi 
alleen voor de ijdelheden hebben gearbeid. De ern<; 
(lige hebben eene goede beurt gehad. Rijmbundels 
tegen* rgmbundels , weet ik niet aan welker zijde d« 
grootfte (lapel zou zijn, maar zij brengen mij het 
antwoord van zeker' Predikant te binnen, aan zijn* 
ambtgenoot die op het overgroot getal van zijne toe- 
hoorders roemde: „ ik weeg de mijne." De wil der 
meesten is loffelijker dan de daad. 

Dat zelfde zij gezegd waar het *s Lands aangele- 
genheden gold. De Vereenigde Nederlanden zijn ook 
op het ftaatspunt geweest dat zij eene Mogendheid 
van den eerflen rang waren, en onze Voorvaders 
hebben dat tijdpunt door zoo luisterrijke daden, als 
eenig volk , doen fchitteren. Ons Nasfausch vorften- 
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huis en onze Waterleeuwen hebben veelvuldige lau- 
weren voor onze Zangers ten toon gefpreid; -maar 
rampzalige verdeeldheden hebben hec volksgevoel uit 
de harten en die volkszangen uit de monden verwij- 
derd. Alleen Wilhclmm van Nasfau^ op den hoek- 
fieen van ons (laatsgebouw gebijteld, is bij* voor- en 
nageflacht onvergeteh gebleven. 

Zoo zult gij 9 mijn vriend ! van alles wat vinden 
in hetgeen ik u zal zeggen en zenden. Een fchroom- 
vallig in acht nemen van de tijdsorde zult gij daarin 
wel niet verlangen; van fommige dichters weten wy 
den juisten geboorte- of fchrijftijd niet. Ik ftel mij 
echter voor, van de oudften af tot aan onzen tijd 
VQorttegaan. £enige der voomaamfte verzamelingen 
van naamlooze makers zal ik naar den tijd der uitga* 
ve opnemen , of ze u aanwijzen bij de ftukjes die ik 
er uit genomen heb. 

Er is iets waaruit ik meen dat eeiiigermate de ou- 
derdom van fommige is optemaken, en dat niet wordt 
aangetroffen in de alleroudfte, maar byna altijd in 
die welke van het tijdvak der Rederijkers zijn ; het 
Befluit, namelijk, of Prince^ dus genoemd omdat 
het eene aanfpraak was waarmede men. het ftnk ^an 
den Prins der dichteren, die, in het vorige jaar den 
prijs behaald hebbende, geregtigd was om het onder- 
werp yoor het volgende jaar optegeven , deed toeko- 
men. Bij de Franfchen heet h^t Penvoi. 

Gij zult wel indachtig zljii , bijzonder met betrek- 
king tot de oudfte, dat het vloeijend lezen groote- 
Igks van het metrum afhangt, hetwelk dikwijls on- 
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tegelmatig is» en waarin gij u meer door uw gehoóf 
en oordeel dan door den klemtoon zult laten leiden, 
die niet altijd zuiver geplaatst is. Neem » b, voorb. ; 



I. 



«- o «- o _ u u 

Wie wil hoeren een nieuw lied, 

o ,— o o ^ o 

En dac zal ik u zingen. 
Hoe Geraerc van Velzen Graaf Floris verried : 
'c Zijn wonderlijke dingen. 



o —Om — O O w^ O O 

Graaf Flcnis coc Geraert van Velzen fprak : 
Gmere van Velzen gIj moet b^iiken. Enz. 



Tot nu toe is, wat den inhoud betreft, mij niets; 
ouders dan dit Lied van Graaf Floris voorgekomen, 
dat ik, als van echt Nederlandfchen oorfprong, bo-^ 
ven aan leg (n^ 8). Gij kent de gebeurtenis, vau 
het jaar 1296. De twee laat (Ie regels, die Velzen's 
onverzettelijk karakter teekenen , en hem ook in het 
ireurfpel dat hem Ujende voorftelt ^ door sixtinüs,. 
worden in den mond gelegd, zijn door de overleve-, 
ring , naar 't mij voorkomt , bewaard. Men heeft 
wel geen ouder fpoor van dit lied gevonden dan ach-, 
ter de eerfte uitgave van Melis Stoke , door doüza 
in 1591 bezorgd, zonder dat de laatstgemelde in 
zijne breede Voorrede , noch de drukker , er een 
woord verder van zeggen, en bet (laat ook niet ach* 
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ter bet haodrchrifc dat douza gebruikt heeft en thans 
in de Koninklijke boekerij voorhanden is, maar gy 
weet dat een gedeelte van een ander, hetwelk men 
voor ouder en beter houdt , over hetzelfde onder- 
werp , gevonden is (♦) , ruim honderd jaren na het 
voorval* gemaakt. Om deze overeenftemmmg en het 
zeggen van den Schrijver uit wien scriverius (f) 
het overnam 9 „ dat dit oude liedeken dagelijks van 
„ dit verraad werd gezongen ," ben ik nog niet van 
het gevoelen waartoe hij en anderen fchijnen te hel* 
len of zich ftellig voor verklaren (§) , dat het ge- 
heele verhaal een verdichtfel zou zijn; moegelijk zou 
men, dunkt mij, het oogmerk en den tijd daarvan 
kunnen aanwijzen. Het liedje dat ik u meedeel is 
wel bet lajDg$t \n geheugen gebleven , daar men het 
nog in volks- of zoogenaamde blaauwboekjes aan- 
treft. 

, Anderhalve eeuw jonger zou het voorval móeten, 
2»9fl van den Gouverneur van Zeeland (n°. 4). Het- 
geen berigt wordt (**) van het houden van het 
Graafgeding, door Karel de Stoute, kan aanleiding 
hebben gegeven om het te Middelburg te plaatfen^ 
fi^hoon men er nergens, zoo ver mij bewust is, iets 



-(♦) Tweede uitgave van huydecoper's ^rfiev» yan» Taal* en 
Dichtkunde ^ II. D. bU 37c— 376- 

XI) Graven van Holland ^ I. O. en HolU Krotdjk^ bl* 224. 

(§),KoK, VaderU JFoordenK op florb V. Zie daarentegen wa- 
GENAAR, FaderU Hist.j UI. D. bl. 68 en Bijvoeg fels ^ bl. 35, 

3Ö» 39- 
"(**) Wacknaar, Faderl. HUt.^ IV. D. bL i«5. 
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Vaü geboekt vindt. Ik meen, integendeel ^ het in 
-een Latijnsch werk , een Criminalist , of welk ander , 
weet ik niet meer, gelezen te hebben als gebeurd te 
Idilaan, Medioianum, waaruit een ander Mediobur* 
^m kam hebbeo gemaakt. > 

Even min durf ik u ftellig als hier te lande voof'- 
^gevallen opdisfcben, het door keurige teekenidg en 
Waar gevoel uitmuntende : Het dagct uit den Oosten 
^(n^, 5). Het was reeds in den tijd van bredbro- 
'DB , een paar honderd jaren geleden ,* een oud lied , 
toen hij er zijn Spel, van denzelfden naam, op maak^- 
'te, en het is ons door den drukker van zijne wer- 
ken bewaard. jDe gefchiedenis zelve is gewis nog 
veel ouder en mag van de XIII. of XIV. eeuw wc* 
z^Q. Er is eene flaauwe overeenkomst in met de 
lotgevallen van QaHsto van Florence, waarop bet bi- 
roemd treurfpel The fair penitent , door colardbau 
in het Fiansch . overgenomen ,. gegrond is. Maar la- 
ten wij, liever. dan met den oorfprong, ons een 
oogenblik ophouden bij de beelden die er zich in 
voordoen. Ik geloof niet dat de teekenpen ergens in 
het kort beftek van eenige weinige coupletten meer 
fierlijke voorwerpen zal aantreffen , hetzij dat de kun- 
ftenaar het meisjen zou willen voorftellen op het 
Toogenblik dat zij den geliefden .bij den linden ont- 
-waart (couplet 6 én 7) , of wel , troosteloos van het 
.ifaderlijke flot terug keerende om hem den laatften 
'pligt.te bewezen (couplet 11), of 'bij het volbren- 
gen van die treurige bezigheden, waarvan het 12de , 
13de en 14de couplet .elk eene afzonderiy^. voorftel- 
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ling kan leveren. Wie ziet de ongelukkige Verlatene 
niet , geknield bij het lijk dat zij nog traclit te ver- 
binden en tot het leven terug te roepen, althans 
minder afzigtig in het graf te doen dalen ;- met moei- 
te dat lijk naar den kuil dragende op wiens rand zq 
het lange ridderzvvaard in den aardhoop heeft neerge- 
zet ; bg eene opene kapel in het veld bet fterflied 
aanheffende enz. Vergeef mg deze uitweiding. 'Zou 
een (lel platen van Roemer en Margaretha ^ zoo 
noemde hen brederooe, minder bevallig zyn dan 
Paul et Virginie? 

Hoe bijster fteken hier tegen af de Referynen in't 
Wijs^ Amoreus^ Sot (n*. 6), die, even als het 
Handfchrift behoord hebbende aan den Graaf van 
Nasfau, in de Koninklijke boekerij, met fpreuken, 
iw/tfV , doormengd zijn , waaronder deze is : 

Hangt die huycke na de wint 
Ende gelaet u als een kint. , 
Syt alomme fiende blint. 
Haspelt dat men u Q>int, 
• Maar immer altoos weest welghefint 
Wildy ter werelt wel zyn ghemint. 

Naauwlijks beter van taal zijn de Diverfehe liedekem 
ghecomponeert bj wylera Heer MATTHYS de GAS- 
TE LEYN , priester ende exellent poet; aldus leze ik 
in de uitgave van 1616; zij zijn veel ouder dan deze 
^gteekening, en van fommige bepaalt de inhoud haar 
4uidelyk. * Aldus in het i6de : 
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Bourgoigtien en vreest nu gheco verlh'angfaeni 
Ghy VJaenders leen fchuwet fwaer geclach , 
Den Vranckfchen Konink die is ghevanghen : *-« 

Omtrent Pavijen — 

Was hy ghegrepen in den flach. 
Als hem dus Fortune was befintich 
Schreef inen duyst vyf hondert vierentwintich. 

Zie ook het i8de, het ipde, op den kiften v&n 
Bloeimaand 1527, en het 3öfl:e; zoodat deze liedc« 
kens tot de eerfte veertig jaren van de XVI. eeuw 
lÈogen geteld worden. De inhoud is , over het al-- 
gem er , niet bijzonder bekoorlyk ; eenige twijfel ik 
zfeer of ooit door ^ een vraukin eerbaer'* gezongen 
z^n. Het 19de, softe en sifte zijn wel de beste^: 
Voorts is bij dè meeste de mnzljk - gevoegd ^ tot de*? 
welke hij bij de overige verwijst,- óp twee of drie* 
na, waarbij, hetgeen opmerking verdient, geene an* 
dere wijze wordt aangehaald. 

De vrolijke danfende toon vatt hét eerstgehieldé 
(n^. 7) herinnert er mij een dat gij in de Clucht* 
fpelen der AhtwerpTche Spelen 'van Slnne in de FaCf 
tie van Faas de Cuypere kunt vinden (n*^. 8), waar 
de eene Rhetorifyn het zingt en de toehoorders dan* 
fen Yi datter al beven fal " op den voys : 't is lieden 
den dach van vrolyckheyt. Zoo gij dezulke naar de 
Vlaaipfche uitfpraak leest zullen zg er niet bij vér*- 
liezen. Daarom wenschte ik ook wel de liedjes waitfi^* 
vian het tooneel in Gelderland , Kïeefsland ; Bèrg^ " 
land, is 9 in de landtaal te hebben aangetroffeii '{n^. 
■9).. •- ' • ..•■..■.-■. 
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,, Van de Geuzenliedjes tegen de Spaanschgfezinde 
n regering" fchrQft de Heer b. in V Mengelw. der 
jilg. Vadcrl. Lttterotff. 1808, n*. 11, blads:. 463, 
,, is mijns wetens niet veel over. Maar zeer veel te- 
,, gen de Monniken en Spanjaards. Van de eerden 
H heb' ik. u Hechts den bekenden dans van; . Daar 
^ ging een patertjen langs den kant (n<>« 10) (waar 
yfrhngs den kant ons tegenwoordig ter zijde ^ it part 
^ beteekent) te herinneren , om een voorbeeld te ge* 
^ ven. Vftn de laatden, om van Blijfpelen en der- 
^•gelijken, gelijk Breêroo's Bon Jerolimo niet t©: 
), fpr^ken , zullen er u verfcheiden invallen." 
, ^ In onze kindsheid/' zegt dezelfde, ^kenden de 
y^ oude lieden nog een oud liedjen , beginnende : Da 
y^. Ridder al tegen zyn Schildknaap /prak rm^w vindt, 
,,.h€t in de oude klucht van Duyfjen en Snaphaan 
y^ aangehaald." 

Ik vermoede dat dit hetzelfde is met het liedje dat . 
g^ hierbij zult vinden (n^. 11) , waarvMi het «erfte 
complet begint : 9, Daar reed een Heer met zijn Schild* 
y^ knecht ^^ en het tweede : ^ De Heer al tegen zijn 
^ Dienstknecht fprak.^^ De titel van dit liedje : Za^ 
menfpraak tusfchen een Heer en zyn Schildknecht ^ 
al^edq de omftandigheid dat de knecht gelast wordt 
ee^n 4uiQe van een' boom te halen , bevestigen mij 
iüerin* Tot nu toe heb ik dit ftukje alleen in eei^ 
hkauwboekjen ontmoet, zoo als ik ^et,: met het on:- 
viffftaanbare refrain^ er uit heb afgefcbr^Vj^n en waar 
hjBt gevolgd wordt y^ ^n Drie- Ksning^n'li^ ^ dat. 
eveneens kenmerken van ouden Spaanfchen ftempeL; 
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draagt. Het Patettjc , daar deze en gene zijne OTf 

opbeurende geleerdheid of zwarte menfchenkennis mis* 

(chien wel voor geven zou, om bet nog e^ins» in al 

de kinderlijke vreugde van zijne onbezorgde 'px^ ^ 

meê te danfen, bet beeft mij nog eenige moeite ge^ 

kost om er bet affTcbrift van bijeen te brengen, en ik 

geloof niet dat het volledig i$. Dit is wel meer bet 

geval met dingen die men , omdat zij zoo algeimeeti 

bekend zijn, verzuimt aanteteekenen en die daardoof 

voor later^ tijd verloren zijn. Zoo zoudt gij de mees* 

te ottde zangwijzën: waarop latere ftukjes gaan t@r^ 

gleefis zoekeö. Zoa is Wilbdmui. ^an NasSovüfên'^ 

hetgeen men gewoonli^ a»n MARi9fx toefcbri>fc, b$ 

óndcrfcheiden fiaatsveirwisfetingeü verjongd t% roftavf 

éerd (♦). Zoo hebben, waarfchijnUik ^. nóch j.vYiWf 

SEN SANDB^vnoch; LODBNkSTÊiN d&e hem aanbaftU'# 

het Itedjen meer 1 gekend waartan ! de eersrgenöen»'^ 

het weêrvera ;van elk versken uit den mond hiad! v^ 

den Raadsheei^-Fiank;: . 

^'" ' . • ' ' " ■ 

Ons patroon van Alven ^ 

Zal u met zijnejr zalven 

BeMjken' al zoo vvel ($)• ^ 



k • 



C*) fioezeer het bï zulke gelegenheden als een yréagdeTted**i5 gis» 
dongen, meen ik toch optemerken datv de' toon veel nrinderVR]f^)i 
is dan die van bet lied op de geboorte van^Filips moet |eweest 
z^n, en daarin bet groot verfcbil dat in de tijdsomftandigbeden be- 
flond te berkennen. Bëbalve in oodere Verzamelingen vindt meif het 
0^eabmen in vtascHsa's Bloemlezing^ I. D« bl.^ 71. De eerftËT let- 
ter van elk couplet maken den naam uit. 

(J) De Wakende Leeuw der litderlandenr h D« bU l6^ .. . / 
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^fk niógelp had Frank zelf het verdere lang vergen 
ten, en alleen dit flot onthouden, daar hij, in vla* 
ter' leeftijd , eenê voorfpelling in wedfervond.- Even* 
v^el behoefde dit niet zoo zeer eene (lof van be* 
vreemding voor hem te zijn , dat men een paar jaren 
vóór de aankomst van Al va, die, hg geruchte, toch 
weinig bemind was en wiens aanflagen tegen de Ket« 
ters Prins Willem 1. reeds in 1559 bad ontdekt (♦), 
met dien gevréesden naam dreigde. 

Nu moet ik, naar tijds-orde, u wijzen op H* L» 
SPÏEGHEL (S), op de fchriftuurlijke Hedekens van 
KAREL VAV MANDER (f), en vooral zou ik mei* 
ding moeten maken van de waarlijk fchoone rijmen van 
D. V. COORNHERT in zijn* Boithias^ doch zif 
£ijn volftrekt een gedeelte van dat werk , en bovendien 
vertaling» Om dezelfde rede zal ik van geene deip 
Pfalfflberijmingen fpreken ; trouwens over deze laat* 
fte hebt gij van yperen gelezen, en de Letter^' 
oefeningen^ Mengelwerk 1804, bU 160—166, en wat 
aldaar voorkomt over kamphuyzen's Pfalmboekj 
h\2Az. 530» 

In de XVI. eeuw leveren onze beste Dichters be- 
langrijke bijdragen. P. C. HOOFT maakte een aantal 
gezangen , waaronder verfcheiden door de hem eigene 
fierlijkheid uitmunten; zijne Granida^ als zangfpel 



n 



: (*) Waoevaar, yadé Histé, VI. D. bU 241 ?n 35, 
* (S) ^ visscHZK f Bloemlezing uit de N^'d» Dichten ^ U D* hU 
64 en volg. 
Ct) Zk VIS8CHER t« a. i)I«» I. D. bl. 84. 
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behoort tot de gefchiedenis van ons tooneel , dfe nog 
niet bearbeid is. Nogtans , het is misfchien de fchuld 
van onze veranderingen in de üitfpraak , Hooft's uit« 
drukking endijl zijn, voor ons» op vele plaatfen, 
gansch niet vloeijende, en het is moeijelijk te beoor* 
deelén hoe dit voor zijne tijdgenooten was^ omdat 
wij, zoo verre ik weet, de muzijk van de mees- 
te door hem opgegeven zangwijzen niet bezitten» 
f^ Hooft was duister, daar hij zijne. taal naar die van 
„ Tacitus wilde verkorten of Plautus volgen in de 
„ keuze van verouderde woorden ; doch het is hoor- 
j^ baar in zyn zang dat bij in Italië aan de welige 
,, zoomen van de Arno de welluidende toonen des* 
^ liefde hoorde (♦)•" Terwijl ik u , daarom , zïja 

« 

Heilige Venus, die 't roer houdc aller harten, 

als geen voorbeeld zal aanhalen dat thans nog fmakeo 
zou. Doch ik doe het gerustelijk omtrent 

Galathea , ziet de dag komt aan. 

pok dit: 

Zal nimmermeer gebeuren 

Mij dan , na deze flond , 

De vriendfchap van uwe oogen -i-— 

Dit maakte hij op Brechtjen Spiegel Jansdochter, 
8 Januari 1605; zij overleed korte dagen daarna (f). 

Of: 

Klare , wat heeft er uw hartjen verlept 

Dat het verdrietjea in vrolykheld fcbept , 



^pi* 



C^) 4« SIMONS, in de Mnmofyne^ IX« D« bl« 315. 
Ct) SCiiitT£MA, MMgelwifk. Ut bl. 86» 
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En, t'aller tyd even beiiepes, verdorr 

G'elyk als een bloempjen.dflc dau wetjes fcfaorc? 

Kriele bet van vryers niet om nwe deur? 
Moogje niet gaan te kust én te keur ? 
£n doeje niet bianden en blaken en braén , 
Al , waar 't u op lust een lonkjen te flaan ? 

Anders en fpeelc er het windetje niet ' 
Op eteen takken en lenteiig riet, 
■ Als^ lustigjes, lustigjes. Lustigjes gaat 
*c Watertje, daar 't tegep 't walletje flaat. enz. 

en hóe veel andere ! (n'^* 13). De rijke verfcheiden- 
heid van zijn' gebeden buüdel verzekert hem den 
rang van in dit vak den toon -t^- hebben gegeven. .. 
Hoé bevallig zongen riiét^ de beide uitmuntend^ 
zusters. A. en: M. T. VISSCHEJl, die ba^en tijd 
|chier vereeuwigd en den onzen befchaamd hebben j| 
de beroemde zee- en ftaatsjnan LAURENS. REAEL 
en, wat later, DANIEL JONCTYS, dezelfde man 
die zoo krachtig de Pijnbank wederfprak , welke, 
onbegrijpelijk! nog in onze eeuw en in oiis'land, 
aan de Hoogefcholen vqorfpraak heeft gevonden; 
HIERONYMUS .SWEERS, JACOB; WESTER- 
BAEN , JOHANNES HEEMSKERK , en nog an; 

deren (*)?'; 
Gij weet immers hoe CATS zgn HeiSimeïfc h^* 

luisterde? . * ' 

Schoon bloemgeMras en ' edel kruid ^ * • - » 

* • ■ * 

Van. 's Hemels danw gevoed j ^'' -'- '• ^ 



C*) Zie DE vRi£s, Proeve' eêtur GefckiedenU 4et'' Nedetdnitjthe 
Liehtkunde^ I. D. bl. laóy-scj^y' tit^ WnsSCüEK^^BlooMU^ing ^er 
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En. al wat uiteer aarde fpruit , 

Gy wordt van my gegroet. 

Ik 'koom hier aan der heklen gaan , 

Daar zoek ik mijn vermaak , . 

Ik ga op u mijn oogen flaan 

£n *t fchync dat ik ontwaak. 

« 
Ik zie mijn beeld in uwe jeugd , 

Dat my eerst heden blykt. 

Ik fchep mijn lust in uwe vreugd 

Vermits gij mij gelgkt. 

Uw fchoone verw , uw frisfche glans 

Verfiert het ganfche veld , 

£n, naar het zeggen van de mans, 

Ben ik ook zoo getleld. - 

Maari daar is nog een ander Huk 
Dat mede ons beide raakt. 
Dat is dat ramp en ongeluk 
Gansch ligt* tot ons genaakt, enz» 

CU hoe Rhodopé het treurig liedjen over hare ndusch 
«ongt . ' . 

— Vrijsters , die dit aardig dief ' < 

Voor dezen hebt gekend , ' 
. Ik bidde u koomt te zamen hiet :, . . 

Zijn tijd die is volend. ' 
koomt hier» gefpelen» koomt toch ras, 

Koomt, ieder uit zijn wijk. 
Plukt maagdepalm en bloemgewaï 

En fiert het kleine lijk. 



Nederland fche Dichters, I. D. hl. 184, 188, tpi. II. 'D. b1. $6, 
X34. 247* ". . ' 
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Het beestje dat mij vreugde gaf^ 

En moet niet zonder kruid , 
£n moet niet dalen in het graf 

Als met een zoet geluid — (*). 

Welk eene geestige overbrenging van het toenmalig 
gebruik van de lijken van jonge lieden met bloemen , 
palm en verfierfels van zilverblad te tooijen, dat men 
hoedjes maken noemde. 

Niet minder keurig, fchoon thans weinig bekend, 
zijn vele der voortbrengfels van DIRK PIETERSZ,, 
later P£RS genoemd, wien eene aanmerkelijke plaats 
toekomt voor zijne Froljke Stemmen achter zijn' Bel- 
leropkon^ en wiens pen en drukpers, even als die 
van 'Z. Heyns , aan de dichtkunst toegewijd waren. 
Dat wij hem voor den maker te houden hebben 
blijkt uit de opdragt aan Cats, toen nog PenHonaris 
der ftad Dordrecht. Door dezen werd hij, ^ na 
„ het uitgeven van zijn Jonas de Strafprediker, opge* 
,^ wekt en, door brieven, te gelijk vermaand, dat 
„ men oorzaak liadde, in dat deel, hunnen tijd ge- 
„ luk te wenfchen, dewijl de edele dichtkunst nu bij 
„ velen tot (lichting werd aangeleid , terwijl men 
„ doorgaans had gezien dat vele fchoone nieuwe 
„ voyskens met, zulke dichten worden uitgegeven 
„ dat de faerte en kuifche ooren daarvan een afkeer 
„ dragen." Pers dichtte aan het Y en op het Spa- 
ren (t) (n^ 14—19). 



e»; Tfuwrlng^ bl. 484 en ^8^ 
(t) BéllêrophM^ bl. 94. 
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Bij dezen doorgaans netten uitgever zag^ onder 
meer andere in de eerde twintig jaren van die eeuw, ': 
in 1615 het licht ApoUo^ of Ghefang der Mufen^.: 
wuns lieflyke ftemmen meerendeels in vrolyke en eer- 
lyke gefelfchappen i»orden ghefongen , met eene hoog- 
dravende aanprijzing uit don mond van den God tot _ 
de Nederlandfche jonkheid, door G. A, Bredero, die^-^. 
men ook voor zijn Liedboek vindt. De verzameling ** 
bevat (tukjes van dezen en van andere makers. 
Hooft's Galathea is er in veranderd en de laatfte re- 
gels zijn weggelaten. " * 

Een « liefhebber der Nederduitfche Academie," 
(ingewijd den eerden van Oogstmaand 1617) J. J. 
COLEVELT voegde .in 1619 bij één: Lusthof jen 
ofte de vermaeclyckheid der Maechden. Het exemplaar 
dat ik er van heb gezien is met hel voorgemelde in één 
ryk vergulden hoornen band , langwerpig 4to , met den 
naam ; gedempeld van Aafjen Jans , vermoedelyk de- 
zelfde als de diefmoeder van J. C. Schaep, hierna 
te vermelden, en is een aardig overblijfTel van de 
boekvediering van dien tijd, uit welken ik ook eene 
verzamelipg magtig ben geworden in hetzelfde for- 
maat j tusfchen de jaren 1592 en 1606 gefchreven 
door H. Beaumont en anderen voor Maria de Wit 
te Dordrecht (n©. 20). 

Ouder dan deze fchijnt, naar de onzuiverder taal 
te oordeelen: De nieuwe Jeughifpiegel yercieri met 
veel fchoonne nieuwe figuren endt liedekens ^ met 
fp reuken in *t Latijn en Hoogduitsch (n°* 21). 

Van Zen nieuw Liedtboek genaemd den Druyvcn* 
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tros der- Jmourcushejt ^ gccomponeert door PIETER 
LENAERTS van der GOES (in Zeeland) i6oa, 
zou ik u niet fpreken , ware het niet om dat ik 
ook hier vind dat de , meeste dezer liedekens op 
een naam zijn, bij voorbeeld Pieter, Elirabeth, 
of dergelijke, 'en dan begint elk couplet met een 
der letters zoo als die volgen. Mogelijk diende 
dit om het geheugd te gemoet te komen. lü een 
dier liedekens is de letter aan den eerden en laatften 

« 

regel van elk vers. 

In den bekenden Zeeuwfchen Nachtegaal zult gQ 
er niet vele vinden , fnaar daarentegen zingen zij 
weelderig in den Friefchen Lusthof dien P. Winfe- 
mius met eene Latijnfche elegie vereerde , van J. J. 
STARTER, een ftudent in de Regten (♦). Hij was 
een Engelschman en dichtte veel op Engelfche wij* 
zen. Er zijn een paar ftukjes in het Friesch in ; en 
dit doet mg , in 't voorbijgaan gezegd , bij de gisfing 
die ik eens heb voorgedragen (f) eené andere voe- 
gen, of die Friefche poêmata in de Bodleiaanfche 
Bibliotheek te Oxford bewaard, van hem zijn zou* 
den? 

In hetzelfde tijdvak, gaven J. van DAMME en 
JAN SOET (n". 1» en 87) zulke verzamelingen hl 
het licht; ook, een wemig later, FR. de LAET, 
op muzljknoten van Cs. Kist. Dé Laet^s zang op 
de overwinning van Hulst in 1645 getuigt van de 



C*) Anglo • Brittannus ; S. S. Legum Studiofus. 

Ct) Nafporlngen omtrent dt afkomst der talen ^L D.'bl. 327^» 
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toennmligé verbittering iü .het gpdsdienftigp^ dk'een 
gevolg iHósuvan 4e 'gehbcldheid of af k^^^gheid jt- 
•gcBs &pan§fi-:i ' :^ • i. i 'i-^'i-^-f •.■.-! ■..^. ^i 

•"* 'Bi'dÊ de Vrouw 'vitfsèberpen^^ 
. y '•'--"'- l)tó de wond*reh ïdtfeleHVd ' c ^ . 
t,i: .:! ':i: n^ \^erden overüng 'gedaan , 

'k Wed zij c aai tt. 'niet veritonV' */ 
Want de donder dw kartouwen _^ 
Heeft *t gehoor haar ,oje> doen Ijoüen, 
Al haar wonderen zijj^ te niet. 

Nu men zulken wónder ziet. 

. • . • «. •■■■ 

Maar gij, noch il^.,; willeti ^iemand aanftoot geven; 
ziet daarom wat toe aan iwlen g\) lezen Iaat wat ik u 
van die foort zenden zal ;(♦). . . 

Uit deze 'oiP dergelijke boekjes zijn wederom ver- 
zameld en aangelengd de onder den naam van Mopsjes 
(n*^. 25 en andefe) bekende, als: 

^t Groot Hoorns ^ Enkhuyzcrj Alkfnaarder en Pur'- 
mcrendcr'Xicdeboek , met eèn ^de deel , dat er; dm 
Edammer naam nog bij draagt. . -. . 

^t Nieuw groot Hoorns 'Liedboekje j' heflaande in 
veel ftigtige en yermnkeljke brui lofis liedekens (tï?» S9')* 

Uit de Voorrede van dit la«ftè blijkt „ dat de va- 
„ der van den drukker hètzel\^e Voorheen had uitge- 
5, geven, wejke druk bijna uitverkocht zijnde, hij in 
„ dezen nieuwen eenige liedjes,, ten deele omdat hij ' 
4, die nooit had^ . l^oqren zingen uitgelaten en andere 



(*) By voorbeeld: Alderheiligm ^ naar den ouden Jiijly in de 
RotUrdamfche Faamhazuin ^ hL i3» 
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«I htd in 4e plaats gefteld.** Ik gelöóf niet dat de- 
ie uitgave, in 114* by R. Beukelman, onder zg dan 
het jaar 170O9 doch- enkele fiukjes zullen wel vóór 
het jaar x6oo gemaakt zfjn* Dus wordt het Oud^ 
gracylied^ waarin, in de drie eerfte coupletten]^ God 
de Vader, de Sone Gods gebenedgd, en de HdUge 
Geest , vervolgens de bruid , 

— — de vrienden —— 
de 'c al hebben doen koken 

gedankt worden, befloten: 

4 Zoo willen w9 ook vergeten dec 

Die van hier zijn gefcfaeiden , 
Dat ze den Heer tilt all' verdriet 
In z^n Rijk wfl geleiden; 
Zoo als wU doen z^ ons. geföhiéo 
Wanneer wij uit dit leven zien. 
Daarom zoo wilt vocmt dezen 
Een Pater noster lezen. 

Nog minder onzeker is de t$d van het drinklied : 

Viva Ie bon Prins Henderik ^ 
Tot wraak van 's Vaders moord; 
De Hemel wil U endelik 
Gelukkig helpen voort; 
Dat gy tot Hollands eere 
Regt als een Dellefsch kind 
's Lands vrijheid helpt vermeeres 
Den Spanjaard overwinr. 

Een yder aan zijn monde leidt 
En drinkt eens voor den dorst 
En dat op de gezondheid 
Van den Nasfaurchen Vorst, 
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En fchreenwen alle, aUrleenweoi t . . 
Nasfauwen, Gecroaweo. 
Toe Ipijc van Spanje, 
Vlva Ie Prins d*Oranjet 

t'. 

Men kan zich vert)eelden hoe deze laatfte regds , in 
den vrolijken kring, uit de volle borst werden op* 
gehaald. * .. 

* ■ • 

Dat men meer gezangen en lofdichten op de krijgs- 
bedrijven van dezen Prins vindt dan van zijn' broe- 
der Maurits is niet vreemd; vóór 1609 hadden wij 
nog weinig diditers^ hunne vermogens ontwikkelden 
zich verbazend in de dertig volgende jaren. 

Zulke * boekjes zijn , althans tot aan het midden 
der laatst afgeloopene eeuw, in Noordholladd op rij-* 
ke bruiloften als een gefchenkje uitgedeeld ; m^n 
exemplaar van het laatfte is afkomftig van eene zedi^ 
ge vrouw van zeer goeden huize, welke het op die 
wijze verkregen, en, gelijk ik om harentwille ver* 
trouw , nooit geheel uitgeftudeerd had , want er 
loopt , in de laatfte bladzijden , wel wat van Sint 
Anne onder. Men hééft mg beri^ dat men in Noord- 
holland nog wel bejaarde lieden met ftukjes uit die 
Mopsjes hoort, te voorfchijn komen , en enkele z^n 
ook elders in het geheugen gebleven. 

Ik heb daar met een woord de liedëkens aange*^ 
roerd die in het Geestel^ke vallen » en welk een 
zonderling gebrek aan goeden fmaak, fomtijds uit 
dat Gemengde ontftaande ,, daarin is optemerken. 



f .- 
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Zoo is dit K^rslied: • ' 

Zift welkom lang verwachte leeuw ..? 

. ' • .' » • 

, Uit Jacobs , Juda's groot gedacht ^ebpren; 
Tot üucting van ]ehova*$ toren , 
; > Zoo overliing. g9wenscht vaqeeuw, tot eeuw, 
O werelds Heiland groot van magt! 
Zijt duizendvoudig welkpm in der nacbt : 
De dag ontzag uw komst en is geweken ^ 
De zoa verdween £a is bezweken 
Toen uw fchynfel fcheen* 
...» 

r • . Zyt welkom licht der middernacht ,t 



, ' ; Zyt welkom Tetragrammaton 

ZiJt welkom Vorst Atbanatos, 

ZiJt welkom goeden Koning Adonia. 

èh wat er verder volgt van namen in andere talen. 
Ën'nog wel wat erger dat 

Drie - Koningen - lied : 

Wij kómen getreden met onze Harre, 
Lauwerier de cranfio. enz, enz, 

'tï r .» • - • * 

Heeft men in dommeD . ernst zoo iets kunnen zingen ^ 
of ooit kunnen toelaten dat het langs de ftraat wierd 
gezongen? al hid meii ook niet veel eerbied voot' 

'Den jongden vaii drie /hoe ziet hij zoo zwart? 
Al is hij wat zwart, hij is wel bekend. 
Het is de Koning uit Oriënt. 
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Zoo heft ^ om nog een voorbeeld aanteUaTw,- éen- 
Feestzang vtn den H.Joantaes Evangelist, aldus aaïit 



' • • 



. . . Komt Christen ziel , ziet hier Gods Secretaris. . 

• ....'(>■ '» »■.. . ..•...• 

Sint Jan egn wijs griffier, 'sHeeren Notaris (♦). 

Zoodanig is echter niet altijd het geval. Hoor eens' 
de eérfte regels van een Lkdekétt van onU LUf^ 
Vrow/fc f dn Rëiiyiputtcn : . : .: 

' • • " ... 

O Moeder - Maagd zie naar boneden f 
. Deez' groote fchaar, 

Opotf'ren wierook der gebeden 

» • • . . . 

Op *c groen altaar. 
Laat toch geen vonkjes van boven gebreken. 

Opdat alhier 
Onze offerande weerde ontfiéken 

Van 't Hemelsch vier. 
O zoete kapel , daar geen gefchemer 

Noch duister is , 
£n daar de blaauw gedarde hemel 

't Gewulfïél is, 
Kruiden en bloemen, blaadjes en fiertjes. 

Zijn kerke ftof , 
]a zelfs muzijken de vliegende diertjes 

ü waardig lof. 

Ik- zende u meer proeven die waarlijk dichtetlijke 
vmding aan dén dag leggen (n^. 2t). Niet alleen in' 
Braband en Vlaatideren , vóór dat de Nederduitfché 
taal zich van die dezer beide gewesten had begonnen 



C*) Oudt en nkuwe Lofzangen, UI. D. hl. 57. 



( 44 ) 

flftezondereQ 9 ^^^ ook toen zq minder dan than» 
ym den Nederrhljnrchen tongval verfcfailde , moet ei 
veel in dit vak vervaardigd zijn, bijzonder ten dien- 
de van de beladers der R. C. Kerk; en dit komt 
mij vóór altlians aangehouden te hebben zoo lang het 
üoogduitsch niet, als g^fchreven taal, de KteefTche, 
Keultche en andere naburige tongvallen had vervan- 
gen. Van deze foort is de romance van de Soüdan^s 
dochter (n°. 58). In von arnim's und brentano's 
des Knaben Wunderhorn^ wordt zij gegeven naar een 
^ altes fliegendes Blaft aus Kblnn ^ doch zeer on- 
volledig. Zij heeft daarentegen, na het antwoord 
dat alhier in bet 5de couplet voorkomt , nog het vol-^ 
gende : 

Mein Gorten liegt in Ewigkeit 
Und nog yiel taufend, Meilen , 
Da *wili Ich Dir zum Brautgefchmeid 
Ein KrSntzIein roth ertheilen. 

Da nahm Er von den Finger fein 
Ein Ring von Sonnen Golde 
Und fragt ob Sultanes Töchterlein 

Sein Brauclein werden wollte? 

• / 

De volledige lezing die ik gevolgd heb komt voor in 
een blaauwboekje. Ik twijfel of het van Nederland- 
fichen oorfprong is. Misfchien kan men, op het. 
Yoetfpoor van den geleerden van wijn (♦), dit en 
apdere tot de XIII. en XIV. eeuwen brengen, tevens 
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bet er voor houdende dat zij niet zonder verandering 
en verjonging tot ons zijn gekomen. Indien deze 
mecning gegrond is, zijn zij van een vroeger tijdvak 
dan dat der Meesterzangers • die in de XVL eeuw in 
hun* groótften bloei waren (*). En indien men van 
de oudde tooneelfpelen , en van die der Rederijkers 
welke er op volgden, tot de onderwerpen der volks- 
liederen mag befluiten, zou dit eene rede te meer 
zijn om die van geestelijken inhoud tot de oudfte 
foort te brengen (f). Laat ik u bij deze gelegenheid 
nog zeggen dat ik het voor waarfchljnlljk houde dat 
de Gedichten door Heer Johan van Bredcrode , die 
in den jare 1401 te Utrecht Monnik der Karthuizer- 
orde werd, ter eere der Moeder -Maagd gemaakt, 
nog , hoewel in taal verjongd , overig zijn ia eenige 
onzer volks-liedboekjes. Men fchijnt zich nog van 
den ouden voorraad te bedienen, die bij het herdruk- 
ken niet verbetert, In een' bundel van Oude en 
nieuwe Lofzangen voor den Kerstijd; Pasfie- Paasch^ 
en Pinkfier* Gezangen; en Geestehjke liederen op alle 
dó heilige dagen zijn, behalve Vondel's beroemde 
voorftelling van den Bethlehemfchen kindermoord» 
nog andere fraaije Kerszangen opgenomen: 

I. 



Komt loven wij , mee hart en ftem , 
Na weergekeerd, uit Bechlehem , 



.iï 



(*) Vergeiyk van wun, Avondjtondtn y h IX bh 349.' 
(t) Van wijh, t, •• pi. U. 3ö<h 



. .. V^^iX 
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JVfesfittf Heer van *t gansch Heeial> 
Geboren in een* armen (lal. 



Het vrol^k juichend Engleukoc»: 
Ging ons mee zijn gezangen voor 
£n gaf den Opperhemelheer 
Met dankbre galmen lof en eer. 



Nu r^st , het Heldendom een troost 
Een wonderdar in *c blozend Oost, 
Die Koningen de kribbe en (lal 
Van *s werelds Heiland wijzen zaU 

Kniel , Isrel , kniel , voor Davids Heer 
£n Davids Zoon » eerbiedig neer , 
Geen veedal dooft zijn majesteit. 
Hy is de God der zaligheid. 



Aanbid Hem , al wat adem heeft ; 
Looft, roemt zijn naam al wat er leeft. 
Wijdt Hem, ó volken in *t gemeen. 
Uw hart, uw liefde en uw gebeén. 

Ik mag ook niet ongenoemd laten een Geestelyk Lu$u 
hof ken en eene Geestelykc Harmonie^ beide «, te Ëm? 
^ meriky 1683 » en 1685, geapprobeerd. " Latijn- 
fcbe byomen zijn ten deele de. oprfpronkeUjken ; bij 
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voorbeeld de Avoüdzang 2 Christe qtii lax es et diesi 
dien de Hervormden behouden hebben. 

Hel is eené onaangename waarneming dat de jon- 
gere geestelijke liedboeken in hoe langer hoe ellend» 
diger rijmelarij ontaardden. Zoo g'^ er aan twii&lt, 
doorlees dan tot uwe ^r2iï Het Rijper Liedtboecx*' 
ken (♦) of Het Dubbeld Emauijei : waarvan de t^dc 
druk (wij willen dit maar op het geweten van dea 
drukker aannemen) van 180 1 is. Op de laatfte bladi 
zijde (laat: «» Einde van de Liederen en Gedichten 
„ van Tannetje Cornelis Blok, geboren in 't land 
V> van Middelharnis 1660, gcftorven löpo." 

Van eene zamenfpraak tusfchèn de ziel en het lig* 
chaam , over het einde van alle menfciien, daar d^ 
zieï eerst fpreekt: 



& 






•.u 



Ontwaakt verrotte vleesch en been > 

Rukt en fchenrt de kist van. een; 

Stoot den zerk van uwe leden 

Eh komt iiit uw dui^tei^ graf; . 

Breekt uw' doodfl'aap j gij 'inbet niede^" 

N«ap de hiel W onze ftfaf. ;- f.I 

' ' . V 

,. . ..... ..t. 

fielt gij u misfchien nog al wat voor ? Van de .hoöf 
derd en vijftig nog -volgende regels.. is er geen; eei^ 
bet uitfchrijven waard} van de.jetterkui^igfifWijaidjEf^ 
namelijk, gefproken. 

Ik zou u meer vari dat 1 allooi kunnen vertoonen; 
doch waartoe?: De oor^ggk ya^^,d^Iy|rergering ligt 






O Alkmaar 1664, i^S 



•i. . 
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Diet diep te zoeken 9 en ft behoef fa»r voor u nier 
te ontwikkelen. 

Met meer genoegen keeren wij tot onze goede 
dichters terug. 

, JEREMIAS DR DECKER fchijnt zijne lier weinig 
tot voortbrengfels van dezen aard geftemd te hebben. 
Hoe uitnemend hQ niettemin ook daarvoor berekend 
was, getuigen zijne Klachtc van Sophonisba en die 
van de Princesfe van Orangien, Maar waarom zou 
ik uitweiden over deze uwe dagelijkfcbe en geurige 
tafelgeregten ? ^ 

DIRCK RAFELSZ. KAMPHUYZEN, een tijd^ 

genoot van Hooft, heeft (daarentegen een' uitvoeri- 

gen bundel van Gezangen in de eerde vijfentwintig 

jaren der XVII. eeuw vervaardigd, waarvan het, 

ten bewijze hoe zeer zij geliefd werden, genoeg zal 

zgn aantemerken dat in 1660 de 15de druk verfcheen^ 

Zijn aandenken is ook later levendig gebleven, mx 

de Schrijffter van Willem Levend^ de Letterkundige 

KOOPMANS in afzonderlijke redevoeringen en de vries 

in zijne Proeve eener Gefchiedenis der Ncderduitfche 

Dichtkunde hebben de, aandacht op hem in onzen 

tijd opgewekt. Als een niet door hen medegedeeld 

ftaal zijner kernrljke , en wel eenvoudige maar geens» 

Eins onbeduidende , begaafdheden , verkies ik a uxh 

tew^'zen : 

f. 

*8 M^cben (lierven in zich zdven 

Intezien als goed 

Is de wisheid gaan bedelven 

In een wys gemoed 
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. Ut dgen atrd geeft dood 
Heil noch lusts gewlo. 
Haar fcand van alles blooc 
Heeft niet zaligs in. 
Zy is Ok beken*c) 
Wel een ende van ellend : 
Maar geen zalig end. 

ft. 

Heil ce hebben kan nier wezen 

Zpnder hdls geniet. 
In *t uitwendig doode wezen 
Wie geniet daar iet ? 
Het leven is de grond 

Van genietenis , 
Ooch daar nooh heil uit (tond 
Waar geen Weten is. 
In heU of heus fchljn 
Moet van lust of van on-pQn 
Waan of weten zijn. 



In de dood en is geen weten : 
CNaar de WQze ons zeidt} 
*t bood-zQn zélfs, dan rost te heeten^ 
Is groot onbefcheid* 
Des menfchen Haap (^t is waar} 

Draagt den name meé 
Van rast ; en nogtans daar 
Heeft geen weten fteê. 
Mm doorgrondt de reen : 
*t Stapen waar geen nfit, (ó neen O 
Waar *t geheel alleen. 
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Volgde er op den (laap geen waken. 

Zoo waar flaap geen rust:." 
Maar nu is 't nacuurs vermaken 

En begeerde lust ; 
Oradat de mensch gefcerkt 

En verkwikt in leen. 
Des rustens vruchten merkt 

Als de flaap is heen. 

Maar des doodes (laat. 
Die gansch geen genot en laat, 

(Ver van rust^ is kwaad. enz. 

In eetr anderen trant, met minder keurigheid, 
doch doorgaans met meer luim en hekelend vernoft, 
waren de ftukjes, in G. AZ. BREDERO'S Groof 
Licdtboeck aang^bodep, d^t in 1622' het licht zagé 
Wij onderfchrijyai het oordeel d^ d^ vribs van zij- 
ne werken velt: dat bij flieestal plat en onbefchaafd 
is, doch tevens dat zoo zijn geest de noodige be- 
fchaving erlangd had, hij misfchien als eene dar van 
de eerde grootte zou hebben gefchittepd. ' 

JAN HZ. KRUL, geboren 1602, mengde, evenals 
Hooft, niet flechts zangftükjes in zijne (pelen, maar 
vervaardigde ook vele 'Minnelijke liedjes of Zang* 
rijmpjes (vP. 29 — 31), ten d^ek op nieuwe daarbij 
gevoegde , en andere Hallandfche , ten deele op Fran- 
fche en enkele op ItaUaj^cj^e; .^^gwijzen , en hij ver- 
dedigt dezelve aldu$: y^, ^. YpQirrede voor zijn' Min« 
nefpiegel t^r deugc^^: ; „ Z$nde tot di^Q einde dien- 
y^ (lig onze Comedi«D$ hoewel minnelijk, zullen tot 
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^ fpiegds verftrekken niet tot ligt vaardighedeo... maar 
y^ yedeer . om . die te leeren m^deo: ten aanzien zi| 
^ vertooneiv wat belooning de onbehoorlijke en wat 
ft belooning tie behoorlijke minne de minplegende is 
^ gevende. -^..Onze^ minnelijke liedjes, hoewel min- 
y^ nelijk nogtans eerlijk, zullen nooit oorzaak vaa 
,, oneerlijke ligtvaardigheden kunnen veroorzaken, 
,, ten zij dat ze van eenige verdorven nature mogten 
^ misbruikt worden , maar jntegendeel zullen zg de 
,, verliefde eerlijke harten in de zwaarmoedige ge- 
,, dachten dienen tot vermaak/' enz. — Zoo ging 
h«t Coridon: 

• 

' Iets moet ik u boompjes vragen. 
Mits dat gij ziet alle dagen 
* War hier In dit bosch geffchiedt. 
Of de geen die mij doet kwellen 
Nimmermeer u komt vertellen 
Or zij. liefde draagt of niet? — 

Köom ik met mijn fcbiaap|<^ weiden 
Aan de Beverwijker heiden , 
Ieder fchaapje fchrikt bevreest 
Vóot ^c gevaar dat mij de minne 
Daar doet komen in m\)n zinüe 

• • • • 

Door *t vernieuwen van mi|n geest, 

* • ■ ' . . . * 

Hoe mij Amaril zag dwalen 

. . ' Hier in deze graze dalen, 

. ^ Eetiig met mijn teêre vee; 

Ik begon nUJn droeve zticb^en, 

MaiCr mÜn'Aibarir ging vlugten 

Duinwaard in» op ftrand, naar zee; ^ ' 
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. Omftreéks den tijd van Krul's diehtvrucbten ver*»- 
fchcen van C. J, WITS eene Stkhtelyke bedenkingc ^^ 
Onledige ledigheid en Sticht eljke tydkortinge^ heftaan*. 
de in Aandachtige gezangen^ leerryke Histori^zangs-». 
gedichten en zedige Bruiloftsliederen; met het mtizijk, , 
verrijkt kwamen zij in 1741 nogmaals in bet licht en 
moeten zij zoo veel bijval hebben gevonden dat de 
uitgever een privilegie tegen bet nadrukken fchljnt 
te hebben dienflig geacht. Het bewijst hoe de ftem-. 
raii^ was van het nog HoUandsch* zingend gedeelte 
des volks in dien tijd. 

Voor zijne historifche Zang- gedichten (een naam 
die my evenmin voldoet als het (Hiduitfche romance^ 
beeft hij de (lof meest uit de oude Gefcbiedenis ge- 
put. Enkele uit dien bundel zijn niet te verwerpen. 

Mr. J. BEETS , dien 

Het Loevefleinfche (Tot — vijf jaargeiijéö 
Als neef en metgezel van Hoogerbeets befloot , 

fchrecf, behalve een Blijfpel, Mengelrijmen waarin ik 
weinig fraais heb gemengd gevonden, en een Lied^ 
boek 9 uit hetwelk ik voor u zijne Nacbtklagte zou 
uitfchrigven , waarm hl) (lorm en tegenwind wenscht» 
opdat de kabel mogt^ breken, en hij, in plaats vao 
uitzcilen, voor den ivind naar zyne Ijerinnd^ terug* 
drijven ; maar bij houdt zich wat lang ' bezig met 
Aeolus , Neptuun en Jupijn daaraan ^e hand te doen 
leenen. Elders, dreigt hij ,, Ligte Niza, valfchc 
„ meisje'* daarmede dat 
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Neoneiis niet is gefcorven -— 
Vent» magc niet !s bedorven. ^-^ 

Eigenaardiger en bevalliger heeft hij , naar myn oor^ 
deel, met die mythologie gefpeeld in zijn Droom» 
(p9. 32). 

Bij zijne doorgaans verhevcti vlugt paart VONDEL 
eene lieftaligheid die hem doet uitmunten in zijne 
JS^Qg^; tróuweps waar (laat hij niet vooraan, wanr 
^er wij van voortreffelijke dichters gewagen ? (no. 33). 
•I Onder zulken, — maar ik kan niet anders doen 
^ den eenVeene plaats geven na den ander'«7- zoudt 
'gij: mijbyna mogen verwijten dat ik u JAN LU^ 
KEN'S dartelende Duitfchc Lier nog niet h^b ge^ 
noemd (n^. 34) , van welke een ander u een dia- 
man tje, dat baar zoo fchitterende iiert, beeft ge- 
toond. Te regt heeft men aangewezen hoe bevallig 
en zusterlijk de Schoone Kunden in denzelfden geest 
zamen wonen^ Ik zwQg van den lichten gloed van 
zijn hart bij Duifj^n in de hazelaren , en van zijn' 
droom : 

Op 't hoogde van de nacht, na^t zinken, en voor*c krieken 

Des dageraads; wanneer de flaap die 't al verblindt. 
Met mankop o;n de kruin, drijft op zijn vale wieken, 
En d'ijdle ^roomen, door eén fluisterende wind 
iren olmboom m'cgejaagd 
Ddor al de wereld vliegen. 

maar behoef ik u zyn liedje aan Lucella te binnen 
te brengen? 

S*uchtends als het haantje kraait. 
Ouder *t klappen van zi{n wieken» 



9» 
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Als de dag begint ce krieken , 
Eer de buisman ploegc.of zaait. 
Gaat Lucella bloempjes plukken , 
Daar zij 't gretig oog meé ilreelc: 

In de hand, waarlijk, van zulk een' dichter 

Blijven liefdé's bloemen leven. 
Laat het fterven wat er fterf^.: 

BH zulk een verbinden van den dood &an de gedachte 
^én het vlugtige , maar kostbare , voortdurende , le>^ 
Vèri, is eigenaardig aan waar -gevoelige hielen,, wier 
iutolegToor eene ernftige ftemming reeds valtoptifr- 
tterkenr in hunne jeugdige voortbrengfels j ,, droom, 
riep 'onze Luiken, in dien leeftijd, uiti 

Droom is *t leven, anders niet, 
•t Glijdt vooibij gelijk een Vliet, 
^ Die langs fteüe boorden fchiet, 
• Zonder ooit te keeren. 
De arme men^ch vergaapt zijn' tQd 
Aan bet fchoon der ijdelheid , 
Maar een (bhaduw die hem vleit. 

Droevig wie kao *t weeren ? 
De oude Gr^ze blijft een kind, 
Altad aw^rig, altgd bünd, ^ 
Dag en ure. 
Waard en dure , 
Wordt verguicbeld in den wind ; 
Daar ineé gl^dt bet leven heen, 
*t Huis vori vél en vleesch enbeeu. 
Slaat aan 't kraken, 
D*oogen waken, 
, Met de dood , in duiscerbe^n. 



k / 
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Ernst meer dan dichterlijk vuur bezielde JODO* 
CUS VAN LÖDENST^IN, die door viien Tchap en 
overeenkomst Vati denkw^ze Verböfiiden Was aan den 
Eibergfchen kefrkleeraar Willem Sluyter; hij overleed, 
als predikant t^ Utrecht, ïG^f. ISljne UitJ^anningeny 
behelzende ' 'Sitchtelykc liederen en gedichten (punt- 
dichten en een rgmloos)^ verdrekien langen tijd tot 
geliefd huisboek, waarvan ik den isden druk, Amft. 
1743, in 8vo, n vermeerderd met voyzen en eene 
„ onderrigting voor de gen^ die opgemelde liederen 
„ op dé. inftrumente willen leeren fpelen,*^ voor mij 
heb. Zoo ^y zich destijds üoor ;den geestelijken al* 
legorifchen fmaak aanbevalen, zijn er ondter die nog 
door hartelijke tfehvoüdighèid liünne achtfig waardig 
zijn. Dus begint z^ö ' 



Moi^c^kiht : 



*. •'tr 



-■> . .1 



I. ^ 

«.yi 



Wac voert de lieve morgendond 
Hem teklcemljefl indeii mpnd. 
Die zonder lust tot lekkerni{ 
'£n zónder zucht Héar (Ta^t of ëer , 
Sn zonder zórg vbot aldgd meer. 
Lééft altijd 'aller «orgeh vr^. * 






•• r 






2. 



Te nacht bedekten hem gewis - 

De vlerken van de duistenlis. 

En braken zijn vertnoddhéid af $ 

Dewijl de Heilige eeuwigheid 

Dé VteugMen smn Voorzienigheid 

(tn t fchm.^er Eng'Un) 4M %^m ^ttf. 
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ZUn leden door zQn arbeid moed' 
(Dien hy gewillig zorgloos doet) 
De nacht, de rust, de flaap verkwikt i 
Dewyi geen droom van TesreKfijha» 
Of vrees voor grooter ongeni 
Zyn donne flaap fleurt of verfthrikt« 

6. 

Ontwakend eer de zonne rijst 
' O^ant hem ttoch fpook noch duister ^t} 
Reikhalst hy naar des Werelds oog, 
Dat hem in 't onbedwelmd gezigc 
Niet is dan door en weerdoor lichte 
En rUzend ligt zyn hart omhoog. 

Waannede ook wel overeenftemd zgn Maj-tjds mor^ 

gcnhf. 

Korter, en tevens beter volgehouden is zqne itf^* 
ditatie op de engte van zeker pad. (n^. 35}, 

Over de vervolgingen in Piémorit in 1655 en 1663 
vervaardigde bij eene foort van Cantate of treurzang, 
met inleiding en befluit , van 42 vreesfelijk lange ftro- 
phen, waarin echter eenige niet kwalijk gekozene 
tafereelen voorkomen. 

Het blijkt uit zijne Voorrede dat hij zich aan het 
vervaardigen van gezangen ten ftichtelQken gebruike 
veel liet gelegen liggen , doch dat men in zijn* tijd 
het verband tusfchen woorden en toon weinig ver- 
ftond en meende veel te doen. als woorden en maat 
konden zamen gaan. Eenige zijner, liederen zijn , met 
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verandering 9 opgenomen in den bundel der Bvangeli* 

fche Gezangen. n 

Een beter denkbeeld maakte zich van den aard, ten 

minfte van dié foort van zangftukken die wij gewoon 

2ijn Cantate te noemen. Mr. AERNOUT van 

OVËRBEKE, bekend gebleven door zijnen boerti^ 

gen fchrijftrant meer dan door zijn Pfalmboek en 

zijne Geestelyke liederen^ waaronder echter zijn Ge^ 

hed om eem gelukkige rcize te water en Troost lied in 

betrach'tinge van den jongftén dag , dit laatfle op den 

toon van Vondel's : O Kersnacht fcbooner dan de 

dagen, vloegend en niet verwerpelijk zijn. Aklud 

zingt hij ter bigde inkomst van Z. K. H. den Heer 

Prinfe van Orange, na het innemen van de ftaé 

Bon , a<». 1673 : 

I. 

Vroiykl vrolijk! de Prins keert weder, de Prins keert weder » 

Gekroond met zegen. 

Gekroond met heil en zegen; 

Op des v^jands verheven (lerkten, 

Met dapp'ren moed verkregen. 
Laat nu dan weder Holland , bedolven in de asfchen , 
Haar aanzigt op gaan held* ren en fchoon afwasfchen. 

»t Water, 't water, 't water inost koers veranderen. 

En leerde tweemaal ebben , 
Op 't vermetel voornemen en 'c landen der England'ren 

En 't landen der England'ren ; 
't Heeft zich van d'oude pligcen en de natuur oncflagen,. 
Om naar Gods wil zicb« om naar Gods wil zich 

In alles te gedragen. ^ enz. 
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91 Geen gedicht, maar alleen woorden zijnde pp 
verfcheide muzickflukken toegepast , is 't felve de' 
lede ^«aroa daarin geen geregelde rymtrant hejsft 
kannen vallen ," voegt bQ , of de uitgever , in eene 
9pta daarb'ó* Men begon den rijmtrant .voor de hoofd- 
zfuik in het dichtwerk aantezien. 
, JAN GLAESZ. SCHAEP, een Noordhollander zoo 
ik mera, heeft -^ de tweede helft der XVII. eeuw 
uitgegeven zi^ RlocmttUntjc , waarvan het tweede 
^el^Sang-;en Lees-rymen bevat. De vlugdgheid^ 
Qnbj^ftendigheid en onrust der, aacdfche dingen bebben 
bem flezelve ingegeven, daarin nogtans beneden P» 
t^ers; ftaande. \ Oordeel uit ^ het begin van een fche!- 
)Led , pp de fpreuk : 



c 



• 



V Sal niet zyn dat 'jet is , 

V Sal yet zyn dat niet t%. 



I. 



Niets heeft er duur op aarden , 

*t Scheidt of verdwijnt, wat 'hier iet fchljnt: 

]a ook hoe groot vaU waarden. 



s. 



Een rijke, hoe verheven. 

Zal door de dood, berooid en bloot. 

Zijn fchatten haast begeven. 



Twee die fn d'echt vergaren, 
ZUn wel een wijl, doch in der ijl, 
tComt haar de dood ontparen* 
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- De zoètè zomervlageti 

Zijn ons naauw bij, of 'c is dat vrij 
Weer kragen ftuure dagen. — 

Wat zullen wij van den géfoeüidén JOH. VOLLEN- 
HOVE zeggen? Wij leggen zijn' Hemelvaartzang: 

Triomf» criomfzang nu gezongen 1 

ook andere van zyne. feestzangen naast den bundel 
van J. p. Voet, en dien der Evangelifche Gezangen 
voor de Jlet^ormde Gemeenten, waarin wij k^tl' 
geest opmerken. Andere houden wij . liefst met de 
Heilige Verbondshist der Hebreeuwen ter zflde. 

De M^ngelzangen van den bekenden ANDAIES 
PELS ;geven;liem geen aanfiK'dak op een lang.IeVËn. 
Geestigheid, vinding, aandoenlijkheid, vrolijkheid; van 
deze alle is de dofls zoo gering dat bét geregt zeer 
fraakeloos is uitg.evallen. De Verfierde vlieger (♦) .be- 
hoort tot de gefchiedkundige bijdragen uit de Letter- 
kunde; er zijn ook ^angen„ op Tromp, op Willem 
III. \ een der beste is dunkt mij : 

Nederland waar v& de roem gebleven 

iie gij eertijds hebt behaald, " 
Die' in zoo veel boeken is befchreven; 

Dat haar plaats noch tijd bepaalt ?— « 



f 
t 



•'» 



O Opgenomen in schbltem a's Mengelwerk ^ hetwelk men over 
de Nederlaadfcbe iiedeien kan raadplegen, UL D* bU 44 en volgA 
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Laten wij liever van JOAN van BROEKHUIZEN 
fpreken , en hoe aanlokkelijk bij het uitvoerde: 

Ik zal bil beurten in 't vedbhiet 
Op galm van versch gefneden riet 
Terwijl ik hier ga dwalen 
M^n vlam aan 't woud verhalen. 

Aan *t woud, ó nimfjes daar gij f^eelt 
£n uwe dievö^tjes heelt , 
Uw partjes en genugjes. 

Uw lachjes en uw kluchjes. — 

, . ■ . . 

tbofï zyne elegifche toonen zacht vloeiden : 

sier vrQ, o Westewind, gij wekker van het leven» 
Der velden fchilderö, mee levendig vernis , 
Mét nieuwe lokken 'c woud én fbhaduwrijke dreven : 
Myn hart blijft onvMoegd , daar *t nog al wint^ is. 

L. / ; ' • • ■ 



«»■ 



" Getuige zij de nacht hoe fvaak m^n klagten (luiten 
" Op ftelle rotfen en der bosfclien bruin gewelf. 
Vrouw Echo kent uw* naam en mijnen zang van buiten » 
Onnoodig \% mijn Üem , zi[j kweelt mijn zang van zelf. 

Vindt gij niet dat hij in aanleg veel overeenkomst 
moet hebben gehad niet Janus Secundus? Beide, in 
den bloei des levens, zongen van de teedere bloemen 
der liefde i^*). 



C^} Zie BROBKHUiZEN*s Gtdkhten ^ b1. 94» 3r> 39» 4^ 
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In de XVIU. «euw moet ik HARMANUS :vAa\ 
PBN BURG Biet ongenoemd voorbygaati# Zijne üi^rn. 
gelzangen vallen wel veeltijds in het lage boertige, 
dat hij niettemin tot beter in (laat was tooncn eeni* 
ge tafelliedjes 9 Waaraan men den naam van puntdicht- 
liedjes toxi kunnen geven, en hij heeft er waardoor 
hij met de Franrchen , zoo geestig in dit vak , mag ' 
wedijveren. Dit*bewijzen 

AI wie nu vader Bacchas mine. — • 
en 

Dat een w\|8 num foldaackan wezen* -^ 

hierin zegt hg onder anderen: 

Mijn tamboer zoude een fpksboef wezen 
Met een verketrbord op z^n zy. 

Leg mij toch eens nit, waarom dit fpel^ meer dan 
andere, in dien tijd, en vroeger, in een' zoo flech- 
ten roep was ? fii de Suypjiad van o. p. pers zijn 
de poorten van ticket ackenhout. In van blsland's 
Gezangen zit Kees , ten Uijk -höé 

. Verkeerde verledring* 
Baart foberé nerïfag, \ .. 

bij het tiktakbord in plaat gebfagt. : ;2oo gij misfchien 
meent dat dezo onze landsUedaix bet te hard op vat« 
ten, en ook de ernftige jufvrouw,, o* BRit , inbare 
Bijfchriften op HOVERAKBt^*^ J^f^liieelden^ (dat in 
de daad lief l)oekje I) als zy jsegt • 

't Verkeerbord , fchddiyk fpel dat- drónkaitds meest hanteren, 

dan zd ik u b^ gelegenheid èeh^ fcaayen Hoogduit* 
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feben lej^enniog zien laten , waarop , onder allerlei 

fpeeU en drink «tuijgen, ook een verkeerbord is, en 

bet omfchrift : 

Die eitle Frend 

Bringt angsc und Leid. 

Omgekeerd, » fp^nt," bij onzen dichter, in bet oog' 
van den Dobbel^r» u 't verkeerbord de kroon/' 

Van den Burg heeft andere llukje^ , van. een* 2eer 
goeden ftempel. Aldus deze coupletten , nadat hij het 

Gevleugeld kind 

Aan de oogen blind - 

gefineekt had om hem met zijn lief jen te verzoenen: 

Dan zal *k met haar 
Van jaar tot jaar 
U een altaar beretea 
Van groene zodn , 
Van bloempjes fchoon, 
En versch gqplukte meijen; 

En knielen n^ 

Voor uw geweer 

Uw boog en fchecpe fct&chten ; 

En diaar een lied 

Van jnyn verdriet 

£q uw vedBQgCD dichtfn« .' . 



* • ■ 



■ < • 



■ I. . • 



•-■.'j; 



*k Zal mét mQn ^^if 
Een fds& plant 

Van welige violen, 

SjC^/TQ^krans •: 

Vol geur en glans , 

VM)i^id^ in uw kdei 
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Mijo roispj^p zal 

Dit vrochtbiiar dal : - 

Va» uwen lof doen klinken , 

'k Zal d'eerften toom 

Bij dezen boom , - 

U, Min, ter een xiritiken. — 

Ook ial u zijn zang over de Matigheid bevallen. 

i 

Onder de componisten van 4^ mM^ijk worden op« 
genoemd j. colver, Js vermaardsi Mr. nicolaas 
D£ gruson; de konfiige^ Mr. jacob nozeman, f. 

GBWYZIUS. 

In dezen tijd was het reeds een'ïntruipfel gewor- 
den ons volksgezang te bederven dödr het inmengen 
van vreemde regels. Hier is eenlf^dje met het re^ 
ferein: . ... 

Nanon, verfe da vin, ^ boifè^ \ büire, k bdie. 
De beste mawiép van Van den* Borg zweemt naar 



f.' « 



die van JOH. VL\}YWE.^*S Mhmezangen. Aan Ro- 
zetnond zong deze: "' 



'•'Tl 



* • ■ 



Ik zag van veer' * 

U in de wfeer / -'■ ^i-'i 
JHet-Tct^en en ffpÈèSm-^ 
Een' eomêrbed ' "* ' ■''^■ 
Van violet' : v '^>^''t 
.;.. ifbèaettte-gfè^fe »e9ltt$ 

: ' ï r:r,v r:.o 
(had hij dan nof^t ,apgj?|nej!kt ^^td^j^joei ,^en doomi- 
ge boom is?), .: : ..^iv.^\^ :. 



C «4 ) 

Dfuur zeegc gV neér^ ' 

Mee de armpjes ceér^ 

Ais fneeow doorvlodd met bloosjes ; 

£q om uw hand 

Wies vDorc een plSQC 

V4U1 liefelijke roosjes. 

I 

De nachtegaal 

Zoo mud van taal 

Zocht u in (laap te fusfen } 

De westewind 

Tot min gesind 

Mogt maar tiw mondje küsfeUé 

Uw vlechjes vlug. 

Op hals en rug 

Verfpreid door 'c zelfde windje» 

Die Ipkteo in 

De wufte Min ; 

Dat klein gevleugeld kindje , 

Dat vloog (erftönd . 

Langs hals en mond. 

Toe boven op de boogjeSf 

pie , bruin als git , 

Vèrfieren 't wit 

Van *t dekfel uwer oogjes* 

Daar trok die guit 

Een baartjen uit, 

Gefcherpt in uwe flraleo^ 

En fchoot die fchicbt 

Door mUtt gezigt 

•DsEt ze pp bet hart kwam dalen. — 

en van Laura : 

Wanüeer liet fieflijk morgenrood ; 
Het zielverkwikkend licht ontflooc . 
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Met aangename luister 

En wegjoeg *c droeve duister; 
Vond ik myn Laura bij een bron , 
Bevrijd voor *t (teken van de zon,, 

In *c midden van haar fchapen 

Gemsjes liggen flapen. 
Daar zat ik en l>ad Venus Zoon 
Dat hij zou dalen uit zijn* troon , 

£n (baks op mijn gebeden. 

Kwam V nus Zoon beoedra. 
Hij (treek met koker en geweer 
Op zijne vlerkjes b^ m|} neer 

Om Laura te be(tryén 

Die mij tot nog doet lyén. 
Eerst zammelc hij een korte wyi. 
En zoekt een fcheipgewetten pyi. 

Die past hij op zijn boogje , 

En loerde met één oogje, 
Hoe dat hij 'c hart, vol kille kou. 
Met brand van liefde treffen zou: 

Hij naderde haar leedjes 

Met diefachtige treedjes. 
Maar wat gebeurt, eer hl} 'er raakt? 
Zij voelt zyn hette, zU ontwaakt. 

En fchiet hem met haar firalen 

Die buit op haar wou halen» — • 

geestig, niet v^aar? maar het geheele (tukje is té 
lang. 

Pluymer, die ter zake vafi zijn Lierge2ang op de 
blijde aankomst van 2. M. Itonitlg Willem IIL in 
Holland, met een^ gouden gedenl^penning werd v£r« 
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eerd, greep ook naar de lier van Tyrtaeus bg de 
Nederlaag der Turken. 

Duitschland voelt zijn krachten weder , 

Het hervat den ouden moed ^ 
Rukt der Turken vesdng neder. 

Verft de puin in brein en bloed. 



't Aardrijk davert van het graven," 

Van *t getrappel, van •t getier. 
Van bet mijnen, vad het graven, ' 

Van het bnldrend blikfemvier. 
•t Stormgevaart doet muren breken; 

Ieder man verfbekt er den* 
Hotiwen , teven , fchieten , fteken 

Doet den dood door •t leger vïién. 



Hertog ITarel voert de benden , 

Als een tweede Mavor^, aan, 
Doet zijn volk nii keeren, wenden. 

Dan gelijk aTs ieéuv(ren ftaar»; 
Tweemaal worden ze afgeflagen; 

Maar "ten dérdenmale alweer ' 
Durft hij nog eenHorrem wagen 

Met zijn leven , oin zijne eer. 



«. :< • .' — 



Even ils de Donauplasfen 
Storten van 't gebergte neer , 

Als hy , zijne peil ontwasfen 
Bruist gelijk een ftorm in *t Metfr. 



( «7 ) 



Schooryoets komt de Basfa nacTrea 

Voor des Hercogs fier gelaat , 
*t Bloed» al ziedende in z^n ad'reo. 

Kropt zijn wrok en blinden haat; 
Treedt met neérgeflagene oogen» 

Schrikt wanneer hij noemen hoort 
*s Keizers winst en zegebogen. 

Die hem dreigen met de kbord. 



Elifanten en kameelen 

Smijten 't ftof tot aan de lacht , 
Draven over bekkeneelen » 

Dat gevaarte rent en vlagt; 
Trapt de Turk op bnfk en lenden, 

£n de Heinel roert de trom 
In het hart van *s Keizers benden , 

Dat fchreeuwt zegen om en om. 



Kandia ziet van zijn (Iranden 

Galeasfen boord aan boord, 
*c Adria(isch pekel branden , 

Hoort geen andren klank dan moord 
Sulfer I pek, en buskruid-dampen 
'Sleeden zee en 'lucht in rouw. 
Ais of 't met de donder kampen 

En om 't hevigst buld'ren zou. 
Al "c^gel^Hrénd licht gaat onder. 

En de kruiszon rijst met glans ; 
Wonder, wonder, driemaal wonder. 

Lukt die land- en waterkants. 

6^ 
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Markas* zeeieeuw repc zijn klaimwen. 
Wint kaseeclen, breekt er door; 

d'Écho doet den nagalm baauwen. 
Door den wind, in Sultans oor. 



Konftantijnllad zwicbt voor Wecnen y 
En de Nyl voor Donaufcroom; 

Oaicschland ziet zijn ramp verdwenen, 
ifarbarijen ligt aan toom. 



't Zwarte meer zal 't Roö^p fcbytien , 
Mabomet wacbt Pbaró^s lot, ^ 

Uii zal zinken en verdwijnen. 
Worden *c Cbristenrijk ten fpot* 



Slaven juicbt, klopt In ow bandefr. 

Uw verlosfer is nab^ ; 
'k Zie eerlang u uit uw banden 

En bevrijd van flaverny (*). . 

Ten minfte de helft heb ik hier afgefneden; mm 
gevoelt dat bet de eigenlijke toon niet is van den 
zegezang in den mond des volks: waarvoor deze^ 
trouwens , ook niet vervaardigd fchijnt* 

Aan hoe weinigen voegt bovendien de klaroen der 
heldendaden 9 hoe weinige verheffen hunne gedachten 



'^ — 

C*^ Pluym£r*s Qe4UIiSiOf h D* bl. 134, 148, ea 27» 



tot de dadraanpasfende taal ? Maar even fchaars zijn 

dichters, met die bevallige losheid bedeeld zonder 

welke geene gezangen beftaan kunnen. Naar gelang 

,dat in de Kunst meer gemeten en* gövyld werd, dat 

zede- en leerdichten meer in den fmaak kwamen , en 

l^ec^ei^s-f^.eii veldzangen ,, die maar al te dikw^ls niets. 

dan de T/Vjrrj -namen en eeuyvigp rozenfestoenen en 

kristallijnen beekjes in de plaats gaven der Gratiën van 

het^ kadelyke leven, Kust, Onfchuld £;n VergenojBigd* 

heid : naar die .mate worden eigenlijke Zangen ^eldi^a* 

mer bij onze dichters. Om dezelfde rede bevreemdt' 

het ons niet er een' uitmuntenden aanleg voor te 

vinöen waar de tweekeKng der Natuur, de geruste* 

brave vddeling^ zijne fluit opvat. Kent gij Iets wel- 

luidenders,— gij ftrrtt reeds de hand naar PÖOT'S* 

Minnedichten,— dan waar hij de Maanl>ij EncTj^ 

mim bezingt} gi) ziQt bet, hoort en geniet niet 

heipj ./..-.. 

• • ■ .... • .. - . 

De bloemen aan den top 

♦ - - . * 

Des heuvels luiken op. 
De Tijd fchijnt te. verjongen» 
-^. : De nachtegaal heft aan. 

Het woud kr^gt duizend tongen, . 
't Geboomt veel groener blaém 

Zou tiiet hij - zelf in het landelijk Abtswoud het ge- 
zongen hebben? 

, ^ - Hier heeft mij Rozémond befcheiden. 

Hier. bij deèz* boom die welig wast. 

Eft op een' ander' tjjd : , . : 






»:-•* 



/ 
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GaUtté, mya Schoone, konii 
Laac 008 minoeu, fpekn, zoeooif 
Eer. de bevende ouderdom, 
Die al (lil , op wollen fchoeneo 
Aanfluipc, onze jeugd verbijt. -~ 

Zou hi) niet gezongen hebben, die zelf getuigt van 
^n Gefluit voomem^ : 

« . > 

*k Wou korts een heldeveér vaa Pallas helmkam plakken ^ 

En Mavors ^zreu fchiid bttfchilderen met bloed. 
flt won « op Maro*s tnmt roëmrugtige oorlogsftukken 

Troiopeccen» m«ar helaas 4 *c wa^ ^dde ^yeimoed. 
*k Dadu nret een' grovenbas, nu wars van dartle deunen^ 

Geen minaefloe^erij , op .*c fpoor van Nafo's luie. 
Maar landverwoesclngen en oorlogsdaén ce dreunen ; 

Doch al jnijn pogen kwam op liefdézangen uiu 

Ik geloof dat de leden van het Kunstgimootfchap ^ 
wier wensch was E mufis aternitas^ het oog op 
Poot hadden in Flora's bloemwardndc ^ UI. bl. 94» 

Laac he)d Adoon verwonderd Haan 

Als hij vrouw Venus komt ce oncmoecen» 

Laac vry Endymion de maan 

Op Lacmos heavelcop begroecen ; 

Ik ftreel en kus in fpijc van haar 

Miyn ilapende Amarillls leden. 

I 

• * 

Zoo we dien Voortreffelijkften van zijnen tijd eenig 
verwijt durfden doen , 't zou zgh dat hij in deze 
foort van gedichten te veel mythologie heeft ingewe- 
ven y doch , zullen wij billijk zijn , dan treSc dit ver« 
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wijt niet hem maar zijn tijdvak; 'c is eene algemfene 
zonde, waartegen reeds jiamphuyzen waarlcboiivydti.^ 
p^n. gedicht vorderende ' ) 

pat eenvoud en natuur heefc tot zljti beeldtems — '^ 

"'cWelknergenisxlietLatijnfcbeofOriekfche g'leerdheid praalt-^ 
t)at namen van Godin en Goden lladfg mijdt. 

;eene zonde niet zelden ge^pleegd uit gebrek aan^ an- 
dere beeldfpraak, die men te minder onmisbaar .ai9ht- 
'te naar mate iemand zich meex vormde naar.-^. en 
.door de; lezing van -— , de Ouden. Natuurlijk is hejt 
derhalve, en in Poot zeer verfchoonlyk ^ dat h^^ 
.onverwachter dan anderen , in 4e oude Letterkunde 
ingewijd ^wordende.^ daarmede ^eer ingenomen is; ge- 
weest en te. rijkelyk fomtljds . uit deze bron. geput 
li^efi; 9 terw^ . BopDAERT 9 :DE la ULUBy tot een 
andei? uiterfte oyerfloegcn (*},^* ,_ ^ 

^ Dft deze dichter fonamige zijner (lukken va^ dezf 
foorf voor het eigenlijk gezang beftemd hcblje.^ ia 
jnij.niel: gebleken , offchoon de^ Schrijver van , zijf} 
leven ons berigt, dat by in zijne eerde jeugd a^^ 
w^rd verflingerd op de; liefelijkfte kunden, en.ecrs^ 
4c muzljk bij . hem aanhield. r 

ft 

Anderen, omdreeks dezen tijd, — zonder dat i^ 
^len. met Poot wil vergelijken j — vervaardigden op- 
zettelijk Gezangen^ Zie hier degene die mij in de 
banden kwamen. * < 



' M l' i l ■ ! ' H I " J / 



' (*) zie des eèrstg. Stichtelijke gedichten^ I. D. bl. 55^ en »ié/ 
daai voor gcplaatfte ves van den liatstgenoetnden. 



t ' ; » • 
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KORN. ELZEVIER gaf, in 1747» «ijne Lierzan* 
gen^ htflaandc in MitmedichHn en Toczangen^ uit, met 
eene Voorrede waarin hij « de oudheid der lier en 
,, van de lierzangen wat hooger ophalende, en het 
„ gebruik dat de Ouden van liederen gemaakt heb- 
„ ben , onderzoekende ,*' een zeer opjp^rvlakkig woord 
over dit onderwerp zegt, „ van de uitvinding van 
„dit fpeeltuig, door Jubal vóór den Zondvloed ,' of 
„ door Mercurins uit eene verdroogde fchildpad, 
„ geéne verzekerfng der waarheid kunnende geven.** 
Dat is zeer voorzigtig gefproken ; maar dat hij , zon- 
der Pindarus te noemen , van Anakreon en Fhiccus 
een fprong doet tot Vondel, alleen!^ » in de vgf- 
„ tiende eeuw de Lyric poems van den Graaf van 
„ Surrie** aanhalende, dat is wat heel erg, als men 
zich Sannazaro herinnert en de vele Lirici die in de 
zestiende eeuw eene ^uime plaats innemen op den 
Pamas van Italië en diea van Spanje, of de Fran* 
fchen, Du Bellay, Ronfard, Baif, omftreeks 1520 
tct 1530, Du Bartas en Malherbe, omtrent het mid* 
den van dezelfde eeuw, meer dan dertig jaren vóór 
Vondel, geboren, en wier keurige lierzangen, op 
verhevene of teedere onderwerpen , u overvloedig be- 
kend zijn. 

Elzevier was ongetwijfeld een vlijtig beoefenaar en 
verdienftelijk navolger van den Griek van wien die 
uitgelezene foort van zangen den naam voeren, in 
welke de vlugtigfte geesten van 't vernuft en den 
wgn fparkelen, en van den vriend van Mecenas en 
andere Ouden. Een' lagen toon zal men aan zgne 



^; 
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^fDortbrengfels.niet verwgten , maar 2ijne Hbratiaan* 
tcht ftijl en «ijne maat fchikken zich doorgaans rnin^ 
der voor den Zang : 

Xanthus vloed drooge eerder x\ki 

Scix ziet ge eer mee ^s bedekken: 

Circe, met een naar geluid, 

Febe van den Hemel trekken : 

Gier en dnif eer trekkebekken i 

Eer verlaat 'de leenv zijn bult: 
Eer zal de kleine mier een helfcben draak verwinnen: 
Eer ik , o Amaril f u banne uit mijne zinnen* 

^ Eenvoudiger klinkt langs het duin de Vlnkerszang 
die JACOBÜS van der VALK in zijn Noor^tjkscA 
Arkadia zong: 

O boe heuglijk is het leven 
Van een* vinker» die zijn* tl)d 
Met de vogelyangst veriiy 1 1 
Die hem groot vermaak kan geven; 
Die hem opwekt tot iets goeds , 
Tot iets geestigs, tot iets zoets. 

*8 Morgens in het nchtendkrieken , 
Rijst hij fpoedig uit z^n bed. 
Schoon zijn wijf hem wat verlet; 
Spoedt zich voort als had' hij wieken , 
Treedt naar buiten, ziet wat wéér 
Hij erlangt, en dankt z\}n Heen 

Noch dit, noch green wood's Avontzang, noch 
scHiM^s Zalige landleven , kunnen het halen bg dat 
Akkerleven waarvan zQ de weerklank zijn. 
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. Van JAN van £LSLAND'S Gezang^ of Aa itr»^ 
I0i gezel fchap der negeti Zarjggodwnetiy met iniu^ 
en koperen plaatjes , zag de 22de vermeerderde dridi 
te Haarlem, 1723, in klein 8vo het licht.. ^ Als — 
bij het Godenbanket ter huwfeest van Muzika en 
Poëzij — 

r 

I, Apollo aan het Sparen 
„ Zang m. poêzij zfEg paren 
„ Ltec blJ boog en koker varen, • 
■ff Dalende ijlings neer, en hQ 
^ Voegde «ich verheugd daarbij , 
„ Willende aan hun maatgezangen 
f, h 2oét accoord dér fnaren hangién , 
i . . . \ 4, . Hö wende aan hun fchelle Juit " ," * > 

^ Harp, viool en bas en fluit j 
^ wyi het negental gefpelen 
yy Dit véreenigd paar kwam noón 
,, Om élks hart en oor te (hréelen 
^ Op een' üefelijken toori, 
< „ Juichende in gevoegde reten 
yi De allerzoetfte melodijen.'' 

Doch, helaas! zijn Negen-zuster-tal en Godendom, 
zoowel als Koning Menelaus in klagenden toorn over 
de fchaking: van Helena doen zich in . hunne foort 
nog zoo goed niet voor als Meester Pieters Don 
Gaiferos en de Schoone Melifandra dié de Ridder 
van de droevige figuur in flenteren hakte (♦). Beter 



(^y Ieder kent weijerman's öeyallen van Dottquickot , XVdé 
prentvcibceldlng. ■ l - ■ '^ 
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ss'Vanr Elslattd te hais in bet boert^ en oaïve, i>ij 
voorbeeld: Het Kandeel-maal van Kaatje, het Tbee^ 
beeoek; vaa . Kaatje en de Amfterdamfcbe KermisY 
Zqne Boeren -gefprekk^n ep Vxijagie?» in de Noordk 
hollandfiche ^oerenual) gelijk die v^ Bredero bon» 
4ard jaar vroeger , verdienen : e^ige aandacht , inaar 
hij valt nog meer dan Van den Burg in het lage, eii; 
verbiedt daardoor bxjna iets overtenemen* Pleun en 
Neeltje befchrijven de geleerde boerenzonen (bh 176). 

Pleun. • 

Daer by is hy op 't rijmen 
Gelijk len ftee Pojeet zoo heet» mk weet 
Op alle ding zen vaerzen uiccelljmen. 

Hy reutelt van len berg ' 

Te Uii'gom , Hengflenat , . . .. 

Van Muizen en Godinnen, 

Ik en weet niet wat ■ 

* 

Hy nag zei beginnen. 
Prenasiis maelt hem in zen bol, 
Daer draeit zen kop van^ als len tol,' op Hoh 

Neeltje. 

Den ilagt by óngze Jelle, 
Die vq^c i^ gang^fen- dag , en nag , de vlag 
In 't riijmeq, en weet wongd'ren te vertellen ' 

Van Cfaerzoo, en Romeer, 

Oratis en Cadul, 

Van vKfljax en Jtochillis , ..•;;' 

£n al (ukken fpul} v . .; 

O 't is zukken jillis. 
Hy bijt zen nagels, frongst zen kop, 
Op 't rijm, en trekt z^ kirop, en ropi-ln top» 



t ■ «I 
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• S.VR FEBVRE'S MengcIpoêzfjXhmii. 175a, gde 
druk, zonder dat 'ik Weet of de ifte en 2de lang te 
vöreii faet Ügt zagen) 'opgedragen aan de zang- .ea 
dichtminnende jufvrouw h. b., bevat 28 zangen, ter' 
esere van Vorst Frifo, de Vrede, de Min, den Wijn. 
V«n inhoud gelijk van maat zeer verfchillende , zyn 
dé 28(le 

Edele vrijheid Ik voel mij gedreven 

êd de 24 (te, beginnende 

Denk niec pronkjuweel der maagden. 



Vaar dan wel m^ne Uitgelezen 



Tot ons *t lot weer paar na dezen. 



*k Zal, tot dit mij moog gebeuren. 
Eenzaam om uw afzijn treuren. 

Als een tortelduif je doet, 
Wen het op een tak gezeten 

Nacht en dag door 't woud zijn fchaè 
Jammerklagend uit komt meten. 

Om het misfen van zijn gaé. 

Hier hooren wij den toon dien , een veertig jaren Ia< 
ter» zoo velen elkander nakermden: 

Hoor bet treurig lied des tortels 
Die zyn trouwe gade derft, 



9 



( 77 ) 

£o, op neergebogen wilgeq. 
Vaa gevoel, al kwijnend j derft. 

\ 

Wat zegt gij van die fentimenteld yerfraaijing vail 
vondel's regels: 

Door zulk een liefde treurt 

De tortelduif, gefchenrd 

Van haar beminden torteU 

Zif jammert op den dorren rank 

Van eehen boom , ontbloot van wortel ^ / 

Haar leven lank» 

Met eene geheel andere aandoenlijkheid klonken de 
gewijde harpen van een* VOET , een' BoooAeRT ea 
derzelver tijdgenooten. ; v 

Het is geen wonder dat de eerde de onderfcheiding) 
verworven heeft dat meer dan de helft der P&lmèA 
in de verzameling van 1773 9 ^^^ ^Qii^ verdien(leli)k& 
berijming zijn overgenomen. 



I' 



Van PIETER. BODDAERT'S Gedichten vinden 
wij bij eenige den toon aangewezen (*)• ii]nc Liefife-^ 
^ vreugdetranen^ met de fpreuk : wandelende' en 
' weenende zullen zij henengaan en den Heer hünrien 
God zoeken* Jeremia L : 4 , 6n op den toon van 
KAMPHüYZEN^s : 't cn is niet alle tijd van vreugde! 
dat men zingt, vangen aldus aan: 



r 

(*> Het is niet onaatigenaaffl of zonder nut de verfchillende betiail* 
deüdg van eenzelfüe onderwerp optemerken. Zoo vergelifke oeii een 
gedeelte van het ftakje onder n^* XXVIII medegedeeld tiet BOiv» 
pAsm's Jtjiis hefckouwd^va zone Gedichten^ bl« 3([i« 



. « 
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*c Is joist niet fallertyd van droef heidV dat fnen fclirefc: 
'c Oog traant wel eens van vreugde en liefde, ais m'ingdeid 
In 't heugelijk geheim der eeuwige liefde Gods 
Zyn" ftaat onwanlcelbaar gevest ziet op een rots* 



Gewenschte tranenvloed 9 die uit dees bron omfpmit. 
Geen paarlefnoer (lert zoo den hals van eeqe bruid. 
Als gij de wangen van een' Christen, die in God 
Verheugd, zich zegent In z^n onverwenfchiyk lot. 

Deze regels geven genoegzaam de (lemming de« 
makers te kennen , en aan dezen lang geliefden dich- 
ter eene plaats bg SCHUTTE, van OLLEFEN^ 
VAN ALPHEN, VAN DE KASTEELE, BÜSSING, 
die in de tweede helft van die eeuw eene betere rig* 
ting 'poogden aantebrengen in het Nederlandfche ge¥ 
2ai^« Aan bun — ^ ook aan brederodb, kamphuy-- 
ZEN 9 lodenstein; zouden deze het zich hebben' 
durven voorfpellen! — danken wij voortreffelijke lie- 
deren, niet flechts voor den huisfelijken 'maar ook 
voor den openbaren Godsdienst. 

Het behoort voorzeker tot de verdienden van dit 
niaast aan het onze grenzende tijdvak , dat men meer 
het belang heeft ter harte genomen van eene geluk* 
iigé vereeniging der' toon- en dichtkunst. Enkelen 
zagen dit wel vroeger reeds in , bij voorbeeld Kamp- 
huyzen. in 't begin van de XVII, eeuw , en „ ik be- 
^ ken/' om de woorden te bezigen van wm. van 
OLlfBSEN CASPERSZ. iu Zijne Proeven van muzikale 
uitfpanningen (Amft. Elwe 1783, 8vo met het mu* 
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zijk) «9 dat men reeds lang daarin was voorgegaan , 
„ doch ben nog niet volkonieu . overtuigd dat die 
^ voorgangers het voorgeftelde doel getroffen had- 
^ den. — Er wordt eene dubbele kundigheid ver- 
^ eischt om de twee fchoonfte kunllen met elkander 
^ te verbinden." — Men behoeft geen kenner van 
muzijk te zijn om te ondervinden hoe het ftuit als 
deze laatfte ons iets geheel anders zegt dan de woor* 
den ; als bij het hemelwaards heffen onzer gedachten 
de dalende toonen ons naar de aarde neêrdwingen en 
langs het ftof voortflepen; als de zin, midden in 
den regel doorgefneden terwijl de muzijk voortfpocdt, 
of doorloopendé in den^ volgenden terwijl lange tus- 
fchen-noten dien tomen ■ afbreken , onverftaanbaar 
wordt (♦) ; als cïe orgeflpeler , niet wetende v^at hij 

doet, en wat hij doen kon, zich beijvert om, in 

-* ■ ■ . . - ^» 

jpr^j/ö-noten bij 'hanHen vol , de ..overgangen • te hia- 
iren, tüsfchen de eerfte regels bij' 'voorbeeld van het 
XV. A(St Evangelifche gezangen ^ Vfi9LT elke tóon'iüai 
jfesteit en heiligen eerbied moest uitdrukken (t)l 
■' Eene niet geringere verdrenRe ^s de inhoud ielf 
Van véle der ïlichtelljke gézangeii ; doch daar ^\riy; 
trtar ohis ohtwetp', de dichtejrlijke waarde méer"aïift 
^tt onderwerp in dezelve- befchouwen , wil ffc\dk'aTt 
'ö^er nu niét uitweiden. Naar eèhe andere deifikwij^ 
dan zoo even de' 'MiddelbuTgftheMifchter laat' VAt* 
ÓLLEFEN zich hooren owtr'-hetje^^n (bl. 37>:''-^ 









CO Bö Voofb. Pil XXy. in vs. i, reg. 6,' vers 4, rêg. 2. [ \, 
' tt) Vferg. m Jltg. Litteroef, C»rslo> V. D. iste Stuft, bt 259! 



( 8o ) 



Met Cloriode , 
Myo beminde. 
Wel vereenigd, wel te vreéo, 
Vind ik fmaak in. 't aardsch gewemel , 
Want men gaat langs de aard een Hemel» 
Maar gij , klagers , biyft alleen. 



6. 



Zoo de liefde 

U ooit griefde, 

2oo het huwlijk u verbond. 

Had gy flechts een kind z^^ zeven ^ 

^k Wed gii in het aardfche leven 

Dan wel ware zoetheid vond* 

De Maatfchappij tot Nut van U jttgcmeett heeft 
2ioIï bijzonder verdienftelyk gemaakt door goeds 
volksliedjes^ die in vijf (tukjes zijn uitgegeven in 
het laatfle tiental jaren der vorige en in het eerffe 
der tegenwoordige eeuw, ook afzonderlijk en later 
in hare Almanakken, die tevens in andere opzigtea 
voor nuttig volksonderwijs zijn ingerigt* De toon 
van zedige vrolijkheid, dankbare tevredenheid, en 
godsdienftigheid beveelt niet alleen dezelve aan, maar 
pol^ de geestigheid die er fomtijds de gebruiken van 
den dag betamelijk hekelt ; en de ondervinding heeft 
geleerd dat het doel der MaatfchappQ niet geheel on* 
bereikt is gebleven , omtrent hetwelk zy b^ het Be* 
rigt vóór het eerfte ftukje zeide 2 „ Dat de .zangers 
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voor de geringe werklieden maar al te veel onbe- 
„ tamelijke en morfige liedjes in hunne kringen doen 
y, hooren, en die nog meer aflleken wanneet . ztj , 
„ 200 als dikwijte gebeurt, door eenige pfalmen' of 
y, godsdienftige liederen onmiddellijk voorgegaan of 
„ gevolgd worden. Dit wanvoegUjke federt lang op- 
7, gemerkt hebbende, onderftelde' zij dat deugd -en 
„ algetneene verlichting onder de Natie zouden veld 
^ winnen, wanneer men den geringen burger -zijn? 
„ volkstoon liet behouden , doch den inhoud der 
9, liedjes zoodanig hervormde dat dezelve niet alleeti 
Yf de' goede zeden niet kwetden, maar deze fterk 
Ü konden bevorderen. Met dat oogmerk wilden ee^t- 
^ ge dichters en dichteresfen ^ als leden der Maat* 
'i^ fchappöi zich -wel bezig houden aan de Natie ioo- 
'^jf danige liedjes te fchenken." Men mag daarb]^ tóq» 
gen , dat zóo zij zich al , evenmin als Van Alphen ^ 
bij zijne Gedichten voor kinderen , het oogmerk voor- 
-ftelden»^ als dichters daarmede roem te 'behalen,'* zij 
dien nogtans meermalen daardoor , gelijk hij , verwor- 
ven hebben, te meer als men op het moeijelijke, 
'Vin dien eenvoudigen, losfen toon, zonder platheid, 
te vatten , nadenkt. Ik zal u eeile daal , Tevreden^ 
'heid getiteld, hiernevens zenden (ri^. 95). 

Met eene dergelijke bedoeling heeft de Loosduin- 

-fche kerkleer aar . J. van EYK in hetzelfde tijdvak 

zï]Vik ' Liederen voor den landman^ yroot Dorp- 'eh 

Stedelingen , en voor Allerlei foort van Godsverter* 

7fer5 iritgegevett. ' 

ƒ 
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I 

Maar onze afTpraak was niet, ons met de nieuwe* 
ren bezig te houden, en ik zwijg daarom van bel- 
LAMY , van de Gezangen yan UUrtgecPinus , van de 
Nederlandfche Gezangen yan h. van alphen , van 
CYNTHIA LENIGE 9 enz., dlc ik, anders, al vroeger 
zou hebben moeten noemen. 

. Er beftaat nog eene foort van Gezangen tot maat<« 
fchappelijk gebruik, waaraan ik u echter in 't voor* 
bijgaan-alleen wil doen denken , omdat- zij , deels , 
even als andere, vriendfcbap, deugdzame gezellig- 
heid, waarheid en vrijheid ten onderwerp hebben , 
zonder bovendien kenmerken van een bijzonder tijds- 
vak te dragen , deels door hunne beftemming geen 
eigenlijke volksliederen zijn kunnen. Ik bedoel de 
Gezangen der l^rijmetfelaren. Uit die voor de Orde 
.van St, Peter, in Amfterdam 178 1 gedrukt, verdient 
dat op ufe Vriendfchap aanbeveling (n^é 97). 

Tot nu toe, mijn vriend! heb ik u be^ig gcbpfi- 
den. met het befchouwen van onze Nederhndfehe za^ 
gen, als het verk der dichters^ en u mijne ^dach- 
ten gezegd over de meerdere of mindere opmerk^aaiQ- 
Jieid die zij , m^ voorkwamen te verdienen. G9 ge- 
voelt dat het onderwerp geheel van aard verandert 9 
als men over die Volkszangen wil handelen met be- 
trekking tot den inhoud zelf en de daadzaken die zg 
voor tijdgenoot of nakomeling be^yaard hebben , wan- 
neer zij aan de Gefc/dedenis bijzonderheden ovetlevo- 
ren, — omkleed, verfierd, omfluijerd, of naakt, ea 
in naauwclijks meer dan berijmde proza 9 voorg&* 
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field — ov^ ftaatkundige gebeurtenisfen , vooirall^ 
•uit .bet buFgerl^ke en huisfeiyke. leven , zedenjIcD/góp 
woonten hekelend ten toori gefteld, levensoibftandigi» 
hedèa van; vermaarde liedenw en wat niet aliuitzoo- 
danige bgzonderhedeh tot nut en vermaak kaii/c^pge» 
«ameld worden. Nogmaals verandert het als de wijs«> 
rgeerige lezër er de meeningen en gevoelens van dit 
of dat tijdvak^ deze of gene partij, in opmerkt;-' ^ma^ 
k^' en hoor^eri^ verfmelten dan In éénen '4éofreelen 
perfoon 7 ;vaii>^ dé' bijval die het lied destqds ^v^Qndeii 
beeft bepaalt 9 ik^ nieer dande iiitdrukkinge#^^elv« 4 
de kracht en algemeenheid -dkr gevoelens en meeoin^ 
gen« " • . . , .\j. ■ 

- Uit deze beide ; oogpunten , der gefcMedkundige tn 
der wysgüdrige waarde der Volkszangen, blijven met 
Eelden zulke van belang die van den kant der dicfn 
i^i^ke 'w&Bttiü flechts als -eene misdragt het Iteht 
bereikten; maar in deze onderfcheiding ligt tevens , 
£0Q ik mij niet bedrieg, het kenmerk der ware Volks^ 
jfeangen.' Om daartoe te kunnen dienen, ik zou Tchier 
xeggen, om diien rang te mogen bekleeden , moeten 
È^ belangrijkheid bezitten , in aanraking zijn -^ en 
évereenkomen -^ met den fmaak des volks* en den 
geest des tijds. Verandert dett dan vlugt' het lied 
van de lippen. Zie daar de rede dat voortreifelijke 
gezangen' geen volksliederen zijn geworden. Dezelfde 
aanmerking kan men tot de muzijk der gezangen uit- 

r 

ftrekken. Voor 't overige zult gij, over de ver* 
eischten van Vaderlandfche dat is nuttige volkszan- 
gén, zeker met genoegen lezen Bellamy's aanmerkin* 
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gél'ivoor de tweede uitgave van z^'ne Gezangen van 
-ZjEiIanduft^ èn den brief van Von Arnim aan Reic- 
hanlt jtchtcr Des Knaben Wunderhom* 
'Hetzij men van den eenen of van den anderen kant 
de Yoikszangen tot het voorwerp van onderzoek 
fieh, zal men het nocb onvruchtbaar noch cxibekoor- 
IQk > vinden , en bet opzamelen der bijzonderheden 
waarvan ik fprak beeft vo<Mr de meesten. die zich tot 
navorfdien begeven iets aantrekkelijks» Onzc^ nieuws- 
giengbeid of weetlust, hoe moet ik zegg^, port 
ons aan om nog iets naders te vernemen van een 
dtng waarin wij begonnen hebben eenig belang t» 
Hellen, en dan nog wat meer , en nog al wat naders» 
En ^oo doende—- ik fpreek naar mijiïe dndertinding ^ 
die; ^ .ondervinding is , geloof ik , van velen met 
mgv; -<-^- vervalt men tot bet uitpluizen van bljzaUen^ 
w^lyk kleinigheden 9 die, wel befehouwd, voor ons 
nocb voor iemand na ons, zoo veel belang hebben 
dft£:ltet het honderdfte deel zou kunnen 'Qpvv^en vaa 
deo' veel te duur te verantwoorden tijd^ om beoi 
selffl op deze w^ze te veibeuzelen. Ook den uwen^ 
m^n vriend ! achte ik veel te kostbaar dan dat gij nu. 
niet zelf zoudt verlangen dat ik er van afdappe* &» 
eindige dus dezen en verbUjve enz, . . : r. 
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lil forge hebbic gefin ^coes 
Sine min heite fee^sc Vcdé'^ 
Te poten eenen wyngaett 
Dier mi dochce zolcs waert 
' ïli flaet op eenen berg' (b hóeghe 
En die gront is fódróêglTè" 
Dat bi gewasfen niet en can 
Sine dat ie en ^rsd géwan 
S o iie is hy gemeret niét 
Des deyc min herzè gt Vdriet 
Des fo leve ick fohder heil 
Want die béfg is fo ftéil 
Dat mi te climmen is fó zwar 
En hem vrucht te brengen dar 
Des leve ick in wanhope (ere 
Hoe noetdors'tich dat ik wère 
Dat ick wyn af drincken fal 
En heb gelnc of gut geval. ' . 



geweest 
verkoos 



zoo en 
groot 



nootdruffig 



Handfchriftvan j.' van nassau, 
in de KonMI. Bibk bl. 28* 
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II. 

Ic ben begaen al hier mede 

£n hebbe langen tyc gedocht 

Of ic vas Wéhlèhe^bürith oécj^ed^ ' 

Wie ic den flocel laten moght 

Want men geen flot te wel mach hoeden 

Soe t us In den lande gaet 

Daer toe fo yst my vermoeden 

Dat menich hêé daec na (laet 

Mocht ic Wenfchenborch opkomen 

Des waer myn vruede mede geleyt 

Het ware te mjff^ onvromen [ühaêe 

Voer hoede ic l)^tec en b,efteyt 

Dus byn ick begaen feere 

Wyen ic t best mach beyelen 

Want ic wael weet da( meqich he heet 

Myn foude t huns aJIlelen 

£n af wonne opeobaer 

Hoe dat ware in welcken fcyn 

Ic leve des in grote vaer 

Ic dunct na dus beste fyn 

Dat ic t den get^en,doe te weten . 

Daer ic t huus af houde te leen 

Ic wil t hem bewaren heten 

En weet bet'raet én gheéq 

(d. u heter raad dan iemand) 
Want die t mi te hoede 'gaf 
Hie mach t hoeden wel voor wmen 
Al waer ic feveh. jaer daer af 
Of hyt te rechte wil verfinne.^"' 
Hi heeft desferve wal de macht 
t Si bi daghe t fi bi nacht 
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Voor alle beereja die t.begheren 
Hierom bsvele ie die floc 
Hem.die.tjni verleenc heefc, .f 

Ofc l^ierna anders voegede Qod 
Dat mens mi geen fcuit en geefc 
Want mit borgbê mlsfeiie vaere - 

SiMt hiertoe menich oegeval ' ^ 

^So^llritli^ üebben my-bewaert 
Doch hop ie daeeee niee ea fal. ^i 

JianéfcMft vm j. vak nAssaü'^ I^. 62. 



m. 



Een oiid lied: yaa Graaf flpris; «n yw^j^G^ué, 

,yaa Velzeiu - 



, * 



Wie wil hooren een nieuw lied^ 
£n dac *zal lic u zingen. 
Hoe Gerard van Velzen Graaf Floris verried :' * ' 
'e Zyn wonderlijke dingen. 

Graaf Floris toe Gerard van Velzen fprak : 
Gerard van Velzen gij moeeh^liken iuwen 

Al aan een weeu wegen, heeft goeds genoeg. 
En zy is aizoo zuiverlijke. 

Die fch^nde en fchiee er mij pinitnermeèr, 
.^prak Gerard van Velzen eoc zijnen landsheer, ' 
£er gij mij zoud brengen in zulk verdriee 
Uw oude verlieten fchoenen en wil ik niet. 
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Gerard van Velzen, mijn lieve neef. 
Had gij die woortgens wat beter beleid ; 
Al had gij bij uw riddershals gezworen, ' 
Gy zult ze dragen, 't zij u liefof leiA 

Een korte wijl e^ was niet lang, 
Gerard van Velzen ging een huisvroiaw trouwen ; 
Graaf Florls fcbreef Gerard vaq. Velden «eo Jbrief 
Dat hij tot hem ftonjen zoude. . 

Gerard van V^Uen tdprs^hec laten. "Piet , 
I^Hij deed dat zijn landsheer hem ried ,] 
Hij reed aan geen landtdouwe; 
Terwijl (liep <üe Graaf al van Holland 
Bij zijne overfchoone vrouwe. 

Zij riep zoo luid : krafc en geweld. 

Wét doét gij ^ mijn edel Landsheerel •• > 

Was er een ander op mij gefteld. 

Gij zoud hem met uw zwaard afkeeren. 

• r 

Krijten en kermen mogt haar baten niet, 
Haar eer. moest 7U daar lat^n. 
Doe hij zijn wille hadde gedaan t(^ 

Doe reed hij 't Utrecht al in der ftraten. 

• • ■ ' ' • ■ . .. ■ 

Gerard van Velzen had een zoete lief. 

Van Woerden tot een wijve. 

Daar meende hij meé vrolijk te zijn , 

Maar 't most de Graaf zijn boeltjen blijven. 

Doe Gerard van Velzen weder t'huiswaard kwam 
Zijn waarde vrouwken en kwam hem niet groeted; 
Wat is er mijn waarrfe vrouwkèn géfchiéd , 
Dat zij mQ niet 'en komt te moetent 
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Gertrd van Velzen op de kamer kwam 
Hij Tondzön zoete lief in-roïi#e:' 
Heeft u iemand leed gedaafi, ' 
Zegt, mijn wel overfchoöne vroflwe? 

Gerard van Velzen , mijn lieve man » 
Nu is het al v.erlgren 

r . I » ...... 

Te flapen aan üw g:roene zQ , 
Graaf Floris beefc mijn eer genomen. 






. » ' » 



^ ■• * t f. 



r r 

,1.. I 



( / 



Dat bij uw eenjen genomen heeft 
Dat is u, zoetelief, al vergeven^ ^ .., 

Gister was hy mijn heer, n^ ben ik de zyn^ . 
Dat zal hem kosten zijn leven* 

:. ■ • . ■'■■ '■ ■. '. 

Hij zette een v^Ik op zU^W handi 

Of hij fpatferep zoude rijden,; * 

Hij dede een fpropg van eeflen baas ,^; 

Of hij Graaf Floris zoude ontlijven : 

^ ..... ,1 .._ 

Och Gerard van- Velzen , mijn lieve neef Ij 

Woud gij mij leven laten 

Ik zal van uwe bastert dochter . 

Een Gravinne van Holland maken. 



t • 



Dat en doe ik nu noch nimmermeer, 

'K en wilze geen verrader geven. 

Gij hebt er mijn huisvrouw genomen haar eev. 

£n dat zal kosten uw leven. 

Dat gij mijn broeder hebt vermoord ' 
'Dat had ik u al vergeven. 
Nu hebt gij mijn huisvrouw genomen haar eerj 
Dat zal kosten uw leven. 
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Hy wierphem e^ paar baa^&heeaeo yooc-liü^^ 
Op dac hij niet xoude luiden , \r^0pe» \ 
£n voerde hem van \ huis ce Kroaexd)urg ^ 
Al op dac hoQge.buis t« Muiden. 

*s Nachts , omtrent ter .middernacht. 
Omtrent ter halver nachte 
Qoe lag die Grave al van Holland 
Gefloten in boeyen al zoo vaste. 

*s Morgens doe het was fchoon dag. 
De Ueeren zouden daar wat ecen, 
Doe dacht die Grave al van Holkiüd, 
Ryk^'God , nü ben ïk al vergeten. 

Zy brachten hem daar een ituk beerenfpek $ 
Zyn zwynefpelc'was ongébrttdeuy . -^ • 
Doe dacht de Grave van Holland » 
Ryk God, nü^ben ik verraden. 

En had ik nu een fchildknecht goed 
Die myi verïoate Vaneden bloede , 
Ik zoude hem fchenken.myn bruine fcbild 
Met mynen yzeren hoede. 

Gerard van Velzen was lat ter hand, 
[Hy greep een bekken van de wand,] 
Hy wies Graaf Fiorls van den bloede. 
Zege mii :t> Gr^af ^ v^ Holland , 
Hoe is u nu te moede 9 

Hoe my nu te^ moede is, 
£n ik moet immers derven; , 
Had,.lk er een ,wyf mt een kind 
Die myn groote goed mogt erven» 
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Ik heb nog wel een Zoon » biet Jan » 
Hij is zoo veer in vreemde landen, 
pij lfiu^.28;i goed regeren; niei. . .1 

piUQidt myn.hart. in groot yeOsjitu , , , 

f ...".f',.'. -■' •• "*'i 

En daar is m)} een bascert-zoop i 
Hy is nog jong van weken. 
Al kwam hij . of^ o.ver honderd 1 jmt , 
Zyns vaders 4opd zal hy w^l weken. ' ' 

Een kone wijl was daar niet Itng ' 

Gerard van 'Velzen werd diar gèviaüièen / 

Hy dacht zo<i;;*ik hfj'^nki eet' ' ' '^ dïkwijb 

Ryk God; iu" moét H*k tótólers hèhgen. 

Hangen was hei^ nog. niet- genpeg,. 
Hij moest wel. zevenwerf meer lyden^ 
Zy deden een vat vol fpykers flaan 
Daar moest zyn edeldom. m zygen. 

Zy rolden hem drie Aageq* bDig> 
Dri&'<liigett:>toor.4feninoetiej/.. ;•. .< .j 
Gerard van Velzen, wel lieve man^ 
Hoe is u im te moede? - —• 

Hoe my nu te moede is » ' 

Dat zal 'ik u wél zeggen: 

Ik ben nog dezelfde man 

Die Graaf Floris zyn leven nam (♦). 



• I 



I ■ < f < '1 t.\t 



C*) De lezing in d^n druk v^n 159; ..w|jkt in eenige kleinigheden 
van die in andere oude volksboe^jes af, ma^ fcfaQnt niet altQd de 
beste, zoo als uic Vergeiyking 'tegen de alhier gegevene bl(jken kan, 
Be ingefloten regels [ j, tvelke in de' eerstgeiioenide voorkomen, 
ztjn onregelmatige üivoegfels; 'Dit een en ander bevestigt, dunkt 
my,' dat er meer en betere lezingen in omloop z^n geweest dan de 
door Van der Do^:feval|de« ; :...* . 



IV. ^ ■ ' 

... : . •" V .■•\ 

Een oud lied : van de Regt vaardige Wraak', nytge- 

fproken door H^og Karel de Stoute» aen ésn 

Gouveriieur van Zeelant. 

O wereld vd van overdaec. 
Wat büelK' gy open wegeo > 
Toe alderbande quaed » 
Tot wneky 4)ederf en moord; 
Een faeknoyt meer. gehoort . . 
« Sal ik u brengen voort. Sal fk enz. 

In Zeelftiit is dit feyt gefchiec 
Ten t^d doe Hartog Karel' 
Hier voerde groot gebiet. 

■ « 

Zyn Gouverneur bekent 

Heeft hem toe quaed gewent» 

£n kreeg eeajdroevig ent. En» enz» 

Hy floeg een ge^l en dertel oog 

Op een edele Vrouwe 

*c Geen hem op *t laest bedroog» 

En fprak n^\fn berce lust 

Sal nin^mer zijn gerust 

Voor gy mijn vlamme blust. enz. 



»■•■-.■.■ ■ 



Sy als een eerbaer kuyfe vrou. 
Sprak : Heer zoii ik verbreken , 
Mlin onverbreekbaer Trou • 
Sal ik myn lieve Man» 
Doen fuiken gruwel an » 
Og Q>reek daer nimmer van. enz. 
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tfy met een obftinaet gemoet. 
Ging hem na huys toe keeren 
Heel toornig en verwoet , < 

Hy üet van ftonden aen,. 
Sijn dienaer heene gaen, 
,.£n haelt haer Man gevaen. En enz. 

Be^lgten hem met Landverraed> 
Siju Vroa geheel verflageiÊ^y : : t 
Die vroeg op heeter daet»f ; '^ 
Wat mag de ooifaek 2ijn^^ : ' 
Dat dus, mijn. Man voL pijn, r : 
Moetnbier gevangen -zymi^isnz. 

üwiMan (^n& hy Won •tXaht ^erraen. 
Ik fa) rhem' door "beuls hatiden , ' 
Het hooft van *t ligbaém flaén^ 
Maer by mijn magt ik 'z Wèfer , 
Voldoet gymijn begeef',' 
Qjjk^gt uw- man dan Wi^. enz. 

'S. 

Defouc Worr hem 'v^giefv^-dra , 
Voldoet'gy mijne Itrswtri . • ^ 
So krijgt uw man gena> • '^ 
Dtts: kiese in dit gevel}^ •' - 
Mijn wil te doen voofak;^ ^ 
Of ik hem OraSèn M^eftöi>^ '' 

De ktrysfe Vrouwe 'toóg'-tditsdiéd; 
Seer blcterl^f I; aen *t fdHr^or , 
Sal ik mijn Man dan*: zien V 
*t Hooft vallen voor hein neeir, 
OCafflaen van mijn eér. 
En doen pa zQn begeer, enie» ' •■ 
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Mijn lieve Man is mij fo goee^' 

Als eenig ftAat op aerden*, -'* ^ 

Of als mljü eer mf doét f 

Mijn eer m^n waerdde past, 

M^n M«i mijn regcerlianc ,' * 

Moet een' vaa bey van kant; Moet enz^ 

De boofwigt greep 'haer by de band, 

In *c xpèddeb van baer klagen^ 

Wierp haer op *c Ledikant , 

En lieeft fo: ongenist » 

Sijn ^l 60 /derifle.lost,'^ - *- 

Tot.walgens toe geblaat, énz. 



» /• 



Doe fprak by; Vroawe gaernu leen^ 
Op morgen mpogt gy Ijaten ». : 
Uw man.nyt het geween» .. 
Bedroeft is zy gegaen » : . 
Hy liet vaqjtgndenneiï, :..... . 

Haer MiW be^ hooft afilaetf^rienis^ 

Des mprgeni opent zQ baer dent^ 
En ging yrymnedig treden^/ . / 
Naer den Gouverneur. --'< 

Zy fprak: Groot* Mogend. heer ^^ 
Geeft niy n^o Man nu weer: ' . 
Voor n^ijEt. gefthoiiden eei^'eüz."> 



Hy ciei;^ itwee,:Dienaera voor den dag^ 
£n biagteo Jiaer ter plaiBtfb». > 
Daer zy haer Man acnzag:, . : 
Daer lag hy fonder hooft, • 
Van *t bloedig zivaerc verdooft^ 
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Sy viel op 't dode lighaemioeer^ 
£n kuscce z^jne wangen. 
En fchreldde om haer ^^ 
Trok h hayr uyt de hersfoipan. 
En riep: o fnó tiraii ^ , 
. VenupQrc gy doft jfs^im Vim* ^i* 

Sy ^ood al$ zinloos e» yerwoei) 
En klaegde !t aea. haec yidod^n . 
Haer aldernaelle bloect;. . 
De Gouverneur o fjchjmti,: .. 
Heeft my mjjn eoTvonupant: . 
En mya Man.gefcyt iïi!t Jwt^ ^nz. 

Haec.yxindeQ fprakex^: X^ig;t wei hoe, 
Laet ons van ZeelanCrfeyfas!^ < 
Terflond naer HoUajpd tpe^:. 
Beklagen daer dit .quaed ^ l , 
En gruweiykedaed, . ... .. 

Aea ^Hertpg. groot vag Siaet>,enz. 

Men qnam feer ]vte&t:Qa,.9ngemeen, 
Tot Delft binne njd^ngi; 
Men ging ten hove creiéi^yf ', , 
Sy fprak den Heru^.^enii; 
Deed bep^ de Za^l;' v^^fl^Wl» :.,. . 
Hoe 't ^ wa^ tQfgggMft jsm* i r 

Ac^ wreek de door ydnr.m^eo Man , 
Wreek mijn gefcboiide «i$m ,. 
So ymant wr^ea faq;,i •;.- 

üv valfifc Gouvertiew^»;'^ - 
Die bragt my in geo^pr:^ : 

BeflAiheiB ifraf; dM ymt^.i 



• I 



r % a ^ . 
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De Hertog Q^rak : u wel vensint, 

£n lec wd öp uw redeiï, - 

Hy is mij een goet vrint, ' 

Dus zege in ók geval. 

De zuyv're wai^heyd al, 

'k Zweer ik .hem (Iraffen fal. eniu 

Maer zo ^k dees zaek onwaer bevind ; 

So zal Ik a doen fmaken 

De dood dle.ti' verflind. 

Ik daegihem voor het Regt,' 

Dus hier m oviwrlegti >''•'' 

Bedenk wel wat gy ^zegtr enz. ' 

Sy fprak mign beer is dit onv^élH'V 
So laet ■ ran^tr Hghaem* fagen ,' • ' ' 
Aen fbakkhtir^ malkaer; 
Of helpt my Onder d'aerd: • - ' 
Door een Scbérpregters (Waert, ' 
De dood iny niet vervaetti'-enz;!^ 

De Hertog' liél ^n breêdén'Raéd , 

f erftond in •t' tiof vergaren : " 

Om dit'vervfoékte qüaed. 

Te ftraffen ongemeen; 

Men deed éè' Vkonw alleen * 

In ^ene kas&er,treén. enz. -' --* >^ 

Doe quam de 4>ooswigt voor deó^ dag, 
Voor<«nt0ogefi Raed veifebijnen'. 
En fprak met bly gelach: : - 
Wat 's d*oorraek dog viijn b^ét * 
Dat ik OfiniM» -begeer, ' - • 

Kom reyOir hier fo veer. énz%^''^ 



n /f 
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De Hertog fpreekt hem vreesiyk aen : 
Gy eervergeten fchelm » 
Wat quaec hebt gy gedaeo; 
Een eerbaer vrou verkragt,* 
Haer man ter dood gebragt; 
Desk dat gy (faraf verwagt. enz. 

Hy Q>rak : wie leyd my dit te, lasty^ 
Het zyn verdigte lagens , 
O Vorst daer *s niet aen vast , 
Stdt my Party ten toon ; 
Ik zweer u by de Goón: 
. Hy krQgt verdiende loon. enz. 

De Hertog fprak: o Gonvemeur, 
*k Sal u opregt blgk toonen { 
Men opende de deur: 
Doe werd zijn hert belaén , 
Hy fag de vrouwe aen. 
Bedroeft daer voor hem ilaen. enz. 

Doe Karel werd als obflinaet; 
Sprak: kent gy wel dees Vrouwe? 
Die voor uw oogen ilaet ; 
Dit is uw vyandin. 
Die gy door geyle min , 
Dwong naar uw lust en zin. enz. 

Hy viel van fchaemt ter aerden neer. 
De Hertog fprak met redra : 
Herftelt dees Vrou haer eer. 
Ik wil tot ftraffeos fchult. 
Dat gy liaer met gedult, 
Terfiond bier echten zult. enz. 

g 
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i)oe Rarel vraegde aen dees vroD : 
Of zy haer wou begeven 
Met hem in d'Ëchten crou? 
Zy fprakt o Vorst ik kan 
In d*£chc niec nemen an, 
Den moorder van mijn Man. «nz» 

Hy fprak 't zal n niet fchadelijk z^n ; 

Gy fult ook nrraek genieten , 

Dos ^oet de raed van mijn f 

Dus voort door Vrienden raed» 

En d'Hertogs (bete praet, 

Zy 't ja-woort geven gaet. enz. • 

Dus werd de weduw weer de bruyd 
En d'büwdijks-vóorwaerden , 
Werd daer gefchreven uyt. 
Al ley zy'noyt geen Kraem, 
En liy te derven quaem , 
So bleef zy erfgenaem^ enz. 

Dus werd de priester voort gehaelt. 
Het huweiyk bevestigt > 
En voor üeti Raed bepaelt. 
De Gouverneur l^rak : Heer, 
Wy bedanken d*Hertog fJeetf 
Voor dees genoten eer. enz. ' 

Doe Karel vraegd: zijt gy te vinedD^ 
Ja heer en wy vertrekken, •• - 
Met alle dahkbaerfaeén. ' •- 

So fprak hy ónder al. 
Mijn Bruylofts-Feest die zal 
Ook volgen na geval. enz. 



c » > 

I 

Neen, fprak de Vorn» na mijn vermoén, 

Zö moec gy de juftide 

£n mij ook eerst voléoeiu 

Sa knlei daer voor hec fant 

Op dat ^ door beuls hanc 

Gellrtft word wéér mee (biiant. enz* 

Hy bad den Vorst om lijfs genae» 
Maèr 'c fmekeo wa^ verloréD, 
De Beifog Q>raks kom & 
Scherpregter volg uw last» 
£n geef den fnoden gast 
Het loon hem toegepast, enz. 

Men flöeg hem 't hooft af met een flag, 

Bétwent de jonge Weduw 

Met blijdfchap aliaenfag. 

Dus was de Gouverneur 

Zyn ent een droef getreur^ 

£n groote flaet voor beur. enz- ' 

Dit is waeragtig fo gefchied» 

By Hertog Karei de Stoute. 

Omftanders wilt dit Lied 

Doorlefen, <fit betoont ' 

Dat (faraf geen Vnnd verfchoont, 

Maef ^t'qüaed zifn meester loont, enz» 

Uii een blaamboekje* 



s* 
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V. 
Een oud Lied. 

I. 

Het daghes uyt den Oosten, 

Het licht fchynt over al, 

Hoe weynigh weet de lieflte 

Waer dat ick heenen fal. '' 

Hoe w^rnigh weet de liefBe» ia de liefRe. 

.2. 

Waren *t al inyn vrinden» 
Dat mi^n vyanden z||n, 
Ick voerde u uyt de lande 
Win troost» myn minnekj)o, enz. 



/ 



3. r 

Werwaerts. wout'ghy mij voeren 
StoDt Rnyter wel gbemoet ? 

Al onder de lindeboom groene 

Myn troost, m^n waerde groety enz. 

.4. 

Ick legg* in mQn liefs armen , . 
Met grooter eerwaerdlgheydt,: ,^^ 
Ick leggf in m^a liefli armep,^ 
Stont Rüyter wel ghemoet , enz. 

^* 

Leght ghy in nw liefs armen, 
By lo dat is niet waer: 
Gaet onder de linde groene, 
Verflagben foo leyt hy daer, enz. 
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Het Meysj^n oam haer maocel » 
£n fy ging eeoen gang , 
Al' onder de linde groene , 
Dm fy hem verflaghen vant ^ enz. 



Och leghdy hier verflagbea, 
Verfinoort al in uw bloede: 
Die heeft ghedae^uw roemen» 
£n uwe hooghe moet» enz» 



8. 



Och leghdy hier verflaghen ^ 
Die my te troosten pladi ? 
Wat hebdy my naeghelaten, 
Soo menighen droeven dagh. 
Wac hebdy my naeghelaten, e^. 



Het Meysjen keerde haer omme 
£n fy ging eenen gang» 
Al voor haer Vaders poorte. 
Die fyder <mtfloten vanc» enz. 



10. 



£n is hier niemandt hine» 
Noch Heer noch £delma9: 
Die my nu defen dooden. 
Ter aerden helpen kan , enz. 



II. 

De Beecen (Wi^en fiille 
Sy gbaven ^een ghdnyc 9 
Het Meisien keelde hter ommef 

S9 ging al weenend «yt» enz» 

( 

Mee baiea geeleo hayren 
Oat lyder *t bloedt of vreef , 
Mee haer (faee-i{ftfór handen. 
Dat fjr fijn wonden verbondr, eta. 

13- 

Met Qrne blancke fwaerde , 
Dat fyder dat graf je groef , 
Met hareai blancken armen 
Dat Qr hem ter aerden droegh » m* 

Met haren blancken handen 
Dat fyder het beUetjen klonck. 
Met hare heldere keele. 
Dat ly de Vigi^e fóng, enz* 

Nu wil idc vy beg^even 
In een kleyn kloosterkijn : 
En draghen de-fWarte wylen. 
Ter eeren d^ Ueflle mjtjn. 
£n draghen de (Warte wyïöi» Swarte wylen. fiuijer. 

■'- Ia BRBDEao*s fFerien^ 



' \ 
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VI. 
Referein. 

m S m 

u 

f 

Ghi jonge wellustige coxen weeldekens 
Die van een ponde f sjaers deynde maken 
Siende dees fchoon levende beeldekens 
Denckende hoe mochte ie daer aen geraken 
Spaerc geenen cost, 'c zijn al deyn&ken 
In mommerien oft in bancketcen 
Recht oft ghi *c ghelt hadc van feven er aken O. L fchepen 
Peyfende' men macht mi niec vernettea 
Willen u vrienden u dan dat beletten 
Segt 't mach er af, oft wat wildy veel kiven 
Al foudi u hondert pont tachter fetten 
Men mach geen ghelc eten , \t fou ons verfliven 
•'t Goet hoort der werelt, het^moeter bliven. 

2. * 

Die in Vénns prieel jolitelycxt verblien 

Die traliën kermisfen mildelycxt gheven 

Die al om eel zijn, om t'fine verheven 

Die den meynacht planten met fcriften gefcreven 

Die tot Brji^gge hem twee een fchip gaet hueren 

Die altijt huesfcbelijc ende rustelijc leven 

£nde bi ghcen geit en can gedueren 

Die al lachende bijster werden , en niet te vueren 

Die van vijftich connen tellen tot viven 

Dees (ingen jolitein als blinden trueren 

Heyda weest vrolijc, lust vraeckt bedriven 

't Goet hoort der werelt • het moeter bliven. 
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Snycker mét pollepels dacs nu den aert 
Een gebraden boterken, geen cost gefpaerc 
Na maeldyc ypocras , dat is een ghilde 
Fyfanen, lampraeskens loopende int wilde 
Snoecken bereyt in amanderije 
Stuer ende falm , wient deert oft fchilde 
Een harinc een Ihiyver, eermer na beyc 
Eyerkens als rooskens net bèfpreyc 
Ingelfche taerckens voor d*edele liven 
Een amandel boterken ons ooc wel greyc 
Laet al comen, al Tonder pover bediven 
*t Goet hoort der werelt, het moeter bliven. 

Prince. 

Een do))erken wtgheblafen 
Ghemenghet met fpecien menighertlere 
Ghebraden aen een llecxken , *t zijn vife vafen 
Ghedroopt mét boeter heet, aen den viere 
Okemotet) in wijn gefoden, al is hy diere 
Ghepelt, ghefnykert, ter eeren van wiven 
Pasteykens bereyt na leckeren beftiere 
Nonfoortfe al costet golden fchiven 
*t Go«r hoort der werelt, het moeter bliven* 

Rrfereynen in* f f^js, Amoureus^ SoU 
Antwerpen 1548* 
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vn. 



op de geboorte vfin Philips II* van Oostenr^k. 



Springt tlle zeer wQfs ende man$, 

Knechtkens en melskens c'zamen: 

Laet ons verheugen dez^ dans , 

'c Wordt ce onzer aller vramen: 

Dd mare is hier 

In 't Vlaemsch vergier, 

't fiefcheid mag elk wel hoeren» 

Lof hoogst' Princier 

Van dit beftler 

Een Prince is ons geboren» 



voordeel 



üisthof 



Den Vlaming is vreeze ende ducht 

Geweerd met veel calaignen: 

Geboren was dees edel vrucht 

Nu korteliqge in Spaignen: 

Dien God bemint 

Dwaelt piet een twindt» 

Laet ons hem niet verdoren: 

Deur dit bewindc 

Weest vro gezind, 

Een Prince is ons geboren. 



twisten 



in het minst niet 



yroSjk 



Danst alle zeer deur dit bedtyf 

Ons blijft nu paeys en nünne: 

God wil vertroosten *t reine wQf 

Ons edel Keyzerinne : 

Nooit zulk een pand 

Veur onderftrand 

Kwam ons van haer te voren. 



door 
vrede 



voor 



Schoon Vlaenderlaqd 

Weest nu playfanc 

Een Prince is oös gebaren» ' 

Prince, hoogtle God! ons libmet, 

Lof U denr dit gevaren': 

Wij bidden G^ dezen vasfael 

Ons lange wQc bewaren , 

£n fparen doet 

Veor tegenfpoed ' 

Wy hebben uitverkoren r u^at wij 

Lof, hoogde goedl 

Met 'zin en moed. 

Een Prince is ons geboren. 

üffATTHYS DE CASIELEYN» 



VUL 

• 

Bet was een proper knechtken rein 

En die zou gaan ten bosfche. 

Daar vand hy een meisken klein vond 

Die zag wat naar *c losfche. 

Een meisken waard zoo ik u zei, 

Zy word gevild om een krauwey kleinigheid 

Daar zy ging op de iaije. hattf laden 

Lysken en heeft niet lang gelee 

Maar zei terftond, komt gaaii wy met. 

Dat ons God be) beraije. 



< t<ff ) 



ging zij keen 
waarlijk 

'fp(HMr 



Als Lysken had geraapt haar hout, 

Naar huis ftak zy haar deure 

Maar trouwen deze vrijer ftout 

Volgde op Lyskens fpeure. 

Kort aan de hielen, al fcheen 't abuis, 

Tot regt voor harer vrouwen huls, 

*t Was Lysken een goed behagen. ' 

Haar vrouwe die heeft ze van verre begreist, 

grijnzend aangezien 
Nogtans heeft Lysken om 't hare gepeist gedachi 
£n den vryer in huis gedragen. . 



Lysken die leijen om haaL gerief 

Wat rouwelljk in een kave. 

Dit wyf die riep kwansw^s : een dief, 

En kwam de trappen ave, 

Zy hadde gemerkt Lyskens bedrijf. 

Want 't was een oud doortrokken wijf, 

Zy fprak tot Lysken met liste : 

Haast U toch rasch, oft ik 't vergaet, 

Gy moet my helpen dragen op flraet. 

Ik wü verkoopen, deez' kiste. 



Itiu 



af 



vergat 



Dit vrijerken was zeer kwaliifk te vreén 

Dat hy zoo kwame ten brande. 

De kiste brak hem bijna de ieén , 

Nog vreesde hy voot fchande. 

Al was hy nog zoo eelen grein, jimker 

Hy was der kiste kastelein, inwoner 

Hy en dorst een woord niet kikken , 

By had ^t^zeer kwaad de arme kor nul t^ gezel 

Want wat hy deé, hy en kost niet uit. 

Van vreeze moest hy ontftrikken. zich mtknoopen 



( io8 ) t 

De kaafkiste is op ftrace gebrogc , 

Een vrouwken met ligcen zinne 

Die heeft die oude kave gekocht 

Al met den vrijer daarinne. 

Deez' vrouw die haastte haar metter fpoed 

öm t*huis te voeren dat docht haar goed. 

Maar zy was zoo zeer verlaaijen; z^aar geladen 

Haar vrouw die fprak : ik wil nu dat 

Gy haar zult helpen trekken wat , 

En Lysken die deé 't met ftaaijen* langzaam-oim 

• 

De vrouw die kruide , Lysken die trak 

AI heve*c haar wat verdroten , 

De vrijer door 't rammelen bijna brak 

Zijn beenen, zijn knuizen, zijn koten. 

Tot dat hy kwam met herten koen 

Daar men de kiste open zou doen. 

Hy praktifeerde te dege. 

Het was wat donker in der nacht 

Hy fprong daaruit met grooter kracht 

En liep zoo voort ewege. weg 

^Die vrouw dit ziende, die werd bevreesd. 
Och Lysken waar zullen we blijven. 
Och, och, zei Lysken, het is eenen geest. 
Wat zal ik toch nu bedr^venl 
De vrijer vervloog door zijn opzet 
En dit behaagde Lysken zeer net , 
Zv liep met korten verbale 
NaaJ huis daar zy haar vrouwe vand. 
En wou haar toonen groot famblant, voorgeven 
Maar Lysken die kreeg haar male. de s^^^vfpreekw. 

haar afpAeid. 
(^AtUwcrpfche Spekn van Sinne.^ 
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IX. 



De Gevluchten. 



I. 



Een ryke Graaf in zijner bosTchagie 

Woonde er in *c ridderfchap al zeer plaifant» 

Had veel lakijen , dienaars en pagies , 

Maagden en knapen mepigerhand , 

Drie dochters fchoone, 

Die daar ook wonen: 

Op bet kasted in het Bergfcbe laiid. 



ü. 



Klarisken was d'allerjongde Gravinne, 

En zy ging wandelen in haar iklet , 

Waar zy haar vaders «childknaap kwam vinden. 

Daar zy haar zinnen hftd op gezet , 

Dien zy uit minne 

Zocht te verwinnen) 

Want zy met groote liefde was befmet. 

■^ Scho(» kind wil my doch e^cttfeten^ ' 

Want my die eer doch niet gebeuren inagr;^ 

Gy wordt er bemind van zeven Lands-heereif^ 

Zy bieden u haar minneklag, 

Uit zui?er minne. 

Die u Gravinne, 

Tot trouw verzoeken van dag m.dzg!*. , 



( "O ) 



Zy zwoer dien jongeling daar met eeden 

Bat hy van* harten was zeer wellekom , 

Dat niemand zoude de plaats bekleeden 

Dan hare lieve bruidegom , 

Ja hy alleene ; 

Men zag liaar weenen 

Met tranenvloed als een waterfhroom. 



De fchildknaap ook uit dertele zinne. 

Sprak haar met troostlijke woorden aan: 

^ Gy zijt zoo jong een Edel^gravinne » 

j. Zoude ik voor uwen dienaar gaan ? 

„ Wierd uw vader 

^ Dit eens gewader, 

^ Zoo deed by waarlijk m^n hoofd afllaaiu* 



6 



Nogtans nam hy haar by der handen, 

£n zei : ^ welaan mijn overfchoone bruid.*? 

Hy leidde ze Ui haar vaders warande , 

Wel al zoo ver ter zalen uit; 

Daar kreeg Lowysken , 

Al ^ Klaryskea^ ^ * . • : 

Op trouw een. gouden fignet tot buic^ 



» 1' 



Lowysken nam van grootfie waarden 
Uit reverentie daar zijn hoed'kén af^^ 
Als fry tanlHuir xijtt trouwlteDi^'' - 



Zy zwoeren beiden 

Van niet te fcheiden 

Yoor dat de dood hen leide in 't graf. 



8. 



Als toen ging hy haar* vader vinden, ' 

Die weinig dacht op zijn jongde kind. ' 

^ Mijnheer , ik heb een zeker beminde » 

^ En ik heb u zoo crouw gediend; 

^ Wilt my raad geven 

„ Want 'X fcoft mijn leven 

y, Indien haar vader my eens by haar. viodc^ 






Preng my deez* maget inc geencar. (bhandé^ 

Sprak ^ar de edele '^aaf van *c kasteel^ 

Breng ze nog liever in vreemde lande 

Zoo hoort gy van den vader geen krakeeU 

Gaat met malkander y 

Vf^dt op een ander , 

En trouwt gy uw uitverkoren dè$l.' 



j *.■ 



Hy nam, des Graven wóofdén'* iii acKte, 
(Ging uii Hè "kamet alzóo' zeer verblyd ; 
Hy fpeculeerde in zijp| gedachte: 
Bat hebt gy my geenen dooven gezeid. 
Hy ging. feentden : 
Zeer jwel te mreden,. . : ! :. v f 
^ngi aan i^ iieCeeai^^oftiyiDilM 



•• ••.'•,-.• : f. ; 
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II. 

*B Avoods kreeg hy 1iaar al zoo late 

Uit een flaapvenlterken van baar paleis , 

En zy bragc hem zeshonderd dukaten; 

Het was goed teergeld voor Lowys. 

In een kalisken 

Zet^ hy Klarisken. 

Alzoo begaven zy hen op reis. 

IS. 

Hy liet haar vaders paardekens draven 
' Wd twintig mijlen tusfchen dag en nacht , 
Zonder ze in *t minde met fp^ze te laven. 
Zoo hy met vreugde de reis volbragt , 
Tot dat zy kwamen 
Al binnen Namen» 
Da^r loscte hy z^jn vriendiyke vracht. 

13. 

Als toen ging hy een Pastoor aanfpreken ^ 
Óm te bevestigd aan Haar de trouw ; 
Eer veertien dagen of drie weken , 
2êOO ^8 *c Gravinneken al een vrouw ; 
En Lodewysken 

Reed met iUary^ken ^ 

Weer naar htm vaderland, als z^n fiuisvrouw, 



14- 

« ■■ • ■ ' 

Het was voor hem een biyde.mare. 

Al wat hy dede het en kost geen kwaad. 

Ittt kwamen^ t'hnis. weer beide te gafSre» 



C ns ) 

Hy had volbragt zijns meesters raad. 

Hy wierd ontvangen 

Met groot verlangen. 

Alzoo kwam Lodewyk tot grooter (laat. 

Üfi een biaauwèoekje» 



«Mmm^MM 



X. 



Daar ging een Patertje Inngs de kant» 

Hei, 't was in de Mei! 
Hij vatte zijn zoetelief bij de hand» 
Hei, *t was in de Mei zoo blij. 
Hel, *t was in de Mei! 

Pater gij moet knielen. gaan, 

Hei, *t is in de Mei| 
Nonnetje gij moet blijven liaan» 
Hel, 't is inide Mei zoo blij, 

Hei, 't is in de Mei ! 

Pater fpreid uw zwarte kap. 

Hei, 't is in de Mei! 
Daar uw heilige Non op (tap« 
Hel, enz* 

Pater geef uw .Nqn een zoen , 

Hei , 't Is in de Mei I 
Dat moogje nog wel zesmaal doen, 
Zesmaal , zesmaal , zesmaal doen. 

Hei, 't is inde Mei! 



( iH ) 

Pater beur uw N(mi iweér op. 

Hei, 't is in de Meil 
En dans nu met uw kermispc^» 
Hei» 't !$ in de Mei zoo blij» 

Hel, *t is in de. Mei! 

Pater glJ moet fchèidén gaan. 

Hei» *c is in de Mei! 
£n moet uw Nonnetje laten (laan. 
Hel» enz. 

Nonnetje wilt nu kiezen gaan. 

Hei , *t is in de Mei ! 
Neon nu een' anderen Pater aan. 
Hei» 't is in de Mei zoo blij » 

Hei» 't is in de Mei! 



Mondelinge overlevering. 



XI. 



Zamenfpraak tusfchen een Heer en zgn Schildknecht, 

Daar reed een heer met zijn fchildknecht» Santio» 
Het fmalle pad en de breede weg» 

Nu weder de kneder de koprde » Saote » jante » iko. 

Kante ko de kandelaar de ifio* 

De heer al tegen zijn' dienstknecht fprak , Santio » 
Stijgt op den boom krijgt het duifje daaraf» 
Nu weder enz. 



i 

4 
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' Manheer en dac en doe ik niet, Santio, 
De takken zijn zwak ende dragen mij niet , 
Nu weder de kneder de koorde. Santé, jante, iko. 
Kante ko de kandelaar de Ifio C*}. 

De Heer werd toornig ende gram , Santio , 
HQ zelver op den boom op klom. 
Na weder enz. 

Nu is mijnheer gevallen dood, Santio, 
Hoe krijg ik nu mijn verdiende locm^ 
Nu weder enz. 

Uw verdiende loon krijgt gij wel, Santio, 
Daar zijn nog rosfen en wagens op (hl , 
Nu weder enz* 

Rosfen en wagens begeer ik niet , Santio , 
Maar de jongde dochter en verzweer ik niet. 
Nu weder enz. - 

Nu Is de knecbt i;eworden een heer, Santio, 
Hy rijde met koets en paarden wéér. 
Nu weder enz. 

Ui f een blaauwboekje. 



(») Santico: een Hefïigje. 
Cantko de CanJelarle, 



h* 
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XII. 

Verholen liefde. 

Het meisje al over de vallebnig reed , 
Hec buideltje van haar zijde gleed. 

Het zoak al naar den gronde. 
Met een kwam daar een ruiter aan , 

Hij viste \' in korte ilonde. 



Toen zij haar buideltje weder zag. 

Van haar leven zag zij nooit droeviger dag; 

Aldaar (lond in gefchreven: 
Al wie verholen liefde draagt 

Moet zeven jaar lazcrus wezen. 



Z' wist niet wat ze doen of laten most ; 
Zij nam een mes en kweifte haar borst ; 

En zij ging het haar' vader tooncn : 
Ik ben er met lazerij befmet , 

Komt ziet hier voor uwe oogen. 



Wel dochter zoud gij lazerus zijn, 
Gij zyt er de liefde dochter van mij. 

Gij zijt er zoo fchoon jonkvrouwe. 
Al kwam er een koningszoontje om u, 

Hij zou je wel mogen trouwen. 



C "7 ). 

O Vkder Inac ipakeu een huisje koen. 
Van distel, doornen, leliën groen. 

En huurc er- mij eenen gezellen 
Die. dagelijks' mijn willetje doen 

£n klinken de lazerus bellen. 



Het napjen in haar regterhand , 
£n het klapjen in haar linkerhand, 

£n zij ging over* *s heeren (haten : 
Ach geef een arme lazérus wat, 

Doet werk van caricaten* Upfdadigheid. 



(^De ruiter welke haar vóór zeven jaren ontmoet had 

bij de valbrug,') 

,,Wat cantaten zoude ik u doen?** 

4 

Ik heb geen koufen ofte fchoen. 
En in zeven jaar niet gedragen. 

■ 

Dan word ik een mooi meisjen wéér. 
Bij een fonteintje te wagen. optewegen: 

d. i. te vergelijken. 



Zij wies haar handen en droogde ze fchoon. 
En op haar zadel zat zij ten toon. 

Aan haar ringen kou hij ze kennen 
Als dat zij hetzelfde magetje was 

Dat hij plagt te beminnen. . 



( "8 ) 

HQ had er het fchoon kind Hef en waard. 
En hy zette ze voor hem op het paard , 

£9 met een zoo ging hy rijden ; 
Hij trok baar lazemskleederen uit. 

En htt Ueed ze in witte z^de. 



Adien viNier en moeder ndjn» 
Adiea zuster len broederiyn. 

Adiea myn vriendetjes allen. 
Ik dank den God van 't Hemehryk 

Pat de lazedj is vcrvalktL 

Uit een NaauwboeijeA 



XIU. 



Amaryl had lang 

In der herdi^ zang , 

Beitüstert Thyrfis ftein , 

ZQ , zong hij , was zijn ziel. 

Haar oog}en viel 

Op niemand anders als op hem. 



Vaak haar lipje rond 

Op het dpje (lond 

Om te uiten hare ftnart. 

Sta&g 't woordje van de tong ^ 

Te riigge fprong. 

En dook in het befchreumde hart. 



<• 119 ) 



Vaaky daChc ze, ik raak 

Door de vingerfpraak 

Zoo ver eens dat h^. '< yat, 

Scadg werd de kneukei (bram 

Wen 't er toe kwam. 

Als had zij gansch geen han gehad. 



Öp een morgendond 

Hij haar zitten vond 

Eens aan een (tille beek', ' 

Zacht hij zich zette daar. 

Dicht achter haar, 

£ü haar gedaante in 't nat bekeek. 



Ziende naar den grond. 

Zij vernam terftond , 

Zijn maakfel daar beneén. 

Om, zag ze, en 't geeo dac leeft. 

Toen, zeid ze, ik geef 't 

Nu , ai te veel is twee ojp een. 

Omnibus idem (p* c hooft.} 
in j. v. voND£LCN5 KuïsAeuis " Kamp p 
d9. 1625* 



( "O ) 



XIV. 



■ ^i 



Flora , of Hofs -vreugde. 

Weid Oogskens» wiU*au weiden» 
Wilt Qw gezichtjens leiden, 
£n gaan in Flora*;s hof. 
£1 ziet de bloemkens blozen 1 
Befchaduwd van de Rozen ^ 
Van velerhande flof. 

De Letijtjent die ruiken. 
Daar Tulpjent onder duiken , 
Met viammig rood geboord. 
Met paars en purpren dralen : 
Narcisfen lof behalen. 
Met geel en wit geboord. 

l}t Hyacinten pronken. 

Die met den lm lonken , 
.Bedekt van SEgkntieri 

Bq^' Zonnebloem (laat fchoone» 

De roode Martagone 
.Bemint den Lauwerier^ 



De Fioktjens aardig: 
De Ctocus is zoo waardig 
Als Finkoord of Damas : 
Laat Jaspis en Rubijnen ^ 
Laat Esmaraud veribhijnen , 
Z\) zijn als *t flechte glas« 



V»n onder ./T '^•^^«' 
^ * ml/n. 

• ja voor -de frj,„ ^'•'«en, 

^ ^ ander 2s,ad. 
^«« aJter/ei fa,r„„ '^OffW, 



( I^^ ) 

I 

„ £i zet u bier ce rusten ^ -^ 
„ £n wilt o w&c verlusten » 
„ En rchoi\weu Godes lof: 
„ Van elk «blad kunt gij leeren 
^ Het wonderwerk des Heeren, 
„ Met overvloedig ftof. 

^ Wilt uit dees Bloemkens lezen» 
„ Dat niets blyft in zijn wezen, 
jy *t Is fchijn en ijdle roem. 
^ Want of des menfchen leven 
„ Schijnt heeriyk en verheven , 
yy 't Verlluift geiyk een bloem.** 

D. p. PERS, Belkrcphony bl. lo;"* 



XV. 

Trouwe is op ter loop. 

Zoete meisken dat verflagen. 

Dus berooid loopt en ontkleed. 

Ik moet u hier eenmaal vragen 

Naar de oorzaak *van uw leed. 

Meisken , meisken , zegt mij toch de reden , 

Wie gij zijt en hoe gij heet? 

Ik ben Liefde en Trouw geheten , 
Eertijds waardiglijk geacht, 
In de vrome ziel gezeten 

« 

Van het goddelijk geflacht : 

Ach ik, ach ikl worde nu verfloten. 

Overal worde ik belacht. 
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% Béb de wereld omgeloopen. 
Maar ik vind noch huls noch (hl , 
Niemand heeft voor mij wat open , 
Waar ik mij verbeiden 2al : 
Waar ik ga, ik worde nu verdreven, 
Men begekt tnlj overal. 

*k Meende mij in 't Hof te bergen , 
Maar men dreef er mij van daan: 
Daar begost men m}} te tergen. 
Straks koo^ ik een andre baan. 
Waar ik ging , ik vonde mij bedrogen , 
Dies Tprak^ ik dèn Prinfen aan. 

Niemand kende daar myn name. 

Ieder dreef met mij den fpot: 

Voor m\fn trouwe kreeg ik blame. 

Omdat ik bragt geen genot. 

En ik klaagde 't aan mijn beste vrienden , 

Die mij hielden mal. en zot. 

In de Kerken en Kapellen 

Was ik min als niet geacht: 

Schijn en waan hing voor haar Celle^n , 

Daar werd ik te fpots belacht. 

Dies ik zwerfde voor der Burgen deuren : 

Maar 't was niet gelijk het plagt. 

*t Kind ftond tegen zijnen vader. 

Broeders brandden in den twist: 

D*een v^ d'ander zijn verrader. 

Bik bedacht bedjrog en list: 

Snoode valschheki voerde daar de kroonen: 

Daar bad ik mij heel' vergist. 



C "4 ) 

» 

Schippers^ Krijgshii dat zijn lieden 
Die gaan daagl^ks in de dood , 
Zeide ik , bier zal *t wat bedieden : 
^ Maar eik-een terugge vlood» 
Bier zat d^Ontrouw üerelijk te pronken. 
Die mi) lieten in den nood. 

Boer^t^ zijn toch flecbte m&x^cYiexi feenvaudtge 
Hier blijf ik nu metter woon , 
' Ze hebben, dacht ik, wat ze wenfchen: 
Straks kreeg ik te fchandig loon. 
Loosheid, boosheid, en veel fnoode lagen 
Hadden hier de lauwerkroon. 

Nergens kost ik trouwe fpeuren. 

Niemand gaf mij leur of lap , 

He Werd gefloten uicter deuren , 

'k Liep ellendig met de klap. 

Arme meisken 1 niemand wil my bergen. 

Dies leef ik in baliingfchap. 

Waar ik loop of zoek te zwerven, 
. Niemand geeft mlJ eene mijt: 
'k Moet op *t laatst van honger derven i 
En •t berooide kleed veröijt : 
Is *t niet droevig om te zien en hooren. 
Dat de Trouw ilerfc voor haar tijd? 

„ *k Wil dan weer ten Hemel vliegen , 
^ Hier geldt Liefde, Trouw noch Eer: 
„ ]3aat en Nijd, Bedrog en Liegen, 
•„ Hebben hier een beter Hèier. 
„ Ach wat leven wij in droeve t^den! 
^ Trouw die kent men nu niet meer i" 

■ 

Beüerophon^ bl. 121. 
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XVI. 

Scheid • lied. 

Wilt Lievers, wilt nu fcheiden. 
Want het moet gefcheiden zijn: 
Lüat elk zijn Lief ken leiden , 
Want de vreugd die is maar fchijn. 
Daar is ter wereld niet dat altijd in een (laat 
/ . Kan houden eenen gang en zelfde maat. 

De tijd heeft hare tijden 
En de dag heeft ook zijn nacht: 
Nu is 't tijd van verblijden, 
Dan zoo is 't van rouwe-klagt. 
Al fcbijnt de zonne fchoon en fchenkt een vrolijk licht, 
Straks zy verdwijnt met een droef gezigt. 

Hoe fchoot) en rijk geboren, 
Hoe vriendiyk en hoe waard: 
Hoe lieflijk uitverkoren, 
Hoe figr of trots van aard: 
Hoe leeiyk of hoe vuil, hoe fchriklijk of hoe wreed. 
Ook het fcheiden ftaat altijd gdreed. 

Terwijl wij vrolijk zingeö, 
Straki zoo (laat er 't fcheiden bij, 
Terwyi wij hupp'len, Q)ringen, 
Voegt het zich aan onze zij. 
}a in de grootde vreugd, zoo is 't ons allernaast. 

Die 't vah^t op acht, die heeft het allerkwaadst. 



( "6 ) 

Geen Prinfen, Vorden, Graveh, , 
Noch het KoninklQk ontzag. 
Mag weer teragge draven » " 
Want daar baat noch rouw noch king: 
De tijd (hat nimmer (lil , maar trekt ons eer wij gaan^ 
]a zij ^aac voort als wij nog ftille ilaan. 

Laat ons op 't fcheiden merken, 
Dat wii) matig z^n in vreugd. 
En dat ons doen en werken 
Zien alleen op eer en deug4 : 
Opdat wanneer de tijd en 't fcheiden komt ter hand. 
Wij vrolijk gaan van hier naar *t Vaderland. 

BeUerophm^ bL 165. 
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Troost in langdurige krankheid. 

Ik, arme fchaapken krank en teer. 
Lig dikwijls ganfche dagen neer , 
En zucht en fteen met pijn en fmerty 
En voel de (bramen in mijn hert. 

Ik kir, gelijk een duifken doet. 
Dat treurig kw^nt in zijn gemoed , 
En drijft met een benaauwd geluid 
Den. rouw voor ieders ooren uit. 

Ik bes «een bloemken dat In koA , 
In hagel, winden, mist en dauw, 
Vicec in zQn ceére jeugde (laan, 
£11 üjn mee alle ramp belain. 



( "7 ) 

De vreugd die 't jonge bloed verkwikt. 
Die fchijnt in mij, eilaas! verlHkt. 
Ik zie mijn fpeelnoots fris en knap^ 
Zijn vrolijk, en ik krank en flap. 

Ik ondertnsfchen zucht van p^n, 
£n vind noch hulp noch medicijn. 
Ik jammer met een naar gedeen, 
£n fmeeke God door mijn gebeén. 

't Schijnt of de Heer in mijn ellend 
Mij altijd een vertrooster zend : 
£n fpreekt mij aan, mijn lieve kind! 
Bij mij alleen gij hulpe vindt* 

De Ongeduld hier tegen, llrijdt 
Die m\j dees zoete vreugd benijdt: 
£n zegtf 't is niet al klaagt gij l>ang. 
De Heer vertrekt z\}n hulp te lang. 

Doch ik weet vast dat na de pijn 
Zal wederom verblijden zijn. 
Dies valt mij 't lijden niet zoo zwaar, 
Omdat verblijden volgt hier naar. 

Geef Heer, dat ik met lust ea vreugd , 
Mag bloeijen in mijn jonge jeugd , 
£n zien hoe dat uw hand mij fterkt. 
Die over mij uw gunde werkt. 

Opdat ik U mag dank'baar zijn , 
Die mij ontlast van fmart ^n pijn , 
£n naar uw woord en wil voortaan 
Mag op uw regte wegen gaan. 

BéUerofhon^ bl. 194. 



( ia8 > 



XVHI. 



Prince-lied, 
aan de Edele Batavieren. 

pRËDERiR heef Gf ol de fiad » 
In vier weken afgemat. 
En in 'c oog van *s Konings magt^ 
In der Staten eed gebragt. 
Vlecht dan kranfen van laurier» 
En kroont dezen Batavier. 



Predrik Hendrik van Nasfbnw» 
Prince van Orangien: 
Dien m^n Vaderland getrouw. 
Tegen *c magtig Spangien: 
Dies ik *t Batavlers gemoed , 
\^1 betuigen door m^n bloed » 
En mijn frisfche leven 
Voor haar Vrijheid geven* 



Die my alt^d In het veld» 

En in zware togten » 

Heb voor In de fpits gefteld » 

Ridderiyk^ gevochten : 

Of ik fchoon was jong en tedr, 

*k Zocht mijn vromigbeid en eer 

In uw dienst te leeren 

*( Vaderland ter eeren. 



( 129 ) 

A!s ik eerst reed in den flag, 
Aan mijn Broeders zijde. 
Daar betoonde ik als de dag 
Dat ik zocht te (hijden. 
En dat ik met bus en zwaard, .. 
Onverfchrikt en onvervaard. 
Wou mijn leven wagen 
Jn mijo jonge dagen. 

Krijgslul gij zuU tulgen z^n 
Van mijn vrome daden, 
Hoe dat zwarigheid noch pUn 
Mij kón overladen : 
Hoe dat donder noch gefchuc 
Heeft myn dapperheid gedut, 
£n hoe vorse noch regen 
Kon mijn ziel bewegen. 

Voor de Vrijheid en Gods Woord, 
Voor de rust der Vromen» 
Ben ik een metalen poort. 
Niemand hoeft te fchromen: 
Wie zich voor de Wetten 'Itelt 
Dien ben ik een trouwer hddt 
£n ik zal hem kroonen ' 

En met deugd beioonen. 

Noch de Vijand noch de Nijd 
Mij het hert benouwen. 
Want Ik midden in den flryd, 
Met een vast betrouwen. 
Zie hoe God mij uit gevaar 
Heeft verlost zoo menig jaar, 

i 
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Die my in djêes tijden 
Nog wel zal bevrijde^. 

Wilt gij dflt ik voor d tree? 
Volgt "danwk löijn gangen : • 
Want tot'önderllnge vree 
Strekt al mgn verlangen. 
Burgers! drijft weg twitt en baat^ 
Die ons Land zoo dapper fchaadt f 
En vlachc al uw zinnen 
Met den baad v^n minnen» 

Ik ben een regt Hdlandscb heit 

In uW:;(aelj;ebQrpn9 , 

Och wiw.waw/ï.mij groow fin^ 

Zoo gij gingt verloren: 

Myn Heer.Vad^s. wyze i^^^ . 

En n^Jns Broeders vrome daad , 

2^ giü >. mijn, werken .;, .. .7 

Troiiwel}jk bemerken. 

Vaart toch, wél .vereenigd (rand , 
En g^Qeeren Staten 1 
Strengfis wf,M Eendnigts.band^ 
En wilt d*Öiidei;zaten. 
Stieren , dat. 09^ driftig Schip 
Mag door menig bank en klip, 

DoQc ifw.wi)^ei;j)dlen^, .- 
Al 't gevaas ^ntj^eüen».^ _, 



c «y . j • . 



Dan zoo za! Gods zegen Haan; 
Ats een Hof te bloeijen, 
£n zal blinken als de maan , 
En hl voorfpoed groeijen: 



( 131 ) 

Heb ik dan bij u verdiend ,• 
Dac ik ben der Landen vriend. 
Vlecht dan ook mijn daden 
Aan uw iauwer-bladen. 



BeUeropkm^ bL 196* 



XIX. 



Charons Veer. 

r 

■ 

Treedc aan met dees hoop, en rende naar den oever» 

Daar ligc de fchaic gereed, betaalt daar awen tol : 
! G9 moec er toch heen , al zaagt gij nog droever , ' 

Al tiert gij zeer bedeegt , gij ihat toch op de rol. 
> Want Keizer en Koning, ja Prins en Heer 

Betalea haar tol aan Charons Veer. 

r 

Treedt in zijn galei en geeft u te roeijen , 
Daar is geen raad om deze togten te ontgaan : 
: Schoon of gij al knort, gij moet n vermoeijen. 
Gij moet al uwe fchat en rijkdom laten ftaan. 
Wast Chanm die wacht , ziet dat gij u fpoeyt , 
Hij zie aan het roer, ziet dat gQ roeyt. 

. Haast u toch o Paus met uw Cardinalen , 
Treedt aan gij Keizer, en gQ Koning, Vorst of Prins: 
Oy Preken al meé , gj|j Leeken te male. 
Heer Omnes op , fchoon of gij aarfelt hier of gins. 
Wel Abt en Abdis waartoe dus gedraald? 
Gy Nonnetjes meé uw tol betaalt» 



i* 



( 13^ ) 

Gij Juffers , Signoor , met uw weidfche kleêren 5 
Gehuld, gekruld, geplooid ,. gekant , en vol borduur^ 
Met hangende mouwen , met haneTveêren , 
Van velp en zijd, al valt het kostelijk en duur 9 
Hoe dertel en geil, op 't nieuw fatfoen. 
Al mede te fcheep en wilt u fpoén. 



Gij Roovers, gij Schuimers, vreemde Snoes-hanen, 
Kapitein 9 Soldaat met al uw wilde en woeste bend , 
Treedt vrij op den togt , met trommels en vanen , 
Al Haat gij alarm , fchoon hoe g^ 't ook keert of weodc. 
Gij moet in de fchuit gehakt of gefneén, 
Gewond ofte lam in al uw leen. 



Hoe lief e» hoe Waard, hoe edel geboren. 

Daar hellept geen klagt , een ieder moet op deze basn , 

't ZAj dat gij zijt wijs, of zot, 't is verloren,' 

*c Moet al meé 't fclieep en niemand kan. den dood omgaan,* 

Al fchrelt gij , al treart gij , otn vriend of ma» , 

Hoe rijk, of hoe arm, bij moet er van. 

^Wie dat zich nu kan van reergeld verzorgen, . 
„Van vromigheid,.vaH godsvrucht, en van eerendengd; 
„Die. hoeft noch zijn Veer noch vracht niet te borgen, 
„ Maar krijgt tot loon een nooit gehoorde len zoet&vrewgd. 
„Welzalig is by die uit dezen (land . ^ 

„ Vaan regt aan naar 's Hemels Vaderland/* 

Bellerophon , bL 206^ 



( 133 ) 
XX. 

Windeken daar dit bosch af drilt 

't.-- ■ •• 

Wijsl inljn brak (och op het wild 

Datikjage, 

Spreid die liage 
£n die telgjes van malkaêr, 
Moogiijk zit mijn nimfje daar. 

Nii^fje. zoo haast als gi| vermoedt 
Dat mijn gang tot uwaarts fpoedt. 

Gij gaat fchuilen 

In de kuilen 
In het naauwde v^n bet woud 
Daar gij met regt vervaard zUn-zoud* 



I ■ 



VreeètCigiJ niét dat de Saters daar 
U eens mogten nemen w^ar 
"''Én" Beknellen, 
't Zijn gezellen 
Die wel nemen t^uwer fpijt. 
Daar u de herder lang om vr^t* 

Zonder te duchten dat in *t kruid 
Dikmaals flangen glad van huid 

Zijn verholen. 

Gij gaat dolen , 
Maar nógtans hoe zeer gif vliedt. 
Dat gy mij haat en dunkt mi^ niet. 

Want toen wij laatst vau favonds laat 
Zongen tot den dageraad 



'M 
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Mee malkander 

D*een door d^aoder*. 
Tot den dans ik u verkoos , 
Bloosden uw wangen als een sooSm 

Mompelen hoorde ik op dat pas 
Dat het geen kwaad teeken was , . 
. £n wttineer ik 
2ieer begeeriyk 
Kusfen kwam uw mondeken teer 
Repten uw lipjes , docht mij , wéér. 

't Weigeren en de afwezi^id 
Voegt zoo wel niet als men zeit^ 

Voor de vrouwen, 

*c 'Kan baar rouwen, 
Dte geboden dienst verfinaadt, 
Wenscht daar wel om als 't ia te faau 

Vif eene Gefchreven FerzameÜng^ ¥ê$tf 
M. de mt^ é* I5P3* 



XXI. 



I* 



Lestmaal n^et biyde zinne 
Kwam ik in het groene wond; 
Daar vond ik Venus de Goddlone 
Met gezelfchap menigvoud. 
Elk bragc daar vreugde voort. 
Zingende met zoet aceoord : 



< 135 ') 

Komt glJ, Gezellekens bij. 

Komt mee uw fèioon lief in *c groen 9 

Maakt jolijt, wie dat gij zijt 

Nd id dezen blijdëiiitg* ''''''' i 



■ f- r-. 






» . ^^ «.1» _v J -.5 ^ 't 



C •■- ■' 



Pallas en DiacQa fctiooiMS . „: a 
Warcö'pok üx dit:j?Q^i«T C>»T 
Juno ZH d^ar: in, dep vir^piie^ > . ,x 
JupiteirWaï htten .ytjfep;^ .r :i 
i^oen-irac^ daar:$ea.trqiqipeKe fttaatf 
ZingE^é was z^ YOpn^W) ' ^^^ 
Komt gB', enz. . ; ' 



f 
/« 



Venns ging al verholen 
Lustig ophangen eenen krans , 
Gewrocht van bÏÏ^iHfikens en fiolen. 
Daar vergaarden zij eenen dans. 
Toen zong daar eeq al van Artoys 
Met zoete endé ^^fren voois: 
Komt gij , enz. 

Als zij aldus lustig zongen. 
Vreugd bedreven delicaat. 
Kwam daar ééne doorgedrongen. 
Zeer oud betompeld .cnde kwaad : 
Haar en wasfer tifet geam,.; 
Want men .nep er. metter ituigt: 
Komt gij , enz. 






.^ ■ y.- : V' ïi*: V i:i ' ■ '» 



C^*") Zang» endans-yerfttakêlykheid^' 



*' ' **t«* ' . ••• • Hf.' \ 



( I3<5 > 



5« 



'c Ware goed alhier te w^zeo » 
Sprak een edel Prince jent» 
Kreeg ik tot mijn wil geprezen 
Myn lief 'alhier i>rerenc. 
TerwQl ik flond in dit gepeir 
ZongYentls nog een test ^f 
Komt ffj , Gezdlekens b^f ^ 
Kotat met uw fchoon lidTio *c i^oen» 
Maakt jdQt, wie dat g^ zijt . 
Nu in dezen biydto tyd»* 



.1 . .1 



r t 



j' : 



ten nieuwen Jettcki'Spiefet 



f' ■ • 



1 •'•' 



■■*" 
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■ • « - 



xxu. 



Dwanglied van Cupido.» 



«■■■' ■ 



't " 



Onlangs zag ik een kind 

Snel jlié^én met ziifn vlerken^ 

Been diyven op de wind 

Met uitgenomen werken/ 

't Had in zijn yuisc een wonder ding» 

*t Geen zwijmde vr^ wat zonderling» 

Zwijmde vry enz. 



f IS? ) 



■'•• ' • - a. 



Het drdde ginds en weSr 9 

Ik was in eenighedent 

Ik (lelde my ter üeêr 

£n fprak mee zoete reden : 

Wel lieve wicht! boe zwiert p hoe zwelt 

Gij met :zoo wakk*re (heiligheid» 

Met zoo enz. 



T^^ lange laatfte , ziet l . 
't Kwam dalen met ziyn: (bhichten » 
Mij docht , hij had 't gebied 
Om minnaars pijnde ligten, 
Hij (lelde vast zi[fn tuigjen ree 
En mikre toen van lieverlee. • 
Mikte coen enz. 



• ï 



Ik zat, als heel beducht,^ ■ 
En docht : wat wil de 'befll^ ? 
Ik nam terdond de* vlngc. 
Maar hij, mee veel gedrengeU 
Schoot zijn vergulde pijltjens, ziet, 
't Voorloopen kost m^j baten niet. 
Kost mij enz.' 



Ik bleef (eilaas !)' géwonê ; 
tiet hart Inwendig woelde , 
Ik keerde mg terftond 
Naar hem die op my doelde. 



C «38 > 

Wel wac is *t, fchatter, dat u fchort? 
Gij doet myn hart en ziel ce kort. 
Mynhartööy ' ' ' " • 



r • ' •« ■ ■ . I < • I. 

f ■ : . ■ . ■• - l '. i 



Mee uden' MJ bewees, 

D*een is van hoop en vrees, 
£n d*ander kwetst fomw^len. 
Maar deze treffing' die u' plaagt 
Dat*s dat g(t minnen moet cea VMff^ 
Dat |$.fcnz;i 



N .' 



. 1 • - ■ < 



Ik vraag vnlMT dwang nock fcgt^ . 
Noch uw gefcherpie ^lymen» : 
Wel zeid* I4f : Heve knecht I 
Gij dicht veel zoete rijmen , 
Zoo van de^ liefde en vanweècmiO) 
Maar fVK^ 'kw^mi *t in uw Mfice. zin. 

■ I , ■ 

Nooit kwam: enz. • 



-•4 t 

I ^ I . t • 



.«. 



' .1 • ' ^ ' 

/ •_ Il . • » I .1 . # J 



Gy hebt veel vrijers iQpf. ; v 
Getokkeld tot het minnen. 
Al waart gy nog zoo boos. 
Gij kunt ^.^t verfllnnea.'. .; j 
Somma, zyj}!..k];^bten weckten- dof[ 
Tot binnen ini^yn hartjen.ioe* ; ;■ 
Binnen in^ enz. 



.li . • ^ » 
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'o. 

Ik die nooit eenig lust 

Had lii de fchoone vrouwen,— 

• • ■ • » , ■ 

Zoo werd tótjn vreugd onnist*. 
£n moest een meisjeti trouwen: 
Ik vond dees band zoo overzoec 
Dat ik ,hem nog bed^ken moet. 
ik hem nog enz. 



lo. 



I.' 



I ■ .1 , 



Het hemelde (»nhoog 

En Cch^terde- van vreugde. 
Zoo lang ais ik zijn boog 
^ost zien iUc mij vecheagd?» 
Adieu riep ik, ó God f;eer jgropt 
G^ zij0 Verügter in den no9(i ^ . '^ 
Zij* Ved^ enz;. .;, ,;••.. . .; 

j. j. colevelt's ÜKflfimfdènMeid^ m de 



'■ ■ I 



< ■ r • • 'f r 
I > 



Op de ellendige toevallen van Lydie en Fioridan. 

• • • • » 

Floridan, wat ongelukken 
Wfëedé ttikkói' ' " ^ 
Knellen uw bedroefde vrouw? 
Na dat gy ha ai li e bi begeven 
Is 'er leven 
Niet als enkle fmart en rouw. 



C I4<^ > 

Overal wordt z^ befprongen 

£n gedwongen 

Als een fletvink van de (faraaty 

Nieuwers kan ze veilig w;ezen 

Zonder vreezen. 

Voor uw' voogdbeers fnofi verraad. 

Zucbten, kermen, klagen, fieenen. 

Krijten, weenen. 

Of wat droefheidf zij betoont , 

Kan haar to^ geen voordeel (bekken. 

Of verwekken 

Dat men taar op *t minst vèribhoont. 



. i . .< 



Naakr 'eii bloot wocdtx^ verftoten' 
In de poten 

Van \ hard-'n^pende ongeval, 
Daar ze dwaalt op vreemde Wegen, 

'<i . j.Bed^^verië^' -• :-)... 

: W&, baur hodger hlusfcbéo zal. 

Och , och , roept zy > och ellende 
Maakt het ende 

Van myn leven', door uw draf. 
Haast u Dood , och fpoed uw gangen , 



ur.tr ' Myn^^Vefkuigeii 



" ' ■■ ' . . ) 



Och, die kreten om een graf. 



JAN soET, Maag;dfnb00k ^ bl. ii;^. 






...! 



i«« 
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XXIV. 

Victory. . 

Prins Wilhelm. 

De trompette bliezen allan&e , 
Onder de Spaanfche ruiterwacht, (bij^} 
Zoo de bende zich wendde na *c ëiidè 
Daar w^ gedoken lagen in' de gntchc (his^ 

't Sa foldateti laat ons chargeren , 
Rie|? onJte vtoilié officiet , ^bis) 
Doch haar , ruiters tnet toeri en piloten 
En carabijnen gaven vier op vier. (his^ 

d*Embuscade rees met gedonder 
Van kruid én lood en naargefchreeaw (bis} 
£n bezetten de Spaanfche genetten »• { 
Zoo vol CGonigie , yder als een leeuw; (bis) 

Haar cometten viel in onz* handen.. / 

Fluks gaf zich ieder op de' vltgt, (bi^} 
Maar zij werden meest aldaar gevangen , 
Toen ons Victory galmde doo; 4e (uc^it. (bis} 

Amftekhmfche MinHézt^eÉs^ V D. U. 19. 



« >.« 



■«^ m» * ••^ U* .^ .* - ' «»*aw 



( i4a ) 
XXV. 

Bruiloftszang. 

Geüefies die u In den ecbc 

Door liefde zamenbindt , 

Ik bid u toch wel overlegc i 

Wat (la^c dat gij begint. 

Het Is geen os* noch koeijen-koop » 

Noch. 't is geen kinderfpel; 

Maar 't is al vrij een vaster knoop , 

Dus overlegt bet weU 

'c Is (laig niet : liefïle kom te bed , 

Noch boter tot den boónr, 
. Maar zorg op zorgen u bekt» 

Dat wekt u vat den droom x 
; De zorg- voor .*c buis en huisbehoor. 

Voor ascl^fchop en voor tang. 

Voor zwtveffiok en Voor konfoor. 

Dat maakt u dikwijls bang. 

Ihm moet gQ zorgen voor den kost ; 
^ O zware, en üMlge /cbukl! , 
Want heeft men w^n men heeft geen most. 
Of fpek, ben heeft geen zult. 
En zoo uw eCttt&dom vruchtbaar wordt 
Sta bij dan doek en luur 
En wieg en wat er meer aan fchort^ 
En alle diog is duur. 



I 

En fchiet de achtfte maand dan aan 

Dan ilaapt men (laég vol vrees : 

De fchoenen moeten veerdig llaah^ 

Te gaan naar die of deez ; 

Naar 'groocjen of nsmr 'peecjen toe» 

Al was bet nog zoo koud; 

Ik wed de bruigom wordt hét moe « 

Wordt h!Q viermaal zoo 'oud. 

Dan kcmi de kommer dubbéld an , 
Het kind breekt al de rust. 
En besje zeit: dit komt er van, 
Dit*s loon van zoete lust. 
Doch zoo ik 'c al verhalen wouw, 
Onz' bruid en bruidegom 
Die Inregen Hatelijk beid* berouw , 
Dos keer ik 'è blaadféi^ óau 



Mopsjes* 



TT 



\ , i > 



XXVI. 

* # 

Diegene^. 



* 

Diogenes de wijze * 
Die woonde in een vat , ' ' 
Bier uit ksn men 'bewezen 
Dat wijsheid woont bij *t nat» 
Indien gij dan de w\)sheid mint 
In 't vaatje gij die vindt. 
Komt volgt ^an inet elkander 
Den grooten Alexandét ' 
Naar 't iiöUé vat , naar 't holte vat! 
' Daar Dioge^ itt zat. 



• ■ / 1. 
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De groote Alexander 
Sprak tegen 'Oiogeen : 
Indien ik was een ander 
*k Wenscbte in uw plaats te treén* 
Wordt ons dan hier niet klaar vertoont 
bat in het vat de wisheid woont? 
Komt volgt dan met elkander 
Den grooten Alexander 
Naar 't bolle vat , naar 't holle vat 9 
£q houdt u by het nat. 

QMop$jes.y 



XXVII. 



Lofzang van de H« Agiies. 



t. 



Hoe ziet 't aanfch\|n dus blijmoedig. 
Van de rdnfte maagd Agniet? 

Waarheen gaat 'ze tóch zoo fpoedig 
Midden door gemeen verdriet? 

Strooit roó rozen , lelieblaén • , ^ 

Agnes zal te bruiloft gaan* , : 



Bruiloft die de grootfle Konipg 

Voor een' üort bezuurden tyd» 
lo zyn. hemeirykfche woning 

zyn vricaiidinfie heeft bereid* Strooit enz; 

«• .1.'» -' -* 



• 
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D^edelst maget was verwezen 
Om haar bruigoms wii een zwaard» 

Grooc* en kleine zag men. vreezen. 

Zij .alleen ging onvervaard. . 
, Strooit roó rozen , lelieblaén , 

Agnes zal ce brujiofc gaan..- 



*c Weende al wat daar pas&erde . i 
Over (braat, die zag 't fchavoti 

Zij alleea ging triumf eren , 
Over haarr getrokken lot.) Strooit «enz. 



Nodt en zag men bruid' zoo trachten . . 

Naar 't verlangde bruiloflsbed , 
Als het reine lam wel jagten 

Naar. den, dood ygot Christus ;wet« Strooit enz. 

6. 

Jefus Heer, 'k en ben/c ni^t waardig. 

Och hoe kom ik aan/t gelukt 
Nu fcherpregter, maak u vaardig. 

Waartoe dient dit lang verruk? Strooit enz. 



Ach^ hóe was de beul te-moede 1 . 

. Ach 1 hoe. rilden hem de le^nl 
Eer hij *t halsje dorst behloeden, 

Xer.hy.'c hoofdje ^reeg beneénL Strooit enz. 



i 
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8. 

D'arme man beftcmd te baren, 
.Met ved fchrikkeiyk gelaa» , 
Om >et meisje te vervaren , 

Maar, eilaas 1 't en had geen plaats. 
Strooit rod xonea , leliéblaén , 
Agnes zal te braUoft gaan. 



rpepen 



Za ik dan mijn fabel fchaarden! 

Zal mijn hand dan zijn zoo (lont! 
Op een hals van zulk «en waarde , 

Min dan derden }aren oud ? Strooit enz, 



10. 



Agnet, hoort eens hoe de menichen 

Hier loadsom uit goeder deugd , 
Naar uw echt en leven wenfchen , 

Spaart toch uw gebloemde jeugd. Strooit enz* 



II. 



7^^9 sy n*<I Ctf kwader xrouwen. 

Dit waar al te onbeleefd. 
Met diea bniigom wil Ik houén . 

Die By «crat verkoren hee^ Strooit enz. 



lü. 



Doet «w ambt. Waar ia de degen 

Die ^ door een' korten dood. 
Al te -opgeboopten zeg^ 

Storten zal in de .open fcho^? Strooit enz. 



( H7 ) 

13. 

Hier meé ftond se, bad, en boog ze 
Onder *c zwaard het teêre vleisch : 

''t Hoofd viel af, maar opwaard$ vloog ze 
Met de ziel naar Gods paleis. 

Strooit roó rozen , lelieblaén , 

Agnes heeft den llrgd voldaaa 

Oude en nlewim Lofiumgm^ Il 



xxvm. 



De Sottdans Dochter. 



Stem :. &« boerman had een dochterken. 



I. 



Hoort toe, i|l die ypl liefde zyt. 
Het lust mijn geest te jcing^ii 
Een lied van liefde en yxie^diyUieid > 
Van groote ^ fchoone f^x^n^, > 
£en Sppdaps dochter ^ boqg y;g t^^f, 
Gekweekt lo dujstre {anden > 
Ging *s morgens met den dageraad 
Door gaarden en waranden* 



zy zag cte (bhóMe bloempjes ftum # 
Van velerhande krachtea > 
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Hierdoor Is in haar opgegaan 
Ben weibron van gedachten: 
Wie nng de bloénenmaker zijn , 
Zoo w^slijk In *c ontvouwen 
Dèc edle. blaadjes fchóon èn fijn , 
Mogt Ik hem eens aanfchonwen. 

3. 

Hoe lief iieb . ik hem in !c gemoet ; 
Wist ik hem maar te vinden, 
'k Verliet mijn vaders .Rijk en Goed 
£n ging met mijn* beminden. 

Des middemacfacs (tond *}erus daar , 
£n riep: o maagd doet open , 
(Dit werd z^ op haar' bed gewaar 
En kwam zeer haast geloopen^. 



Zy heeft haar venster opgedaan , 
Daar zag zij voor haar oogen 
Den ailerifeflterijeras ft^nv 
Met fchoonheid overtogenj - * 
Zif zag hem zoet en vriendfijk '«m ; 
(En neeg tot op-der aarde) - " "^ 
En fprik i wsÉr komt ^J' toch 'vm Vlaan » 
O jongliog «h*))^ T^^ 






O jongeling van fchoonheid rijk» 
Wiens herte zou niec branden? 
Kooit xig>ik ergens uw^'^üjkr * 
In d mijn vaders landen. 



( 149 ) 

„ }a,kiiifche. maagd , ék ik. wd ken» 
,, Uw liefde is. te roemen , 
„ Ntt'zufc gij vreten wié ik^ ben : 
„ Deo inakervan de bloemen*'* 

Zijé'gfiJ -hi mijn aUerfchöonde Heer? 

Mijn lieftle, mijn beminden ! 

Hóe zóclit u mijn gemoed zoo zeer. 

Of ik u eens mogt vinden ; 

Nu houdt mij erf noch vaderland ; 

Met n zal ik het wagen» 

Geteld mg met uw fchoönfle hand» ^ 

Wm *t Q ook zal behagen. 



„ O maagd wilt gij met mij op reist 
^ Zóo njoet gij 't al verlaten, ' 
„ Uw' vader en z][)n fchoon paleis ' 
„ En al uw hooge ftaten.*' 

Vw fcboonheid is mij die. wd .waard. 
Mijn lief, mijn uitverkoren! 
Ni^cs. is- er .op de ganfche aard 
Zoo fciioon als ^j. gebocen. 



8. 



No^ Idd: my henen vwaar 't u lust , 
O fchoonheid nooit volprezen 1 
In d del Ik m^n hert gerust , 
Uw dgen wil tft wezen. 



# 



\ 
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H4 iMUB de mugd by hare hand, 
Zy ging aao z^ne tijde ^ 
Ver uit hair keidensch vaderland^ 
Door beemden en door weiden* 



Zy tpnkea még vriendiyk woord 
Al gaandeweeg9 te zamen. 
Toen bragt b^^eerte 't vn^en voort? 
Hoe is toch uwe name? 

ip MQn naam, o maagd! i^ wonder fthooo} 
19 Zyn bacht kan 't hart genezenj 
19 In mijn He;jsr Vaders boogen tr^y» 
19 Daar (laat hlJ fcboon te lezen. 

lo. 

19 Tot my alleen vw liefde wendt. 
19 Dient my met hart en zhmen; 
19 Myn naam Is Jefus , wel bekend 
19 By al die my beminnen.** 

Zy 2ag haai* lief zoo ininUJk aan » 
Zy neeg tot op der aarde 
JEn bood hem haar getrouwheid aan , 
£n hield hém hoog in waarde. 

Wie sog myn liefs heer vader zyn? 
Vergeef my 't. vrye Tragen , 
O fchoonfte bmtgom! zeg het my» 
Is 't anders uw behagen. 
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^ Mijn vader is zoo rijken maq^ 
^ Zijn rijk gaat alzoo verre, 
^ Hemel en aard hij buigen kan, 
„ Dt zou , de maan » en fterren. 

ia. 

^ Ti^ h(Miderd duizend Englen fcbooQ 
„ Die liggen (leeda gebogen 
^ Bi} aiijn lieer vaders hoogen troon | % 
^ Met neérgeflageu oogen,'* 

Acby ia aw vader daa zoo gcooc^ 
£n aller vromen hoeder; 
O Liefde dien ik liefde boodi 
Wie is toch uwe moeder? 

13. 

„ Nooit was er op de ganicbe aard 
„ Een matgd zoo rein van leveo , 
f, Zg hééft n^ wonderliijk gebaard 
f, £n maagd is zy gebleven*?^ 

Ach , is uw moeder eene mangd , 

Zoo fchoon en uitgenomen ; 

(Vei^choon uw dienstmaagd dac ze vraagt J 

Van waar zi^c gif gekomen? 



14- 



„ Ik kome uit piyns vaders R4}k» 
„ Vervuld met zoo veel vreugden , 
^ Die nergens hebben haar geiyk 
I, In fcboonheid en in deugden. 



( ï5« ) 

jp Dadr duizend jaren is één dag, 
ip Daar duizend duizend jaren , 
19 (Ehic is 't , dat weelde heecen mag^ 
ip Veel deugd' en vreugden varen/* 

IS- 

'Och Heer 1 dat fcaat mij wonder ami , 
Myn allerfchoonde Koning f 
Laat ons toch liaastig heenenr gaan 
Naar uw heer vaders woning. 

9 O mai^d dient my oprégt en rem » 
M Miijn Rijk zal ik u geven , 
9 Daar ziüt gQ eeuwig bij ml[f zyn, 
^ In groote vreugde leven.** 



ló. 



Zy gingen alzoo rein en kuisch 
Door beemden en door weiden , ' 
En kwamen aan een geestlijk huis» 

« 

Daar wilde J^us fcheiden. 

Mijn allerlieille jongling fchoon , 
Woudt gö mij nu begeven , 
Nooit hoorde ik zoo droeven toon^ 
Dan moet Ik' immers fneven. 

Hy Q)rak haar zijne meening uit. 
Met vriendfchap en met minnen : 
„ Verwacht mij hier, o waarde bruid I 
^ Nu moet ik gaan hier binnen.** 
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H^ iS ten huizen ingegaan , 
Zij (lond hem te verbeiden » 
Zij liet zoo menig droeven traan » 
Omdat hij was gefcheiden. 

Als nu 'de dag en avond kwam. 

Zoo peinsde haar verlangen 

Dat zij haar liefïle niet vernam , 

Hij beidde veel te lange. 

Toen trad zij nog een weinig voort , 

Gedreven door de minne; 

£n klopte,* en riep : doet op de poort^ 

Mijn lieflle is hier binnen. 

De poort die werd haar. opgedaan , 

De poortier kwam te voren» 

Hij 2^g de jonkvrouw voor hem ftaao , 

Zoo fchoon en hoog geboren. 

Hij fprak: wat wilt gij, jot^ maagd? 

Hoe komt gij hier alleene, 

W^t is *t voor droefheid die u knaagt» 

Wat is *t dat u doet weenen? 

20. 

Ochl dié, dien ik zoo teer bemin, . 
Die is mij hier omgangen, 
Hy trad tot uwe poorte in » 
Uy beidt mij veel te lange $ 
Odh noodig Hem toch weder uit^ 
Zeg dat hij-my kom vinden. 



( 154 ) 

Eer dat mijn hare van droefheid flutcf 
Hy is mijn boog beminden. 

SI. 

Och , maagd i de geen die u hier liet 
Is hier niet in gekomen » 
Uw waarde lief die is hier niec^ 
Ik heb hem niec vernomen. 

Och» vader I wat ontkent gü n4J, 
Myn lief die ik beminne , 
Het laatfte woordje dat hy zei , 
Dat waa : ik ga hier binnen, 

S2. 



Zeg gij dan hoe uw Heflle heet. 
Of ik hein een^ mogt weten ? 

Och , vader I dat en weet ik niet ; 
Zijn naam. is mi} vergeten. 
Myn lieflle is een Koningszoon , 
Zyn Ryk llrekt breed en verre , ' 
Zijn kleed is hemelsblaauw en fchoon 9 
Befbrooid met gouden Herren. 

23. 

Zijn Mmgezigt is mdk en bloed » 
Zyn haren zyn van goude, 
Zyn wezen is zoo wonder zoet 
Als ooit geen mensch aanfchouwde; 
Hy kwam uit zyn heer vaders Ryk» 
Om my met hem te leiden : 



( iJ5 ) 

Nodk sig Mc ergmi ^m gelijk » 
Maar ach» hij Is gefcheiden. 

Zijn vader eenén fchepter draagc 
Van hemel en van aarde, 
Zyn moeder Is een reine maagd. 
Zoo fchoon en hoog van "waarde» 

De pdorder , dié zijn Item verhief, 
St>rak : Jeflis onzen Heere, 
(]a vader , zeid* zij , dac*s mijn lief 
Dien ik zoo zeer begeere}, 

25. 

Wel maagd , Is dit nw bniidegom , 

Ëien zal ik u nu wijzen. 

Kom, allerzoecde dochter! kom, 

Gy moet niet verder reizen. 

Kom dan, o zoete bruid 1 treed aan, 

Kom tunnen onze wanden, 

£n zeg , waar komt gij toch van davi , 

Gewis uit vreemde landen? 



26* 



Ik ben een vorfcelijké maagd. 
Gekweekt In hoogè (tateü $ 
Om hem , daar mijn gemoed naar vraagt , 
Heb ik het ai verlatai. 

Voor ld ^ gij verlaten hebt. 

Zult gij veel meeider vmden . i 



BQ hfip die allefalioonheid fcbept» ' 
Bij Jefus .uw* bemipcten. 

Kom in en leef naar mijnen raad, 
Uw Kef zal ik u wijzen, 
Doe naar mijn woorden, en verlaat 
Ai wat de heidens pryzen. 
Verlaa't uw' vader lief en teer. 
Geen afgrond moet gij vreezen , 

ê 

Gedenk aan *t heidendom met meer. 
Een .Christen moet gy wezen. 

* ■ ■ • 

Och vader, wat gi) m\) verklaart 
Daar wil ik my naar fcbikken, 
M^n Heffee is mij alles waard , 
Geen ding kan mij verfchrikken. 

Hij leert* baar iif Gods kerk en* huls. 
Het regt geloof en leven , 
Van Jefus wieg tot aan zijn kruis» 
Rein maagd is zij gebleven. 

Zij diende God van harten zeer. 
Zij had een, groot verlangen 
Naar Jefus haar beminden (leér. 
Hij beidde veel te lange. 
Toen zij haar leven had volend 
£n van hier zoude fcheiden , 
Kwam J^usdaar weder prefent, 
Hy wilde haar geldden 
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Hij nam zijn bruid bij hare hand 

Mee vriendelijke minne , 

£n bragc haar in z^n vaderland , 

Daar is zij Koninginne; 

Al wat het hart begeereh mag, 

Dac werd haar daar gegeven , 

Daar dufzend jaren zijn één dag. 

Zoo lustig is dat léven. 

31. 

, . ' . i • 

Daar zal zij zonder vrees en fchroom , 
Zoo fchoon en hoog verheven. 
Met Jefus haren bruidegom .« • 

Altijd in vreugde, leven. 

Zoo liefelijk is de èeuwdgheid. 
Voor die met Jfelbs ihaar verbeidt 

In eeuwigheid te badeti 

In hemelfche weldaden. 

Uit een blaauvboekje. 



%SSSi, 



i\ 'i • 



I. 



• f 



<..i. i 



Laat BW teére t<^*ei Jbuigen ■ 
Sprakeloos geboomt: 
Belfl^^wik «üjè'^^oeFhè» tulgen 
Als gU ruifcheod droomt , 
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Dooi daia , door zand , 

Door berg , door land , 

Mee groene linde digc beplant. 

Als Dorilea hier komt w^in 

Eenzaam met haar vee; 

Tuigt dan m^ het droevig fchre^en . 

Dat ik om haar deé. 

Ach! boompjes tremt, 

£11 telgjes fcheurt: 

Tuigt haar hetgeen hier is gebeurd. 



Wanneer z^ de zachte treedjes 

Herwaards héenen ftiert. 

Met hare fiere flukfche leedjea 

Dogr de lon^mer zwiert : 

Stort van uw t3laéa 

Dan al *t getra^ao 

Dat si 9 o telgjes 1 hebt gelaén. 



Druipt zachtjes op haar roode kaken , 

Dringt in haar gemoed. 

Glijdt zoetjes van dft gladde daken ^ 

Mengt a in haar bloed: 

bat zy beproeft 

Hoe *c hart» bedroeft 

Door trouwe ii^é,' troost behoeft. 



/ 
I 
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XXX. 

Al het uitmuntend hoog , 
Hoe fcerk in het oog » 
Loopt pr\jkel van 't onweder. 

De (terise ftorrem flaat 

• 

*t Geen hoog verheven fcait 
Ter aarden fchieiyk neden 

Hoe menig fchip verdindt 
De felle noorde wind , 
En rooft den fchipp§r 't leven ^ 
Als, met een*dolle kop, 
Hi| 't zeil trekt in den top , 
Wil voor geen bjiijen reven. 



Berouw *^ gepoed dan (1^, 
Als *c dikwyis is te laat; 
Dies wil men *t pi^k$l d^en» 
Beeft vgor de wellust rgi 
£fl pe^m tpt ^w ^om^ 
De Ipreuk: Gedenk f tejlerven. 



Uw zinnen jQÏ^clEia^tt 
De wfield boji^s ^ {jLWa^d* , 
Wilt niei te y?ö Vie^riwiwiWi» 
£n eigen wijsh^4 v^l^ 
QptOw a van ideii \^f^ 



C ï6o ) 

Zoekt gij vermaak en rust. 
Schept in de deugd uw lust. 
Met nooddruft zijt te vreden, 
l)e overvloed verlaat: 
Kiest een gemeene (laat. 
Die geefc gerustigheden, 

KRUL, Minnefjke Satigrjmpjes ^ bl. 6u 



XXXI. 



I. 



Uitbuldert, woeste wind, 

In 't noorden eerst begint. 

Uw (farafbeid , door bedwang ^ 

Vertoeft niet lang : 

Dewyi dat 'ik in *t fchip der min • 

Te. varen meen , naar mijn goddio» 



df 



Ik zet myn zeil in top/ 
£i, noixdê'Wind, waait op, • 
En Maast'met uwen mond 
Mijn zeiltjes rond : - ' ■■■ ■ 
Op dat gpü, door uw 'gutaften , mijn 
Dptt tPffVond b\}-mijB lief je zg W 



C i6t > 



Cupido zit te toer 

Van 't fcheepje dat ik voerj 

Hij fiiert het door de min 

Naar m^jn Goddin, 

£n (bhiet vooruit een p^ltje ras 

Hetwelk zyinxal va^ compas. 



Wat zie ik, Venus» Kind? 

Wij krijgen tegenwifid. 

Wel hoe of dit nog wil ? 

•t Wordt ook ftok ftil ; 

Uw fchooc en gaart haalt bet (Irak ain ; 

Wij moeten eens laveren gaan. 



Wel dit valt groot verdriet. 

Laveren kan inenniet. 

Het fch^nt mij fchier een droom, 

't Is tegen (boom. 

Cupido legt het roer aan 1^ , 

Ik Itrijk het zeil ; kom , roeden wtf, 

6. 

Neen , laat het zett- vrij ftaan , 
Voor ifaroom weéromme gaan; 
Het zal zijn tegen wind , 
Wat gij begint: 
Dac i» te zeggen: ook zult gQ 
Geen luk hfkibeb tó itQe^. 



C 162 ) 



Wendt dan hec fcbeepjen om , 

Opdac ik weder kom 

Ter pUats , waar door haar (traf 

Ik mi] begaf; 

Waar ik (door 'e derven haar*s gezigt) 

Van droe>re kwelling *ben verligt. 



KRUL» Mme^ke SangrymfieSf bl« 19$. 
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Droom. 

Nu te nacht, wanneer de raden 
Van de Zon In Tliecia fclioot » 
Langwyi badden liggen baden. 
£n Aurora wéér ontfloot 
't Rozenhof, en als de droomen 
(In 't gemeen) voorheen bedien 
Wat ons na zal overkomen , 
Wat er zal daarna gefchién; 



Toen heeft Morpheas mlJ gedreven 
Met zijn roe naar Lethe*s droom , 
Ende heeft in mij doen zwevea 
Eenen diepen vasten droom , 



C 163 ) 

Eeiien droom waardoor myn ztmiea 
Waren t'eenemaal oncfteld , 
Eenen droom die my van binnen 
In myn liarc en boezem kwelc 



Want mg Alcht, 'k lag in de weiden, 
Daar ik heel verwonderd zag 
Hoe de wolken zich verfpreidden 
£n de Hemel open lag. 
Daar de zoete weste winden 
Bliezen veel viooltjes uit. 
Daar een reukje was te vinden 
Van het alierzoetfie kruid. 



Van den Hemel zag ik dalen 
Een gezwinde maagdenfchaar 
:(Regt op onz* Westfriefche palen) 
Wien het guld' gekuifde haar 
Al ce maal hing los en waaide 
Rondsom hals en fchouders neer ^ 
Dat zich naar de winden draaide 
En bewoog zich ginds en wéér» 



In de midden werd een wagen 
Van twee duifkens voortg^aald 
Ende door de lucht gedragen 
Tot die neder wu gedaald. 



( i64 ) 

Meest de wagen was van bladen 
Van veel mjrthen tTaamgezet 
Ende toe nog meer fieraden 
Met gebloemt 'belleken net. 



Beide z^den warra lozen 
Met veel tijltjes doorgefcikt» 
Krat en vleugels (laan en blozen 
Met veel tulpen doorgellrikt* 
Bet de cirkelronde raden 
En de kromme disfelboom 
Waren al te maal van bladen 
Van een* fchoonen myrtheboom. 



Voorop (lond een kleine jcm^n 
Voerman van het pluimgedierty 
Die het met den toom bedwongen 
Heeft, en ginds en wéér befciert, 
't Toompje dat van zijden draadjes 
Door malkander was gedreid 
Ende met veel rozeblaadjes 
Hier en daar zoo deorgebreid. 



Midden op zat een Godinne 
Moeder van den kleinen God 
Van de koesterende minne « 
Wien het blonde baar was tot 
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Op de kruin in een gedrongen , 
Ende in haar regcerhand 
Werd van haar een^ hare gewrongen 
Vlammend van den minnebrand. 



Als zij nu op d*aarde kwamen 
Trad dac zwermend zoec geflacht 
Naar den wagen en zij namen 
Venus toe haar armendragc, 
Zettend haar Go^ op d'aardè 
Met veel bloempjes ovérfpreid. 
Tot daar ai de (toet vergaérde 
In de groenbegraasde weid*. 



Toen begost daar vreugd te komen , 
D*een die fpedde d^ander zong , 
Baander heeft een krans genomen » 
Die zy haar Godin omhong, 
D'ander danste, d'ander zochten 
Bloempjes ende heeft terftond 
Eenen hoed daarvan gevlochten, 
Boven krulsweegs , onder rond. 



In het middeti van deez' vreugde » 
Van dit liefieiijk gezang, 
Dat myn harte zoo veriieugde» 
Viel het leven ny te bang* 



( i66 ) 

Ziet de duifjei komen hollen 
Mee den wtgen naar mij heen. 
Die mij fcheen te zullen rollen 
Hoofd en hals en lijf aan tweén. 



Dies heb ik de vlnchc verkozen , 
Loopende óp een maget aan. 
Die ik mee een hand vol rozen 
Zag een weinig van mij fcaan ; 
He Kwam zoo haast niei in haar oogen 
Of zij riep : verraad en moord , 
Waarom hebt gij ons bedrogen 
£nde onze vreugd verftoord. 



Daadlijk heefc Cupid gefchoten» 
Zoo hij achter 't meisje (bond , 
Door 'haar Ii]f , en heeft mijn bloote 
Borst op ftaande voet gewond , 
Heeft daarbij een eed gezworen 
Dat ik niet genezen zou , 
Voor dat ik haar had gekoren , 
£d gekregen, tot mijn vrouw* 



Bt «m *t bidden , ik aan 't fmeeken , 
Maar, laas! voor eens dooden graf» 
Hoewel 't hart mij fcheen te breken t 
Zy had geen gevoel daaraf. 



( i<J7 ) 

Zij en kost geen hette Toeleti , 
Zij en wierd niet liefdsgezind. 
Want haar door de wond verkoelen 
Kwam aldyd een koude wind. 



Midden in mQn droe?lfheiden 
In mijn bidden en gefmeek , 
Ging de flape van mij fcheiden. 
Dies al 't zoet gezelfchap week; 
'k Wist niet waar ik was te degen , 
Nocb of 't droom c^ waarheid was. 
*k Meende ik nog was gelegen 
In het groen befchiiderd gras. 



Magtig hooge, (lerke Goden 
Die, gevierd van ieder werd, 
Laat dees dingen geen voorboden 
Zijn van Daphne's koude hen; 
Van mijn kermen. Van m\fn weenen. 
Van de onlijdelijke brand. 
Van 't geen in den droom verfchenen 
Is, en ik nu logen vand. 

j. BEET89 Liedboeek^ bU a8> 
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XXXIII. . 
Christelyk VryagieliecL 

Teer Kaïharyntje 
Voos *c zoQneCchyn^e 
£n *s middagsheue week» 
B^ h ruisfcheo van de beek : 
Beek die baar jeugd aae *c leven vaak verbeeldu 
Daar frisch en koel 
Een luwe (loei 
De moede leden ftreek» 

ZIJ bukte neder 
En zag liaar ceeder 
En vroiyk. aanfch^n daar : 
Toen werd zQ nog gewaar 
Een tweeden, éie van achter baar beloert. 
Met greep hij toe. 
Hoe, fprak zij, hoel 
Omziende wat ontroerd. 



Hy Q>rak' met eeneo : 
Gy zief den genen, 
' * Schoon kind , gij ziet hem nu , 
Voor wien gi) vlugt zoo fchuw. 
Ik volg uw fpoor , ik jaag, ik loop, ik ren; 
Op dat uw geest 
Weet wien hij vreest. 
Zoo luister wie ik ben* 






* ••, 



I 



t 



t 
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't Is waar, geen zegen 
, Van moeders wegen 

Ik erf, nochc' haaf noch goed : 
, Hoewel zij daalt van *t bloed 
Der Koningen, een overoud g^flachc, 
Wiens roem zal (laan 
Door brave daên 
£n zegeceekens pragt« 

Maar uitverkoren. 
Ik eeistgeboren. 
Mij voor geen vorften fchaam : 
Als eenig erfgenaam 
M\jns vaders, die met donderen rumoert: 
Wiens Majesteit 
Geen fchepters zwelt , 
Maar vier en blikfems voert* 



Laat and*re blaken 
Om rozen-kaken 
Ons oogjes bruin als git. 
Om *t poezelachtig wit : 
J o nrt and'ren 't lij f, eer * t worm of flange knaagt : ^sm 
^aar mij alleen 
£n anders geen. 
Uw ziel, o fchoone maagd 1 

• Uw ziel , o fpruitje ! 
' Als Konings bruidje. 
Dan zitten zal te pr^k 
In mijn heer vaders rijk. 
Daar llftge lust het bedde voor baar fpreidt \ / 

Daar ze onvermoeid / 



( I70 ) 

VerzweegCy *c geen vloeit 
Van 's brntgoms zaligheid. 



ituutigi 



Zoo znik're woorden 
Haar ziel bekoorden; 
Ontvonkc door deze (lem , 
Greep zij verliefd naar hem. 
Die met een heilig Q>o6k verdween gezwind. 
Zy uit verdriet 
Riep: eer gij vliedt 
Koom, kust ze die ge mint» . 

]» VAN voNDELBN, KuisheUs^Kom^ 



XXXIV. 



De liefde bouwt een hemel. 



Nimf je 9 als ik er uw oogjes zoo zoet, 
Zoo lief, zoo Icfdder, vol heldere gloed , 
^Bekljke» zoo vliegt er mijn zieltje gebuid, geheid 
Óp wiekjes van zuchtjes ten aderen uit» 

Dan blijft het hangen, als 't b^jêiyn doet, 
Aan kaakjes of lipjes, vol gloeijend bloed. 
Of kropjen , dat zacht op en neder geaéM 9 
Met blankheid de melük en lelie befcbaamt. 

Ai, zoete nimf je! wanneer het eens rust. 
Op *t mondeken daar het z^n vlammetjes blust » 
In iiroompjes van nektar en zuchtende wind. 
Zoo zuig het na 't hartjen, hetgeen hec bemint. 
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Laat bec dgar wonen en geef *t uwe m^n , 
Zoo worden wij bruigom en bmidelijn, 
£n fnielten de zieltjes te zamen gerust, 
£n flUten de nacb^es en daagjes met lust. 

De blijde daagjes met lonkjes en praat , 
De nacbtjes mee lekker dat minne verzaadt. 
Waarvoor men niet keuren zou perel nocbgoud, kiefun 
Dac*8 't bemeltjen hier op der aarden gd)00wd. 

j. LUIKEN» DuitpAe Uer. 



XXXV. 



Op de engte van zeker pad«» 



I. 



Dit waren eertijds breede wegen , 
En ziet nu zijn bet fmalle paén ; 
Wat is er my ook aan gelegen? 
't Is mU maar om den weg te gaan. 



2* 



Ik heb op breed noch eng te letten » 
Wat kan een finalle weg mij fchaén? 
Kan ik er maar mijn voeten zetten, 
't b mg maar om den w^g te gaan. 



( i7a ) 



£n of er nog veel fchoone (Iracen, 
Vol fierlijkhdd, bezijden aan 
Dit paadje wared, kon 't mij baten? 
*t Is my maar om den weg te gaan. 



Begeerig bart wat kan 't n geven , 
Of u een volle kofièr doscht, 
Of fobre nooddruft wel doet leven? 
Voor my , 't is mij maar om den kost. 



Geen volle kas kan mij vernoegen y 
Geen (pys die overfchiet mij voén. 
Wat boef ik om te veel te ploegen ? 
t Is mij maar om den kost te doen* 



6. 



Genoeg is eel , of 't breed of fmal is , 

Genoeg, dat kan mij effen voén. 

Genoeg mij in de plaats van al is$ 

't Is n^ m^^ om den kost te doen. 
I 

Een andf e fcbat van booger waarde 
Is 't daar ik met mijn lust naar hijg, 
£n mij genoeg als ik op aarde 
Deo kost maar voor dit leven kr^g* 



( 173 ) 
' 8. 

En of *c een fmalle weg moet wezen 
Die mij geleidt ten Hemel aan. 
Geen ongemak en wil ik vreezen 
't Is mij maar om den weg te gaan* 



£n zal 'k mijns vaders wijsheid laken » 
Die 't zoo bedelde naar zijn zin? 
't Is mij genoeg kan ik maar raken 
Door 't fmalle pad ten Hemel in. 



10. 



Ik laat het ruime» voor wiens herte 
Bezuren zal den zielen-wroeg; 
Voor my , mij zijn de korte fmerten 
Van 't fmalle pad al ruim genoeg. 



J. VAN LODBNSTEDI. 



XXXVI. 



Bij het ophouden van het Beftand, 1621. 

Spangjiaerts. 

^ife ios mams mijn zoete fchelmtje» 
Mijn Heve lief ken como Ie va? 
Bet is na tijd dat ik mijn helmtje. 
Win kruid myn lood weir halen ga: 



( 174 ) 

Alarm , alarm, cfa boeren tfa. 
De kans is nu eens wéér verkeerd , 
Bevmm vim , laac dmk verdwQnen 
Li% Espagnoles zQn meer begeerd. 

Italianen. 

O bella figUa , 6 amor ma! 

M)q boop, mijn troost, mijn koningin, 

Wilt Q met mij , uw Hef, verblijén 

A pocOf poco , regt naar m^n zin , 

Neeint nu de krijg Wéér een begin. 

Beviam bene, koele vocht. 

Laat ons bedfyven bQ boere wijven 

De oude Italiaanfche nocht. 

Franfoyfcn» 

Tire Ie vin 9 tfa fpoelt de glazen, 
Faifes grandchere^ laat droef lieid (laan:, 
£n laat ons roepen, tieren, razen: 
Vive ia guerre , de kr^g gaat aan , 
Tfa lustig tfa , laat het glas omgaan , 
Ik moet nu pooijea, want ik zal wéér 
De boeren plagen , 't kan nu niet dragen 
Of ik een daaldertje meer verteer. 

Engelfchen. 

Engy tf tMie EngMsk fittiéBen i 
Die garen ziet een preiiy wenchz 
O gentiemev / wier fierke ichouders 
Htc Nededand dienc voor een treneik. 



( Ï75 ) 

Sei nom jüur f\»€ethart upm a bench 
Aai, kisf her^ ki^ her yry dug en nacht: 
Laat na jou pijken niet Qaplijk wijkeo^f > 

Want de kri^g is op de jagu 

Hoogduitfchen. 

Mein liébfte Schatzlein last nns niche tranren, 
Dann der Krieg fangc wieder ohn 
Haelmich ter Teubel, de loozp Baaero 
Wil! ich ytfunder forciereo thon. 
Bis ich bekom ein guten lohn 
Dann die Fried bat jetzt ein löch, 
Nnn lasft uns laufen , fresfen und (anffen , 
Die Banren musfen's bezahlen noch. 

Nederlanders. 

Gij Nederïandfche bootsgezellen , 
Geboren krijgslui te zee, te land. 
Wilt Q met ploegen niet langer kwellen. 
Maar neemt de wapenen bij der hand. 
Het vuur des kr^gs is in den brai^l , 
Dies raad ik dat gij Instig laat 
De Spaanfche boelen uw handen voelen. 
En weert het heimelijk verraad. 

Friezen. 

Myn leave Banckje, myn fwiete Famke, 
Het bruyt.ons 't jylt, as ick ft ferfin? 
Het deale Gabbe, barstn dus Jamke? 
Is dx de hoU« hael €p de lint 



r 



176 ) 



Ja Büuckjc liaef^' ick fis, ick bin 
60 bly» dsc ick korts riuchc opTpron^, 
Bsc tnCn kroone , de krieg gaat oone» 
Dat nutckec dat ick van freugde (long. 

. Latinisten. 

Vos ftudiofi genaamd fiudenten , 

Die uw geld vast hebt verteerd 

Met danfen, fpringen, met batementen» 

£n niet een kruim daarvoor geleerd , 

Qui per plateat des nachts grasfeert. 

Verkoopt uw boeken , koopt geweer , 

£n wilt met d'andre , na 't oorlogh wand*ren 

De boeren kwellen van boven neer, 

j. START£R*s Boerttgheden , bl. 9. 



XXXVIL 

Geufe korfje , 

gebrand op Sinte Martens - avond 1639. (♦), 

(Op het gevegt voor Duins 21 Wijnmaand 1539.) 

Milde Marten is in zee , 
Witte. Wittens is er meé; 
Marten die bewaart de ftroomen. 
Hij weet dat Maat ]an zal komen. 
Schaf nu bier, wakker , en wijn. 
Roep : Milde Martin ! 
Teerton wil gebrandet zijn; 



CO Over dit oud gebruik zie van loon, Kermis feui bl. if. 
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Kp » Maat Jan komt qit 2ijn klomp» 
Strak verneemt hem Mar(en Tromp ^ 
En hy deelt hem znlke bollen. 
Dat de koppen heenen rollen. 
Schaf nu enz. 

Sinjoor vlugt in Engeland: 
Maften die bewaart de firand , 
Want Sinjoor 2öud* hem verrukken 
En welligt verongelukken* 
Schaf nu bier, wakker, en wijn, 
•Roep: Stoute Martijn! 
Teerton wil gebrandet zijn. 

Maften biedt hem goeden dag , 
Daar hi(J aan z\)n anker lag. 
En hij heeft zoo vier gegeven 
Dat de hel beftond te beven. 
Schaf nu enz. 

Kijk , Jan Dwarsvoet krijgt de droop , 
HU peurt fchielijk op de loop^ 
Marten heeft hem zoo genepen 
Dat het hem kost veertig fchepen» 
Schaf nu bier, Wakker, en wijn, 
Triumph, milde Martijn 1 
^c Kanon wil gelosfet z\}m 

Sinjoor kom Zoo vrij weéroffi» 
Mildheid maakt u wellekom» 
Nu, op Marten, aan *t avoezen 
Met en half en heèle^ kroezen. 

m 



( 17^ ) 

$cb8f nu bier, waldcar, en wifn» 
Triumph, milde Martij nl 
*t KroesK wil geleg^t zijq. 

j. BEETS , Ldedboeck^ bl. S99» 



XXXVIIL 



Rruiloftslied van den Heer Tromp. 



Tfa trompen en trompetten 
Blaast op een gouden toon^ 
Nu Tf9mp de Ooriogswetien 
Verlaat voor Venus-Zoon. 
Hij rukt het daal van 't lijf. 
Voor ^ zijdgeweer een wijf. 

Maakt weer Trompen , 

Stale rofbpen 

Scout en lti)f^ 



De wereld was verwonderd. 
Acht maandéa nu verleen , 
Daar de Bóho aog Tan dondefC 
£n roept : At man van fteen 
Doet dreunen zee en Itrand 
Doo^ j(ui9i&..iinqnebr<Hid, 

Tromp «al trpuwep 

H Puifc.d^ vrouwe» 

In 009 \9^ 



C 179 ) 

Na zQn jMeptunus* velden 
Ben land daar *c alles vloeit , 
Voor 't driftig flot der helden, 
£en kof dat niemand mqeic. 
Voor ijzer en metaal 
Een huls vol pragt en praal, 

Bak en fchanfen. 

Plaats tot danfen 

In de zaal. 

Voor hutten en cajuiten 
En vensters rondom dïgt, 
Kartouwen ende ruiten 
De kamers vol van licht, 
Daar ledikant en bqd 
I^^ zij*werk is bezet», . 

Touw te fhieeren 

Maakt die heeren 

Hier niet vet. 

Voor vuil bepikte kleérea 
Fluweel en hoofsgewaad. 
Voor kogels te vereeren 
Banketten en gebraad , 

. I • 

Voor klip« en llrdnd-getier 
Veel inllrument«pleifieri| 

Staakt het reizen^ 

.*c Is te prijzen. 

Tromp bmft bier* 



Gaa( haar voor A^q ceg^n % 



( iSo ) 

Het buigt al voor uw* degen ,• 
Tfa wakker op de baan. 
Verlies en wint het meé. 
Denk -om geen fchip öp zee. 

Maar om 't minnen. 

Houdt die zinnen. 

Leeft in vree. 



V Groot Hoornsck Mopsje, 



XXXIX. 



Neêrlands Treurzang 
op M. H. Ti'omp) gefneuveld 1653. 

Hij die de Turkfche halve-maiïen 
Gefloopt beeft, en de Castiljanen, 
En Arragofi'tot asch gedampt,' 
Die door het braken van zijn trompen 
De zee met koppen vulde en rotipen , 
Met fchelmetf boord aan boord geldampc 






Hij die, in 't (bhuim der waterwielen. 
Het puikde van de Britfchè kiëlën 
Neêrboorde, die'fïehg en galjóeb, 
£n mast en böegfpriet van den looper 
AfHuiven deed, door *t logge kopier. 
Mijn langgetergde wraak ten aoèn. 



c 



f • » 



r 



» 



•v-:. 



( i8i ) 



IMéü' groocen held der dolle bgren J 
Is , door een loot , de ziel öntvareo j 
Vereende dekt de droeve kruin 
Mèi deerlijk treurgewaad , terwijl er 
Gelet werd op een* tweeden pijler 
Die dus befcberm mijn trotfcbe tuin. 



* ■ 



Wie zal de Staren-fabel zwiaaijen? 
Wie 2Ü de monflerrobbén paaijen 
Aan 't zeegediert, mee hotidenbtoed ? 
Men zoek bm U einde der vier winden , 
Men zoek, men zal geen Ilarpertsz vinden > 
Die zoo befcherm ufljn lans en hoed* 



Wat oomp zal Tromp) zt^nilof'verbrdden? 

Wat zegewagen zal hem leiden? 

Wie is hij die hem roemen zal? 

Die held, wiens lof zou eeuwen tarten 

Van. 't Oost tot aan 't gewest der Zwarten, 

Lijst neergeveld, o pijn, o valt 

\ . i 

6. 

O flrikband van mijn zeven fchichten ! 

O Neérlands hand, wlebs kracht deé zwichten 

Het redenlooze vijandsrot! 

Gij rust in de aarde, die u baarde. 

Neem doch mijn laatlte gunst m waarde, 

Den nijd en Engeland ten fpot. 



( i8a ) 

Grafdicht. 

Hier rost heer Tfêti^f de held en fhmrman mijner IdiAea^ 
Die hemel , zee en hel met lijken vulde en zielen ; 
Dewiyi mijn Admiraal, *t zwaard in zijn zegen-hand. 
Voor 't wereldsch-YOcht , won hi^ het Hemelsch-vadedand; 



Dus klaagde Neérland , wijl de tranen 
Haar gansch in pekel deden banen , 
Z*en wi0t mec.of zij zwijmea zou; 
Ten laatfien , na gedunr'ge zuchten t 
liet zij haar nokkend hart ontvlugtea» 
Dees fnttkent weel o weel o rouwt 

• 'Mm 

i 

Cy die den fchrager van drie kroonen 

ft 

Hebt deeriyk met dén bijl zien honen , 
En knotten op een fchen-fchavoCp 
W^eek Stuart en zj[)n nazaaca wonden , 
Befchenn m^n leeuw vo(Mr fnooder honden, 
Befcherm» befcberm hem, groote GodI 

j. BARA , In de Amfierdamfdk 
Freugdeftrom ^ II. bl.' 53. 



i. 



( 183 ) 
XL. 

' II. 

Mfii^liéd. . 

» 

Zoo ras de Winter bar aflaat 

d' Aarde t'é ohlhelzen 'tötfd et) kwaad , 

Met 2tjöe ftuurfche vlagen : 
Komt ons tle Lente zadht en Zoet, 

Die'h^ar'de borst op doet 

Door verliefde dagen. 



't Zoele windetjen uit den zuid 
Blaast nu veel bliJé bloempjes uit , 

Hozen en vloleuen, 
't Lacht al den hemel .gunilig aan. 
Elk loof je versch ontdaan 
Voelt miun'lijke hetten. 



*t Kleiii leeuwerikke tiereliert » 
Adieu, adieu! al hoo|;er zwiert; 
, ;!O0k;'t distel vink en *t fijsje 
Lool^ait h^ar verliefde krop» 
In eik en myrthe-top 
Menig liefliijk w^sje» 



Zelfs 't vriendelijk en zacht gemoed 
Der teedre nymf jea werdt gevoed 



C 184 ) 

Mee niéuwe beece rlaagjes » 
\ Lacht al in dezen zoeten tijd» 
]a 'c fchijnt'de hemel lydt 
Lieve mianeplaagj,es« 



OfTchoon de wereld opgepronlx» 
Zich dus nu té eenemaal verionkt 

Door togcjes van de minne ^ 
Nogtans niet eenen vonkten heet 
Zijn uitbreidfeU deed 
In mijn fuffirouws zinnen» 



Waant gQ dat dit uw Hgcfiaam fier» 
Ijskoud fhoewel h in mij fficht ^ó) 

Heeft nog een' Mei te wachten? 
Denkt vrij , indien gij u eens laac ' 

Ontgti(fén dit fieraad, 

Vruchtloos zijn uw kraditeiL 

7- 

Wtnt u dan ^s Zomers heet geftraal 
Ligtlijk deez jeugdigheid onthaid% 

9ok d^Herrefst, ftuursch van weken» 
Zal u deez' kaakjes, vlechtjes blond 9 

En deez' koralen mond 

Allengs doen verbleken. 

A. PiETEK^z. cftAEN, Poa&reSt» Ixk ét 
Amfterdamfche Pegafm^ bL i6i^ 



( 1^5 ) 



XLI. 



• I 



WinteMied. 

De Winter begint er, weef wat is het koud» 
Ik gril al, ik tril al, zoo flookr er wat hout. 
Opdat ik me warrem, en al de zwier 
Befcbouw , want ieder die neemt zfjn plaifier. : ; 

De narren die warren haast in elkaér. 
De bellen die fchellen en klinken heel raar. 
Het paardje gepluimd , befchuimt er het bit » 
Wyi juSrouw gemaskerd naast het jonkenje zie 

Ginds rijdt men en glijdt men op fcbaatfen , ei k^k 
Dat knegtje met Bregtje, waar is haar gelijk? 
Daar is er geen een op de heelè baan 
Of kijken het met verwondering aan. 

Nog fraaljer, kijk Raeijer, die duuwt er zijn meld 
In *t fleedje, o jeetje 1 dat 's in de bijt. 

Neen 't is nog bezijde, wel dat 's een geluk. 

Het waar al op 't kantje, hij duurt 'als een kruk. 

Ziet Jasper met Kasper en Robbert met Hein, 

Zij flaane en (laane gewis om wijn; 
De ballen die vliegen , zoo , mannen: dat 's zoeu 
Ik teeken de üreepjes, zeit Jas^ in mijn hoed« 



• • 



Ruimt vrinden, o blinden! wat rijen is dat, 
Deez' knollen die hollen, dat 's de roem van de lUd. 
£i ziet eens hoe Tuilen de jongens op *t ys : 
O bengels , laat af, en toont er u w^s; 



( i86. ) 

Of Zeger de veger al van de baan 
Zal u ftraks om de ooren ilaan. 

Maar ach, wac is dat, o arme Klaas! 

Hij vale door het )Mkéa al vaó' zijn fchaats. 

Wel maage dat fta&i je# begetl vry duur*' 
Komt voegen wy ons W«êr naar . het . vpur » . 

En dan metidac wanüpje naar de koot. 

Ik Jhoop en Wensch een ipoedigen dool. 

C/// een blaauwboekje. 



XLH. 



Nleuwejaars - liedeken , 

Ttt eere der IJ^éiv en Staaldwingers ende Hafiier- 
bazQD, Gildebroeders van St. Loy^ te Haarlem « 

• 1657. 



•>. 



T 



Smits' hamerbazen 

In Sparehs ftad. 

Door 't vier te blazen 

Zoo maakt gy rad, 

Gjy z^t bedwingers 

Van veel metaal. 

Door hand en vingers 

JJzer en (laai* 

Uw dapperheid dan 

Ons vruchten brengt an, . 

Niemand die u ontberen kan. 



Gij rfie üw leden - 
Buigt oifi ^xG&\ti • ' 
• todër *t aardig fdieden 
Ons diendig zijt : 
Veel wondte duigen 
Door 'c hameirfitig 
Ziet men n bringéd 
Ons V06F den é^gx 
Gij ons verfcengt , . 
Door nuctigheids deugd , ' 
Gy ipet rëgi de krdön dmgen meug^ 

Tot elks genoegen , 
Door uw verlland , 
2iet men beploegen 
De zee en 't land : 
Veel dierbaar waren, 
't Geen dienftig was , 
Ons door het varen 
Door *t zeekompas. 
Veel ankers gy meé 
Maakt, die ons op zee 
Bewaren , op een gulde reö. 



^i.'i- ij.;; 



Uw vier, uw vonken 
'Ons niet verveelt, 
Ple ziet men pronken 
Öp uw aanbeeld. 
Door *t hamerdreunen 
Met uw praktik 
Zoo ziet men kleunen 
Aardig muzijkt . . 



/■ 
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Door *c bulgeo uw' lete ; 

Verheft hem de eea , 

De an^ hamer daalt beneétu 

Prins gildèbroeders 

Kloek en valjant , 

*k Wensch goé behoeders 

Voor 't vaders'land : 

Dat wy ip vreden ; 

Wopen mee lost» 

Opdat wy fmedea 

In zoete rust : 

Dit wenscht u eenpaar 

Uw knecht allegaér. 

Uit liefde , tot een nieuwejaar. 

. Jji% blaadje. 



XLIII. 



Hekel-lied 



aan den vinder van het verdrietig kaarswerken< 



Wat honderd duizend fchanden. 
Wie heeft dat kaarfenbrand^n 

£erstmaal in 't werk gefield? 
Gewis het was een fchraper. 

Een zuchtig mensch tot geld» 
Een vijand van den flaper. 



( 189 ) 

Waarom toch zulke vonden 
Den werkman toegezonden? 

Sinc Feken haal dien vent 
Die deze fchelmerijen 

Ons maakte 't eerst bekend* 
Men zal zijn graf niet vnién. 



Men zal hem tot eéo teeken 
Van gunst, geen zielmis preken, 
. Noch fteilen op zijn graf 
Een kruis , naar de onde tijden : 

Zoo mag hij tot zijn ftraf 
In 't. vagevuur wat lijden. 



*t Is billijk dat een weinig 
Het vuur hem weder reinig. 

Wijl hij 't dul heeft misbruikt. 
Laat Heeroom met z^n leken 

(Schoon 't meé naar dwaasheid ruikt} 
Hec, kaarslicht vrij ontfteken. 



^t Is tegen regt en reden 
.Moedwillig te overtreden. 

Daarom die 't 'teerst bedachc 
Was in dat (luk een ketter. 

't Gebod fpreekt van geen nacht} 
Ik hou my bü de letter. 



( ipo ) 

Waarom de zaak verduisterd ? 
*c Is lang ^noeg gekluisterd 9 

Terwijl hec daglicht fcbijtic. 
De nacht is om te rusten. 

Vaarcoe 2ich dus gepijnt? 
Niet beter dan met lusten» 



OfGAoom die vinder dood f^^ 
£n lang, met Cbarons boot» is 
Geieisd naar 't helsch gewest 

By Plnto met Eijn knapen, 
Zoo (bhenk ik hem voor *t lest 

Ben nachtuil in zijn wapen* 



t/i f een bkauwboekjet, 



XLIV. 

Op ^t innemen van fotnmigé fchanfen en de. 

(leAe ftad Hulst, in Vlaanderen^ door 

Z. H. Prinfe van Orangien , 

5 November 1645. 

I- 

Bil goe liens van Ghendt en Bmgg;e 
Ba tjen dit es malheoreusi 
*t Loopt nu t'eenegaar terugge , 
<*t Es nu al: vive Ie geus, 
Vive Vrankrök ^n NasfbuWé 
'c Es nu al : aes Jip. Pappouw. 



( m ) 



2. 



Nu den Prins met al z^n knecb^ 
Komt in 't arte van et land » 
Hons foö art en fel bevecjiten 
Stellet alles naar zijn andt^ 
Hons volk liggen toe en zien 
Watter yarink zal gefcbiént 



Wadden wilder al goe ape^ 
't Was al diep en laat in -t jaar f 
Maar wij zijn fubyt bekropen 
Van Zijn Oogheid, dat es raar, 
Das fe hover zijn gerocbt 
t^Wijl datr niemand hop en dochc* 



Sterke fchanfen en fortresfen^ 
*t Sas en U/sf wij zijn 't al kwijt j 
In (lee van de Poopfche mesfen 
Oord men daar te dezer tijd 
Pfalmen zingen, zoet van toon, 
Zoo mMn Olland is gewoofn/ 



Nu ligt Lieven in de greppe, 
Ba, eys 't nu niet wel gebuyt? 
Tfa Si^npren , wilt u reppen» 
Pakt u vri) ten lande huic: 
Wilt it^ t^iis ^SL^£ Spagne gaan , 
Dair £Q eerf cmaal kwaam( vm ^san. 



6. 

'Mttir en wilde niet vertrekken 
Dees Ollanders zullen u 
Desfeben up uw Esfebekken , 
Da 'k van uwentwege gruw: 
Neemt dan vollik uw afTcheed, 
Want uw paspoort es gereed. 



Tjen, men zal nog om-ent-omme 
Rommen tot Zijn Oogheids lof : 
Van zijn goeteit niet omfommen. 
Maar de Spagnaarts gaan te grof, 
S'ebben bons genoeg geplaagd 
£n zijn over tijd verjaagd. 

Ba Soo Slet. 
Haarlem fche Zomerbhempjes $ bl» 15» 



XLV. 



Ronde c^ans van Brabandfche boeren 9 
om de gevangenis van Hertog Kar el van Lottha^ 

ringen.- (A** 1554O 



Frif op bedroefde höftën 1 
Begeeft u in het veld, 
Vergeet uW druk en fmartenj 
Komt fpoedt u aan de Sebeld 



C X93 ) 

('Antwerpen door de (bttcen 
Op hec kasteele plein , 
Ddar Her^g Karels praten , 
Tot troost van groot en kleln^ 
Geen Uem beeft ons te dwingen » 
Waarom wy vrolijk zingen 
En fpringen hier in *t ronde 
Om z^n gevangenis. 
De wollef ligt gebonden 
Ntt 't fchaap^hok open is^ 



Men heeft zijn Nero*s we^eti 
Noch dwang noch'cyrannij 
Noch fchennls niet te vreezen» 
Wij zijn nu veil en vrij. • 
Zijn hongerige troepen 
En komen nu niet wéér 
Ons vee en koren (hoepen ^ 
En werpen 't al ter netei 
Onz' w^ve en dochters benden 
Behoeven voor het fchenden 
Der Lotteringfche jagers 
In bosch noch hol te vlién. 
Het hoofd der boeren-plagers 
Wordt hier niet meer gezien* 



Komt wilt nu hand aanhonén 
En danfen vlug ter beea 
In deze groen landsdouwen 
Om *t Mtarekgraaflchap beeu*. 



( 194 ) 

Door Burgerhouc en Deuren 
Of langs de Vlaamfche dijk , 
£n zingen zonder treuren 
In deez beroemde wijk : 
Ligt Earel nu gevangen 
Die ons zoo plag ce prangen » 
Lof zij de groote Koning 
Van Spanjen , door wiens dengd 
Ons land en hof en woning 
Weer groeit en bloeit in vreugd. 



Laat alle.de Brabanders» 
In 't ganfche land van Waas, 
Met Luyks- en Gulker-landers 
fTot aan den Rijn en Maas 
Voort bij malkander komen 
Hier aan de ScheldeCbroom , 
£n roepen zonder fcbroomen 
Vrij met een losfen toom: 
Hier zit de Lotteringer , ; 

De firaffe landbefpringer. 
Gefloten in der muyten 
En finoorc in zijn fenijn. 
wy juichen nn bier buiten. 
Zoo krfigt een ieder 't zijn. 

M. W. DE JONGE, 

in de Amfterdamfche Vreugde ftroom ^ IL 2(^ 



C 195 ) 

XLVI. 

^ Geblokkeerd Amllerdam , en tgdstoeval 

I. 

Gebuurtje £eg« wat fchrijfc de krsinct 
Hebc gy ze niet gelezen ? 
O ja, dat Amllerdam te land 
Belegerd zoude wezen. 
Van wie toch? maar, van onze Prim* 
Dat kan niet £ijn; 'c Is zeker , 
Gelooft het vrij. O neen , geenzins» 
Beziet het dan , ik koaht daar gins 
Deze misiief „ uit zeker brief* 
Daar, leesze vrij , zoo *e u belief» 



Met tijdinge van Amflerdam, 

Van geloofwaarde vrienden : 

Op dato hier de tijding kwam 

Hoe dat Zijn Hoogheid miende 

Met ruitery en fiille trom 

In Amllerdam te komen ^ 

Zijn klinkende trompet veinst (lom 

Te zijn. Wat roept die vent daar ov^i 

Hoor hier eens man, waar roepje vant 

Van Amllerdam. •» Wac 11 er dan ?** 



Z^ Hoogheid houdt de (lad bekneld 
Tc voec tB ook te paafdc» • 



( 19.6 ) 

Wat kost er een ? Een blank. Daar 's geld. 

Met tijdinge van Naarden. 

tJadat Zijn Hoogheid in den nacht 

Met ruiters en voetknechteu 

Gekomen was voor deze gracht. 

Kreeg voor foep van burgerwacht: 

Wie dèar? De Prins , maak op* Geenszins. 

Hij kom bij daag en zonder grlos. 



i^oo wendt de wakkre ruitertroep. 

Die tot den aanflag haastte ; 

Tot haar een bod gemoet , men roep : 

Wat weg is on$ hec naaste? 

Waarheen mijnheer? Naar Amderdani. 

£i 2:eg mij eens , fddaiten , 

Wie dient gij ? Den Oranjedam. 

Wat oorzaak dat uw troep hier kwam? 

Wij weten't niet, door ftreng verbied. 

Waarop bij *t paard met fporen iliet^ 

5^ 

£n rent, gelijk der zontiekar. 
Door regenbui en winden , 
Te 'post vooruit , en komt zoo var 
Een nader weg te vinden , 
Dat hij de ftad de tijding bragt. 
Voort flük toen boom «n poorteiï , 
De Leggers legt men op de wacht , 
Het grof kanon bevrijdt de gracht. 
De trommel roer : „ wat wapens voer . 
KoQi op de .been ^ '* maar beste-moer 
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6. 

En booze Griet , van fchrik fchier docxl. 

Die kreet , en zeid , och laasje 1 

Nu is *r gedaan; tut, tut , geen nood. 

Zei Truitjen Appels Haasje. 

Maar Parrel<*por ten krijg gewend , 

Wou *t op haar fchild afkeeren: 

Zoo flaat het heir de legertent 

Om Amderdam, en daar omtrent 

Het dondrend fchut , haar voorneem dut : 

Maar 't water prangt haar legerhut. 



De huisman raast, en tiert, en bast 
En ziet zijn beestjes lobberen* 
Terwijl de vloed een knie hoog wast, 
Waatop de meeuwtjes dobberen. 
Dit di^ft den Prins naar Amderveen, 
Heer Breedroó legt tot Muijen , 
Graaf Willem rijdt door Siooten heen. 
Dit houdt den henglaar uit de veen , 
Maar onze Raad, verkropt die fmaad, 
Den Prins, haar Vorst, te moete gaat. 



8. 



En bragt zoo veel te weeg tot nut 
Van burgers én van boeren. 
Waardoor de Prins zijn voorneem dut. 
En 't' krijgsvolk af doet voeren ; 
Zoo .Haat. de krijg een mantel om 
Van 'vrede , .op nader reden. 
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Dies klinkt trompet en legertrom 
Niet meer tra^trare , trancra bóm bom j 
Maar 't is verbruid , fchip en fchiiit : 
Hier hangt den armen duivel uit. 

M. KBÜSEItS» 

in de Amfteriamfche FreugieftrêM% II« U5« 



XLVn. 



Menniste vryagie.' 

Ik vrijdde op een* tijd een zoet Menniste zu$]e » 
Die ik zeer loffelijk kwam groeten met een kusjes 
Maar wat ik deed was wind , zij zei : bij ja en neen f 
Dit vrijen krenkt mijn eer , ik bldje ga (ocli been » 

't Is onze Zusters niec geoorloofd te verkeareo 
Als bij het fijnfle volk , bij broeders van onz' leei^ 
Ik klaagde van mijn brand, ik kermde van mijn fmart» 
Ik zwoer, haar liefde was gemetfeld in mijn harc*^ 

Maar wat ik deed of niet ik kon haar niet bewegen'. 
Ik (jprak naauw of zij wist daar een fchrifluurplaats tegen 
En daarmee dreef zij mij gelijk de wind de pluim. 
Want ik wist daar niet af, zij kon *c al op haar duinui 

T had Mozes In haar hoofd , z* had David opgegeten , 
T had in haar brein gebouwd een klooster vol Profeten t 
£n al d* Apostelen die woonden in haar lijf. 
Ik dacht } Sim Velten Qieelt met dit geleerde wijf. 



£i) «tf zag- üets aaa my of 't föheen liMff te mi<)iKgeii| . 
Dan was ra^n haar te lang^ (dtn al ce wijd mijn lurageo , 
Pau?retcen ai xe ruim » hec fiyfifel al te blaauw, 
Daa im mijn. broek te wijd, dan 't wambuis al td muttw, 

.. • • . ... • j' 

Eik kouféband ce lang» ^ had rozen op m^n fcboénen; 

In 't kort, zij maakte zond' zoo'n wereidsch man te zóehen. 

Wel goeden avoiid dan, juffrouw, zei ik, en zij: 

Gaat in 'des Heeren naam , zijn wijsbeid btijve u b9* ' 

't En was niet lang daarna, ik kwam wéér bij baar tréqen. 
Veranderd in mijn fpraak, in. .wezen en in kleeden.. 
Mijn niantei was gansch flecht, en.zwaar mijn haar gekprt. 
Mijn wit gelieven kraag zoo plat gelijk een bord. 

Op ai mijn kleéren zat niet één uitwendig koordje, 
En daar kwam uit mijn molchDiet één onhebiijk woordje. 
Vrede zij dezen hui;^', dus zeid ik, en ik zag 
Gelijk of voor mijn oog ie' Hemel open lag^ 

Het Wit geheel omhoog, ik noemde haar niet als: zuster. 
Toen (lelde zij , zoo 't fcheen , haar hartje wat geruster. 
Ik las haar altemets een fcboon k^pitt^l voor 
En legde haar van niets als godsdienst aan bet oor. 

Dus (loop ik in haar -gunst, zij toonde zich wat blijer 
En ik werd .mettertijd wat (louter en wat vrijer» 
Eens nam ik ze in den arm en zei: ik' wil het doen. 
Bij ja en neen , en gaf haar op zijn Friesch een zoen. 

Toen bloosde zij kwanswijs en zei : ei laat dat wezen , 
Men moet het klappen van langcongde menfchen vreezen* 
Ik zwoer haar dat ik wei zoo heimlijk en discreet 
Was ab de nacht » en zei: irooszéketf datje 't weec,. 



C ftoo ) 

Ik wil dekeen nitdoeD. O, zei ze» zweert niee.... Tfoawen^ 
Doe nle de kaars opdat gij uwen eed moogt houéa. 
Toen zocht ik wat rondom in 't duister tot ter tgd 
Dat ik een ftoeltjen vond ; ik nam haar aan miifn zQd , 

En zei: voorwaar mijn lief, hier willen wij met Insten 

In vroiyke geneugt van avond zamen msten. 

Zweert gij , voorwaar? zei zij , daar ik o zoo vermaan ^ 

O broeds had gij niet dien zwaren eed gedaan , 

•/ 
Ik had om *s werelds goed bij n niet willen komen. 

Maar uwe fcoucheid is ten besten opgenomen. 

Zoo komt gij dan? zeide ik. Ja, Tprak ze, al Is *t mQ leed. 

Ik kom opdat gy niet zoudt breken uwen eed. 

^TARTER*s SóerHghiéknm 



XLVni, 



Klachte van Cupido. 

*« Nachts toen een blaauw gefterde kleed 

Bedekte 't bruin gewelf. 
Dacht mij ik zag een kind dat kreet t 

En 't was Cupido zelf» 
Die floeg vast z|jn gezigt omhoog 

En klapte vx zijne handen : 
Ach I zeid' hy , ik wil mijn p^len en boog 

Van fionden aan verbranden. 

4 

H Wicht klaagde nog hoe langs hoe meeff 
De tranen berstten uit 



En rolden bQ sljn wangskens aeèr» 

liy maakte een geluid 
Dat 't allerhardfte hen van fteen 

Zou tranen moeten braken: 
Ach! zeid* hy, wanneer zal Ik het yder een 

Te pasre konnen maken. 

Zie ik eens herders armoed aan 

Ën dwing eens konings khid 
Dat hj[j deur Héfd' na haar te gaan 

Met al zyn fchat begint , 
Zoo houd ik regel , maat noch reen f 

Ik kan geen gelijke raken:. 
Maar hoe zoude ik toch het konnen leder een 

Z09 tuuiuw te pasfe maken. 

Zoo ik dan twee gelijke voeg 

In rykdom bij malkaér» 
Zoo Is *t : was h\j niet rijk genoeg 

Al vr^dde hij een aér? 
Een fchoon, hoewel van middelen, kleen 9 

Zoo mogt haar armoed (laken 2 
Maar hoe eqz» 

Voeg ik dan t'zaam twee ongeleerd* 

Om *t Hnalen eens te ontgaan , 
Zoo is 't : ei ziet , dit 's regt verkeerd ^ 

Dees heeft hij niet gedaan* 
Was nu nog één w^fs van hun tweén 

Die mogt voor d*ander waken i 
Maar hoe enz. 

Zoo ik dan die ik 't wijste ken 

Voeg by een Hechte meid, mmxelè 



Is 'c vooit: naheeft teen wijzé hék 

Een ei in *c riet geleid. 
Hetgeen hQ prijst, zal , too ik meen , 

Zijn wijf wel dapper laken : 
Maar boe eoz. 

Zoo ik dan twee geleerde p^n 

Te voegen, óm ebn prijs. 
Zoo is 't : deez twee die zullen zijn 

Een iedereen te w^s. 
D'eetf geeft h^J 't al, en d'ander geen. 

Waar mag het wicht naar haken i 
Maar hoe enz. 

Hier heb ik dikmaals om getreurd , 

En menig traan gellort. 
Dan, *t mij nog langs hoe meer gebeurt^ 

Daar nog geen eind af wordt. 
Mijn hooge lof wordt (ladg vertreén, 

Men poogt xiiij 't al fontfchaken. 
Maar hoe enz. 

Want g'lijk die aan den weg iet bouwt 

Veel aanOootS'iyén moet. 
Zoo ook denzelfden regel houdt 

't Geen men in 't vryen doet. 
Als de een zegt ja, zegt d'ander neep , 

Dit zyn al de oude zaken. 
Maar ik denk, hoe zoude ik het ieder een 

Te pasfe konnen maken. 

Uit was \^ Mits fchoot hij mij een ptfl 
En leeg voort op de reis. 



( aó3 ) 

Hij lachte, dies ik In der ijl ' . 

Heéi peurde naar ifcijn vldsch> 
Maar hij vloog voor den nikker heen 

Ed^ liec mijn hert (laan blaken : 
Komt het dus, dacht ik, dat gij het ieder een 

Niet kuift te pasPe maken.' 

- . . . - ' . 

^poUo ^f Ghefang der Mufstu 
en sTARTsa's Luuhof. 



XLIX, 



Beproefde trouw. 



Daar im er een maget]e vroeg opftaan» 

Om haar zoecellef te zoeken gaan , 
En zQ 'zocht hem onder de linden , 
Maar kon er haar liefje niet vinden. 

Met een kwam daar een heer aangaan. 

Die zei: ^^ kind wat doet gij hier alleen te Haan 9 

^ Of telt gij alle groene boomen, 

,, En al de geel goude rozen ? 



n 



Ik tel er de groene boomen niet, 
En pluk ook alle goude rozen niet| 
Ik heb er m^n liefje verloren 
En kan er geen tijding van bo<Mren, 



„ Heb (^ er OW liefje yerloren j 

,, K&n jeook geen tijding van hem hporen? 

I, Buy is er op 2^1aods doowe, 

ff En verkeert met and're fcfaoone vrouwen.* 

b hij er op Zeelands donwe» 
Verkeert hti daar met fchoone vronwen ? 
Zoo. mag de Heiöel zijn leidsman zijn^ 
Met alle moolje meisjes die by hem zijn. 

Wat trok hy ui( zifn mouwe? 

Een ketciog rood van goude. 
ff Die wil ik u , fcboon kind fchenken ; 
,p Wilt op uw lief niet meer denken " 

Al ware de ketting nog eens zoo lang. 
Dat hQ van' den hemel öp de aarde hang. 
Veel liever wil ik ze verliezen 
Eer ik een ander liefje wil kiezen* 

Doe ontroerde de heer zijn bloed* . ^ 

f, Schoon kind ziet wel voor u watje doet* 

,p Gij bent er mijn regte vrouwe. 

„ En ik wil er geen ander trouwen.*' 

Uii een llaauwiQeXje* 



» •>« 



C ao5 ) 



L. 



Heidens bedrog. 



Ik zal u na een klucht verhalen, 
Gefchied in een vermaarde ftad, 
Hoe een Heidin, wel ter talen , 
Heefc een juffrouw braaf gehad » 
£n zoo lustig uitgeflreken 
Door bedrog en aardig (preken» 
Dat dees juffrouw zoo beviel 
Dat zij haar te praten hiel. 

Dees Heldin met zoete woorden. 
Bad dees juffirouw om een beé: 
Dat zij haar planeet aanhoorde , 
Haar geluk in *s werelds zee ; 
* Bq zei:, juffirouw, kunt gij zwijgen? 
GIJ zult haast een' vrijer krijgen , 
}a, 'de grootfle van het land. 
Daar zij haar vermaak in vand. 

En g^J zult te zamen leven 
Dertig jaar in deze vreugd , 
Negen kinders zal God geven 
En een man vol eer en deugd; 
Zal voor u nog eerder derven. 
Maar gij zult veel goed beerven , . 
Dan zult gij een jaar of twee 
Leven.^ een weduwe» 



^ 



En uw tweede man zal wezen 
Advokaat lp 'sGravenhaag, 
Cy zult zijn in top gerezen , 
Dan in ftaac en weelde graag; 
Maar hetgeen dat mlJ verwonder*. 
Dat hier ergens geld ligt onder. 
Dat bier wis begraven leid , 
*t Welk mij heeft een geest gezeid. 



Achter In uw achterkamer 
Wandelt 's nachts een nare geest. 
Mee een flentel en een hamer , 
Maar weest daarom niet bevreesd* 
Daar ligt twaalfhonderd ponden 
Neérbegraven 9 toegebonden 
In een groen fluwelen zak , 
Met neeer ander goud gemak. 

Dit heeft daar deez geest verborgen 
Toen hij nog in *t leven was , 
Maar zeer fchielijk is gedorveiji 
In dit huis , verdaat mij ras , 
Dus komt hl[) u dat vertoonen 
Omdat gij, o juffrouw fchoónet 
Z\jt zoo mooi en liefelijk , 
Dat men, niet vindt uws geiyk. 



Om im tan dit geld te raken 
Mott tö vólgicn mijnen. raad, 
'k Zal hier wat karakteiy olkakea 
Als hier In jnya boekje flaat. 
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En dan zal ik nederzitten 
Op deelt* kruisjes roode en witte; 
*c Welk werd in het werk g^eld; 
Juffirouw vlamde op het geld» 



Straks toog de Heidin aan *c fcbryven» 
Cirkels rond, met groot rumoer» 
Of zij wou de droes verdrijven. 
Maar *t lag op een ander moer. 
En ging zitten vlak ter neder 
En Q>rak toen met woorden weder. 
Nu moet gij uw zilver al 
Brengen hier op dit geval , 

Leggen 't onder deze deken ,. 
Daar *c drie dagen liggen moet. 
Dan zal zijn de geest geweken» 
Gaat' dan graven metter fpoed. 
Straks g^ng men het zilver leggen 
Volgens déez* Heidin haar zeggen. 
Maar zij maakte met een (breek 
Dat zij 't |n haar zakken fleek» 

Toen zij vrij wac had ter zijden 
Sprak ze: 't is nn al genoeg. 
Ma moet ik drie dageto bliffes * 
Tot des Zoodags-morgen vroeg. 
Neen , zei juffrouw , zónder (bhroomen 9 
Gij kunt dan wel viredeikoiiien. 
Msir daa vale dó kunit iHèt 'goèd^ 
Zei deesr* ïMéS» méixsf ^föeij- - 



Of m^n deken moest hier blijven 
Liggen mee het zilver neer» 
Ik zal u daffmeé geryven 
Sprak toen deze juffrouw wedr 
Daaimeé ging deez' Heidin heenen» 
Maar zij is niet weer verfchenen : 
Want de juffrouw zag op 't lest 
Dat zQ wu geligt uit 't nesu 

Uit een biaauwboekje. 



LI. 

Lof van den Huisman. 

Als iemand eens wel gaat doorzien 
Den ftaat van alle man. 
Van prinfen en van koningen. 
Mij dunkt hij zeggen kan ; 
Nog liever ben ik eenen boer» 
Gerust in mijnen ftal , 
Als hoog verheven eens te z^n 
En wachten zwaren vaL 

Al draagt de koning op z||n hoofd 
Een kroon van louter goud , 
Al woont hy in een fchoon paleis 
Zeer kosteiyk gebouwd: 
Nog liever ben ik eenen boer 
Met eenen flecbtei) hoed » 
Als in zoo ^oote zorgen ftaAg 
Te worden opgevoed. 






f * 
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Al heeft de bisfcbop en prelaat 
Een gouden koorkap aan » 
Al mag hij met den gulden fhf 
En met den myter gaan : 
Nog liever ben ik eenen boer 9 
De hand al aan den ploeg. 
Als (laig te moeten zorgen zoo 
Voor zielen > laat en vroeg. 

De prlnfen en den adeldom 

Ar maken' zlJ goed fier 

Met Rhijnfchen wijn en wildgebraad 

En ook met kostlijk bier : 

Nog liever ben ik eenen boer 

En eet boekweiten brei 

Als met hen in den kr\)g te gaan 9 

Den degen aan de zij. 

Al is manheer pastoor voorzien 
Van turref en van brand. 
Al heeft hij langevokken aan» 
De moffen aan de hand t 
Nog liever ben ik eenen boer 
Al lij ik fomtyds kou , 
Als preken en fluderen zoo 9 
£n leven zonder vrouw. 

AI wint een procureur veel geld» 
En oolc een advocaat 
Alleen met pen en zijnen mond 
Te fchrijven goed en kwaad: 
Nog liever ben ik eenen boer 
Met mijne ^ade in t ireld» 



r 



AJê Tao eea twisdg akkerman ' 
Te winnen zoo veel geld. 

Al woont de koopman in de flad 
Zeer magcig ende rijk. 
Al gaat hij op zijn muiltjes zacht'. 
Al treedt hij niet in *t flijk : 
Nog liever ben ik eenen boer 
Hier buiten zonder pragt. 
Ais wonderiyk te zorgen 
£n fchrijven ddg eu nacht* 

m 

Al is de winkelier voorzien 
Van waren abondant. 
Al ii de nering nog zoo goed. 
Al wint hij voor de hand : 
Nog liever ben ik eenen boer 
£n bezig met mijn wan. 
Als optepasfen vroeg en laat 
l'en dienst van ieder man. 

Al'heeflt de ruiter groot plaiiler 
Met troiAmelen en. trompet. 
Al gtac hij' met een (luider aan. 
Op 't hoofd een hellöaet: 
Nog liever ben ik eenen boer 
£n flapen altijd wel , 
Als zeven uren in den naché 
ftaÓQ op föntenel. 



Af be«fcde fcbipper goed fortuin. 
Als hy maar komen kan 
Geilden uit een ander deel 
Der ivf$ce)d> CAn^ftendam : 



\ - % 



NejS liever ben ik eeifeo boer 
Mee myn kar op de bei. 
Als midden in de wilde zee 
Mee een fchlp of galei. 

I^et oorlof, gij boermnekena 
£n boeren altemaal. 
Acht u gelukkig la iiw' ilaaCp 
£n zegt in 't generaal: 
Nog liever ben ik eenen boer 
£n leef gerusic op *t land. 
Als koning, prins of edelman 
Vol zorg aan alle kant. 



Oude en Nieuwe Lofzangen. 



LIL 



Soldaten - zang. 

De erom maakt ieder *c hare vol mpetf , 

Die, als een braaf foldaae. 
Voor 't vaderland zijn lijf en bloed 

Fris avonc^iren gaat. 
Wanneer tamboer reveille flaac» 
Pm brandewijn roept foldjermaact 

Rob dob, derob dob dob. 

Rob dob, derob dob dpb» 
Wy gevea het mee op« 



Het fchooDfle leven is in *c veid,^ 

Daar vlamt men op den bolt , 
Daar fpedt men heer met wemig geld , 

At bad men niet een duit: 
De boer moet geven wat bij beefl » 
Waarvan de heer fddaat dan leeft. 

Rob dob y derob dob dob , 

Rob dob, derob dob dob, 
Wy geven het niet op« 

Een krijgsman leeft gelijk een heer 

Met groote defdgheid ; 
Hij ziet zoo moedig als een beer. 

Hij vlamt maar. op dien nrljd ; 
Hy fchroomt voor geen»bebioeden kop; 
Hij zet zijn huM geweldig op. 

Rob dob, enz. 

Waar dat hy komt, hij (i)eelt den baai. 
Wie fcbrikt niet voor zijn flemf 

Het krijgsmuzijk is troir-^jeraas v 
Dat geeft zijn ijver klem. 

Schalmeyen , trommen en trompet , 

Die roepen krijgsman aan ^t banket. 
Rob dob, enz. 



De marfepyn van menig pond. 
Hoewei wat hard van flof , 

Spoüwt Hans uit zijn* metalen mond. 
Wie lust die eet daar of; 

Het klein banket is kruid en lood; 

De handgranaten wittebrood , . 
Rob dob , enz. 



( ai3 ) 

De bommen zUn ons veoezoen 
Maar msgtig droog van korst , 

't Wsis beter een gebraden boen 
Al was *t ook wat bemorst. 

Zoo leeft een krj|]gsman in het veld« 

£n vreest voor vijand noch geweld. 
Rob dob 9 derob dob dob > 
Rob dob 9 derob dob dob , 
Wy geven het niet op. 

De gfoaCche wereld js zijn hnis 
En de aard geheel zi^n bed; 

Itec donderend kanon-gefpois 
Is mozijk van 'c baleu 

Zijn koele waaijer is de wind^ 

Zoo dat men z^jns gelijk nief vindt. 
Rob dob, enz. 

De Hemel is z^n nachtgordijn, 
Zyn nachtlicht is de maan. 

Behalve die, der (letren fchijn, 
zyn wekker is de haan. 

Een krijgsman is een wonder kwant , 

Hy is een baas van *t ganibhe land. 
Rob dob, enz. 



En komt het leger tot den ftrijd. 

Soldaat die vloekt en zweert; 
Hy fchiet, hij houwt, hij fteekt, hy fnydc$ 

Hy doet wat hy begeert. 
Hij moordt, of geeft by wyi kwartier. 
Naar dat hy valt op krygsmanier ; 

Rob dob , enz. 
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En komt hy éin iü ^t gstnizöen. 

Zoo leeft hij dis een vorst , 
Want da^ fs voor hem niets te doen. 

Hij teert eti fïneeft de borst; 
'c Is evenveel van waar men 't haalt , 
Wanneer de troni flaat is ^t betaaM. 

Rob dob| énz. 

En beeft h^ dan z$o ^J^^ vergist^ 

Zoo dat hij flerft de dood , 
Men hangt zijn degen op de kïstf 

En geo^ hem menig fchoot. 
Men draagt bem eerst een ftraatjcil 011I4 
Hij wordt begraven met de trom. 

Rob doby enz» . 

Uit een UoêmOfoelqe. 



Liii. 



I. 



yoermaals de Cupidootjens , 
De wakk*re Minnegoodjens 

Beklommen roet hun al. 
Met hooge leeren vaardig, 
JupijHt poXtti eerwaardig. 

Met fchffikkeUJk Inval. 



Hét ging ér op een buiten , 
Te roovétt en te ifuiten 
Van 't reedfte dat er was i 



£n dat hun o^ bekQOfdeik 
Van 'c.geen de Goden :bpanrd^> 
HtfC kwam hii9.9t t6;pasr. 

^y ■ ...-• ■ \ 3. • •'• 

Daar Phcebus heefc verloren. 
Boog, pijl en toebehooren. 

Zoo als hij 't droeg ten ftrijd ; 
Jupiter ook zijn donder, 

. i tol 

Daar hij zoo menig wonder 
Meé deé , die werd hy kwijt. 



Zijn knods^/p/^f ^f^l . ,> ^ > 
Neptunui heel te onyrede, '^ . 

Zün dilecand-ga&I meet.. 
ikf/»r5 4Ji^;akj^ en, zi^n Md^r 
Die bleef in da)t gelMlderi ;,,: 

Z)/^»'^.haar fakkd$ reé. 






» * 



Mercurius de bode . . 
Van al de booge Goden; ,;_;. 

Liet daar ziijn leers^a, acbJ; > 
£n Sa^cAus onberAdea ; 
Zijn Thyrfum fthooo .van bjadent.; 

Die nooit ]»ij. m^er ^n zag. •., . » 

6. * 



•> f * «' « « . 



Dus is het dan geen wonder. 
Dat ^ij ook moeten onder 
Het minni4.uk zoo wis» 



( 2l6 ) 

Nidteb z^ ons becrapeo 
Met 2elfi der Goden wapen » 
Die niec. te ontwijken is. 

X. CAMPANus, FeUdeuntje$9 ia de 
Amfterdamfcht Pegafui^ bl. 5« 



LIV. 



I. 



Deugdelijk wilt oncfpringeQ 

Om een nieuw lied te zingen , 

No oit der aarden dringen 

Die kruiden groot van krachten 

Die door dé IMtai voortbringen 

Ved liefelQke dingen 

En op deËz* utlnters dwingenf 

Voortaan niet meer en achten. 

Die lusthoven planteit 

Zijn door Flora bezaaid , 

Yder zich dOch bereide 

Om daar met tiaaifcigheid 

De vreugdbloemkens te plniken 

Die door Phoebus ontluiken 

Geneugelijk om ruiken 

In 't groene land daar Venus u verbeide 

Daar zal zich openbaren 
Cupido» die zeer garen 



C ai7 > 

Tot dienst van zijn. dienaren 

Bereide zijn boge vaardig. 

Voege u aldaar bij paren 

Gij die zijc jonk vau jaren. 

Slaat op der vreugden (baren 

Als amoreufen aardig. 

Aanfchouwt hoe zoet 

Dat Ceres haar opdoet, 

*c Land (laat in overvloed 

Bekleed met vruchten goed 

Die zij voor u laat komen 

Eerst van haar tak genomen. 

Eet daarvan zonder fchroomen 

Tot dat uw lust in au'» aai zijn- •geboet. 

'3. 

Wijn die droefheid kan krinken 

Zendt Bacchus om te drinken. 

Waardoor men ziet ontzinken 

Veel isware fantaz^en: 

Of nijders al wat dinken 

Mèn gaar er niet van hinken. 

Laat vrij uw keeUjens klinken 

In fpijt van die 't benijen : 

Onder een groen prieel 

Alwaar men 't zoet gekweel 

Hoort van *t gevogelt eel 

Die in 't getal zeer veel 

Zijn buiten in de hoven , 

En daar dankbaarlijk loven 

D*eenig Schepper hier boven , 

Naatr 't vermogen van baar krachten geheel. 



C ai8 ) 



Prince, wilt met vertragen 

Om vreugde te bejagen. 

Want deze fchoooe dagen 

Die zullen haast verdwynen: 

Al *t geen nu vrucht zal dragen . 

Wordt mettertyd ontflagen 

Zoodat men dorre hagen 

In plaats van groente v\|nen: zql vinden 

De winter koud 

Vertoont zich .dan wcér (louc . 

Als man njrgs ende oud» 

Met fnee hij d*aard bedouwt,. 

Zeer haast die groene biezen 

Haar kleuren dan verliezen 

Door *t komen van de vriezen* 

Die zoo hei land kragen in haar gcjxvoud. 

Wie kan omvUen ? 
LMhef geplant véfl gezangen 

(Amft, Pers, t66y)'b\. 2. 



LV. 



De Lente. 



Lieve lente , wat al dingen 
Offert gij den flervelingen , 
Daar gij 't harte door verheugt , 
Al uw fchoon baart louter vreugd. 



('alp ) 

•k Zie den Vfüdfttb^eö gföitd op Beden ' 
Mee éètt ^den tapijt bekleedén. 
Daar de bleéimpjes , fchóoh Van fchijd, 
KeurUJk ddorgemimgeld 2iijtt. 



Al wat Winte^s^maagd dééd béVen 
'Ziec mett afi op nfenw Ijferte^en^ 
Pro^-afbfidt bij'has* b«t' -^ • 
£n houwt ^óMier *t dak bMr ^su 



rk Zie den «fèQeviar Citwêtën 
Uit ons (kibekébdé fhtké»)' . 
Zwieren met een fbeiie \rlü|;e 
Door de fHSfe tentelöcbt. ' ' ' 



Boreas i die ftórm-aari voerder^ ' • 
BuijenWèkk^, teeberoerder , 
Houdt zich fiil , geheeF veirbadst. 
Na de -isachte Zefier blaast. 



'k Zie de vöglei! onder 't ringen, 
Langs dé teed'te tikjei fpifegcw, ' 
Wijl in *t zoet der lentetij-d 
Elk zl^fi gaatje ktist en vriydt^ 



C 220 ) 

Pbüonteel boek ieders ooreo 
Aan den sang, dien zy laat hooren 
Op een* onnavoIgb*ren toon , 
Ach wat klinkt haar gorgel fchoon. 



*t Vee naar huismans welgevallen 
Hoeft geen voer meer op de (lallen^ 
*c Scheere wéér met ziDn grage tand 
*c Jeugdig gra$ aan alJe kanc 



Dat kan melkerbuur behagen » 
Die nu (>c^eemaal alle dagen) 
Yrolijk op ztfn voordeel past, 
*t Koetje van de melk ontlast. 



*t Visciije fpartelt in de ftroomen , 
Langs de groeq- bemoste zoomen, 
\ SchubUig vel , bij zonnefchijn , 
BUnkt als goud door *t kristaiJyjiL 



Lente gij kroont ieders wenfciien , 
G\] verlustigt vee en menfchen , 
£n beweegt de bi\)de jeugd 
Tot de l^n » die 't hart verheugt. 



( aai ) 

Al de vogels op de boomen. 
Al de vischjes in de (Iroomen , 
Al 't gedierte, in woud of veld. 
Voelen Liefde's zoet geweld. 



Zinnenftreelfter^ leven wekfter, ^ 
Zielbékoorfter, hartentrekfter , 
Sierfter van vrouw Flora^s hof. 
Eeuwig hebbe uw Ichoonheid lof. 

De Zanggodin aan V T^ h b). 6. 



LVI. 



r. 



Daar zoud er een ruitertje vroeg uitrijen, 

*t Was om een landsheer z^n dochter te vr^en 

Zoo ver aan gene groen heide : 
De landsheer doet hem gevangen, geboeid,- 

Op een* hoogen toren leiden. 



De ruiter heeft er zeer luide gezongen : 
Ik heb zoo menig (lout ruiter gedwongen, 

En nu zit ik hier gevangen; 
De landsheer heeft gezworen miiJn dood 

Dat hij my zal doéfl' ophangen. 



( aaa ) 



De landsheers dochter nog jong van ^9gen, 
Zy hoorde den ruiter zoo droeyelijk klagen , 

£n zij ging onder de muren: 
Scout ruitertje dat gij derven moet , 

Ochl dat doet mijn jonk hart treuren» 



Mooi meisje kon jij er behouden mijo leven , 
Wat je begeerde zoud ik u ^ven , 

£n ik zoud er u met mij leiden , 
£n voeren u op mijn vadertjes (lot. 

Daar ik nooit van u zou fcheiden. 



Stout ruiter uw bjdden is al verloren , 
Myn vader heeft er uw dood gezworen , 

Maaf wilt ge mïf, zoetelief, trouwen. 
Ik heb u, (lout^ ruiter, zoo zeer bemind. 

Dan zult gij uw lijf behouén. 

6. 

zy Uec haari vaders waphter ontbieden 
En liet haar vadertjes koonst bei^iedeq^ 

£n zij liet den ruiter ontbinden : 
Die zadelde daar een appelgrauw ros 

En reed heen met zijn beminde. 

j. j. VAN ASTBN, in 4e 
ffa^r^mfibc H^nterbhewtpjta ^ h\. iCv 



( a93 , ) 

» 

LVII. 

Burger- jacht-luiden Lauwerkrans. 

O Stroom -God van den Amftel-vlietl 

Waar is er in oud Romen 
AuKUscus zoo veel eer gefchied 

Als u, op uwe fcroomen? 
^ooic werd Ceför 't hoofd gefierd 

Met zulke lauweriereo. 
Maar werd Cato zoo gevierd 
In den Raad dien hij be(Uert? 
Athene zs^ nooit blijer d^. 
Toen hare sege boven lag. , 

De Noordfcar dook , de Oosterzon 
Befcheen hier (lad en ftroomen; 
De ijverende j achtman kon 

In *t bed niet langer droomen, 
Mair yit oa;ar jacht en üoep en fi^huit. 

Slaat aan en nat zijn zeilen , 
Hijs op in top de brui, hnal uit. 
Daar veel en keel, trompet en fluit ^ 
Om 't zoetfte lui , daar komt een.bni, 
,Dac kidt op 't oor, hou vol de brui. 



Daar *t volkr^k Amfcerdam toezi^ 
Met iMneideid duidend oogfin ^ 



C aa4 } 

Hier waak eeo wimpel » daar een vlag , 

Bij v^fcig masten boogen. 
De zeiltjes hingen aan de wind. 

De boordjes fchepten water. 
Hier gemoet ons eene vrind 
Van den jachtraad zoo bemind. 
Men brengt hem voort , de vlag aan boord, 
£n loopt nog verder van de Noord. 

4» 

Nu by de wind, ik kan niet, hee» 

Dien hoek niet boven raken , 
Neen, gaat een gang, uw zwaard los, ree. 

Dat rak is vlak voor *t laken. 
Viert los uw fchooc , hoe legt g*en keft , 

Wilt gij mij leeren zeilen? 
Den Admiraal nog wat geheft. 
Bier, brood aan boord; een jachtje treft f 
Aan lij uw roer; maak g^ ruim vloer; 
*k Wou dat gij in een fcroomnlmf voer. 



De Admiraal die wende en fprak, 
Aan ons zijn weet en woord gaf: 

Wie dat mij lief beeft , volg en zak 
Met my wéér om de Noord af; 

Aan d*Omval zet hy zijn kiel , 
Hoe fchraaltjes zag *t de Molen ; 

Smijt toe uw vanglijn, vrome ziel. 

Riep hij die dit wel gevlei, 

Dat zoo uw vloot, om bier en brood 

Kwam vlotten in zyn omvals bopc 



f 



< "5 > 

6. 1 

* ■ 

*c Sa tap, fchaf bier in ghis en kan» 

£n ovens om tt fmoken. 
Zoo veel als^c alles znigen kan. 

Een troostrijk woord gefproken 
Van onzen Admiraal, dien held, 

Een blom van zulken offer. 
Dan Stroomgod hier ter eer gedeld. 
De roemers men bij *t klinken telt. 
Men drink , men zing , men lagch , men fpring. 
Den avond viel en ieder ging , 

We£r ftheep , toen lag der winden God 

In ilaap en bnicen magten. 
Zoo maakt men een getakeld vlot 

Van t*zaamgebond^n jachtea 
Zoo drijft men zonder wind vocmt droom , 

Men fpoelt met Bacchos-uancn 
Den overloop, tot dat men koom 
Al Z02t al zachtjes do )r den boom. 
Daar zet men *c (Irak, 4e nadorst fprakt 
Ga leich mij in de regen*bak« 

8. 

» 

Zoodanig was het fchip^^gewoel 

Van Amllels burger bootsman^ 
De puts en plegt verftrekt een ftoel , 

De kittebroér een loo'tsman, 
In *t roemmert, elke fmookebroér 

Voer hier voor eeo bosfchieter» 



C 226 ) 

De Ruime tijd die flond aan 'c roer» 
Ik twyfel hoe de Nafmari voer. 
Had ik gezien , krioel gefchién , 
*k Zou daar een beter bod naar bién* 

II. KSUSftRS, 

in de Amfterdamfche Frtugêefiroim^ II. bl. 18. 



LVIII. 



I. 



) 



Mag men niet te regt gelijken. 
Deze wereld by eèn val? 
Wefeld die aan ons doet blijken^ 
Dat 2iD ons bedriegen Kat: 
Wereld gQ lokt ons gemoed 
Alé de val het mnisje dpet. 

ft. 

Satan , óm de ziel te tin^ , 
Heeft het lokaas van 2ljn vretigd 
In des werelds val gehangen» 
Tot bekoring van de jeugd » 
£n hij lokt ons door dat zoet 
Als de val het muisje doet. 



*t Muisjen in de val gecogen 
' Door de giaagte van bet lUu, 



C 007 ) 

Vlmlc zich onvoorziens bedrogen '» 
Maar beklaagt zijn lust ^ eilaas t 
£n het voelt zièh heel bedroefd. 
Om een weinig , naauw geproefd. 



Rykdom , wellust, werelds e?re , 
Staatzucht , pracht en hoovaardij , 
Daar beoeffens te begeeren 
Ligchaams weelden, lekkernij: 
*t Is maar voor een korten lijjd 
Daar de ziel zoo lang om lijdt. 



'ï- 



Eer men 'c aas begint ce proeven ^ 
Valt de val van *t leven toe, • 
En de ziel raakt in bedroeven , 
Want men leeft , ik weet niet hoe : 
Heden is mej lijk en groot ; 
Morgen ligt het ligcheam dood* 

Haarlem fché Zomerblöempjis ^ bl. 10. 



LIX. 



Hoogmoed voor den val. 



Een aap die eenen vreemden lust 
Ia zijn gedacfcttii 1ireég> 



Wi» il) hein lelveo olet gerust ^ 
Te blijf en bier oiileeg, 
HiU zag deo zwier der vog-len sati 1 
Tot boven in de lucht» , .. 

En dachte , ik wil. mede gaan 
En trekken op dd'vlugt. 

.'■ • I ■•'i-t 

2.. 

Hy maakte vleugelen van wai, -' *' 
• Aan elke zijde fen f. ' :*« 

En daarmee was.hi) wel te pas,' / 
Wanc daarop vloog taaj heen:. ' 
De grillen in zijn malle kruin 
Die dreven hem oinhobg. 
Geen (pitfe .toorn. npcK hooge dui^F 
Daar hiy niet op. ^n yloog^^ . . v 

* 

Ten leste door zijii dwaze zucWi - 

Die dagelijka aanwon^ : 

Zoo dacht hij met een fReJIe vlugt 

Te vliegen op de zon: 

Maar dezen dwazen overleg , 

Die wordt iu *t einde valscb. 

De zon die fmolr ki^n vleiig*len weg , 

HQ viel , en biak z^ n hals. 



Een die met andei' lieden geld 
Hem meent te maken rijk, ■-,,; 

Doordien dat hensr d^ hoogmoed knielt^ 



1 



( aap ) 

Is Ook deez* Mp gelijk: 

Hij 9 met een opgeblazen moed » 

t'Onvreden mee zijn' (hut. 

Gaat hoopen zamen goed op goed , 

£n (ladg hy hooger gaat. 



Dan is *t dat hij met nijd aanziet 

Den genen dfe regeert 

£n hoe een ieder 't hoog Gebied 

IVIet kromme kniên eert. 

Dies vezelt h^ hem zelven op 

Tot hooge magt en eer, 

Jot dac hij op den hoogden top 

Zit pronken als een heer. 

6. 

Maar wanneer hj[| in hooge magt 

De zon wil zijn gelijk 

£n overal de zwarte nacht 

Wil jagen uit zijn rijk. 

Alleen door glans van zijn fieraad; 

Zoo komt des Hemels Heer 

£n fmelt zijn trocfchen, hoogen ftaat: 

Daar valt den aap dan neer. 

CS. MAERTSZ , 

Het zingende Nachtegaaltje » bl. 6o. 



( aso ) 
LX. 

I. 

Een oude fabel van lange wQl 

Stele ons Cupido voor. 

Dat hij met zijne boog ende p^l 

Des minnaars hert fchiee door. 

Waaruit terdond de minne zwelt 

£n maakt dat hij zijn liefde op iemand ftelt. 

2. 

Men fielt hem met een fakkel in d'hand. 
Gevuld met brandend licht. 
Daardoor hy terdond in *c ingewand 
Een mlnnevlamme (licht: 
Zy fchildVen hem ook als een kind 
Zonder gezigt, en beide oogen blind. 

3* 

Die dit verfierde zeer grootel^ks loog. 

En die *t gelooft is mal : 

Ben kind, een fakkel , een p^l, een boog. 

Die doen hier niet met al : 

De minnevlam, die zoete brand 

Die komt ons toe van een heel ander kanc.< 

4* 

De minne die zijnen fcherpen fchfcht 
Mij tot de ziel fchoot in. 
Kwam aangevlogen uit het gezfgt 
Van haar die ik bemin* 



( m ) 

Haar zoet en minnelijken oog. 

Was *t altemaaly de pees, de pijl en boog. 

De fakkel die mQ In mijne jeugd 

Het herce (tak in. brand, 

J)at was haar reine en witte deugd 

Haar ;$edeii en verftand : 

Én daar kwam ook haar fchoonheid bij, * 

Waarby Heleen niet te geliyken zij. 

6. 

Maar Cnpido die en was er niet, * 

Hy heeft my nooit geplaagd. 

Maar die mijn hert heeft in haar gebied 

Dat is een jonge maagd: 

Ik zwijg wie *t is: maar zegge zoo: 

Mijn liefde is nu zelve Cupido. 

Hef zingende iNachtegaaltje , bl. ^S. 



Lxr. 



De fnelligheid des Tijds. 



I. 



Gelijk een vogel die daar heenen 
Vliegt , met een"" wal^kren fnelten vlugt : 
Of ^ een mist, in haast verdwenen 
Voor/t aaufcbU^ v^ d^ blaapwe lugb^i 



Zoo is ook even 
\ Loopen van de Tijd 
Fn van ons leven, 
•t iij men is verblijd , 
Of droeve fmerten lydt. 



De nacht die kringt den dag van (leden 
Zoo doet de dag den nacht ook meé* 
De winter en de zomer mede 
Die draven ook malkaèr van fteé« 
En tl de vreugde 
Vtn des virerelds zoet: 
De groene Jeugde, 
]Sn haar blij gemoed 
Vergaan geiyk een vloed. 



Schoon iemand op den troon geklommen 
De wereld had in zijn bedwang , 
Nog flut hy niet door groote fommen 
Van ijzeren volk de Tijd haar gang. 
Ja zelft zij allen 
Zonden door de Tijd 
Haast nedervallen. 
Want het is een (Irijd 
Die *t alles cederfm^t* 



Dit wordt terflond ons voorgedragen 
Zoo haast meo in den BQbel leest » 



(^33) 

Daar flaat van de zes eerft^ dagen» 

\ ïs avond en morgen geweekt: 

Omdat de zaken 

Des werelds, in *t kort 

Een einde maken, 

Geiyk de dag wordt 

In duisternis geftort. 

/Heen wordt d*avond niet befchreven 
Op 't lest van den zevenden dag. 
Omdat ons afbeeldt bet leven » 
Dat nooit de Tijd affnyden ma^^ 
Bouwt dan uw zinnen 
Niet op ydelheld; 
Maar wilt beminnen 
'c Geen ombooge leidt, 
•t Welk blöft in eeuwigbeid. 

Hef zingende Nachtegaabje ^ bL xsa. 



LXIL 

Dat alle bergen goude waren 

£n alle waters w\{n ; bis. 
Zoo had ik u veel liever. 

Mooi meisje waar je n4{n. bis. 

,, Had gij mlJ dan veel liever 
,, Als gij my doet in fcbUn , bis. 

,^ Zoo gaat dus voor m^n* vader (hum 
j^ £0. bid , eo bid om mQ**^ bu* 



Cm) 

Ik heb ld voor üw* vuéa geweest 
£d hy oDOsefft tiet my. bis* 

Neem oorlof aan u zelve , 
Schoon lief, en gaac met my. bif. 

,, Oorlof dan aan my zelve, 
„ De knaapjes syn zoo loos, bis. 

„ Of gy my dan verliet, fclioon lief» 
„ Zoo was ik vriendeloos. bis. 

Ik zal n niet verlaten 
Van nu tot in der dood. bis. 

Gy bent een Konings dochtertje 
Een roosjen al zoo rood. bis. 

^ Ben ik een Konings dochtertje 
„ En gy een Graven kind/' bis. 

Zy namen elkander by de hand 
En gingen onder de lind. bis. 

Hy nam het maagdeUjn by de hand 
En bragt haar van de lind, bis. 

Al naar een afgelegen land , 
De moeder ed haar kind. bis. 

„ Na til ik hier gebonden 
„ Ai met myn kleine kind , bfe. 

I, Zoo bid ik de zuivere Maria 
„ Dat zy my wéér ontbind?** bis. 

Ik won dat gy eens ontbonden wi^t 
Al van nw kleine kind, bis. 

£n dat ik u begraven zon 
Onder dect* gr^^eoe lind* bis. 






( a35 ) 

^ iWotuI gij dac ik begraven laig 

^ Al onder deze lind? bis. 
„ Zoo woud ik liever (lout ruiter 

f, Dac gi) b^ de keel ophlngt." bil. 

Pe ruiter bief op zijn linkecbaod 

En gaf baar eenen fl^s ^* 
Zoodat zij neder ter aarde viel, 

zy boorde nocb zy zag. bis» 

m 

(J9t haar zelve gekomen.^ 

^^ Al heb je mij nu geflagen 

^ Schoon lief 9 \ en is geen nood,. bis. 
I, Al eer de zeven jaren om z^n 

y Zoo zulc ge komen onx brood«** bis. 

Al eer de zeven jaren waren» 
De ruiter kwam om brood» bis. 

Met een lazarusklap in zijn hand^ 
Hij hadde zeer veel nood. bis. 

^ O kind," zd zij, ,, van zeven jaar, 
„ Nu zet uw* vader een ftoel , bis. 
^ Ik heb er den dag wel eer gezien 



Hy was een ridder koen. b^N 



^ O kind r* zei zij, „ wel kleine kind 
„ Nu geef uw' vader brood , bis. 

„ Ik heb er den dag wel eer gezien 
„ Hy had het niet van nood. bis. 

^ O klndl** zei zij, „ wel kleine kted 
^ Ita fi^heok uw* vader w^n , bis. 



\ 
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19 Ik heb er den dtg wel eer beleen- 
,p Hy WIS de liefBe mijo;* bis. 

Htff vider achter de deore .ftotid 
Hij hoorde hec hooge woord, bis* 

m trok zQn blanke zwaard uk de rclwè 
En hieuw bem af zQu hoofd« bis. 

Hy nam het hoofii al blJ het haar 
En wierp hec in haar fcboor: bür. 

Hcud daar» mijn jongde dochcerkeo» 
Beween den appel rood. bis. 

„ Zon ik het al beweenen 

^ Dat bier te beweenen waar, bis. • 
^ Zoo had ik wel al de dagen werk 

„ Die hier komen In *t jaar.** bis* 

Uif een blaauwbod^ê. 



LXHL 



Na Oosteriand wil ik varen '^ 
Daar woont er m^n zoe(e lief. 

Over berg en over dalen , 

Schier 'over der heiden. 
Daar woont er mijn zoete lief. 

Al voor myn zoeteliefs deurtje 
Daar flaan twee boompjes fijS]^ 



C «37 ) 

p*eeii draagt nocea van muskaten f 
Schier over der heiden , 
£q d'ander draagt nagelen fi|n* 

De lioteQ z^n zoo ronde 
'Kruidnagelen ruiken zoo zoet. 

Ut meende dat my vij0ddf eea ruiter « 

Schitf over der heiden i^ 
Nu ia ket een armé krioed* 

Hiy.nam ze b() der hande' 
By baar fneeawwitte hand, 

H!) lÏEsidde ze aizoo verre. 

Schier over der heiden , 
Daar xy een bedje vand. 

Daar lagen zy twee verborgen 

Die lieve lange nacht. 
Van den avond tot den'morgen. 
Schier over der heiden. 

Tot (bfiièénder de lichte 



De zon is ondergegangen , 
De Herren blinken zoa klaar. 

Ik won dat ik met myn lieffte. 

Schier over der heiden, 
In een boomgaardje waan 



De boomgaard is gefloten 
En daar mag niemand in^ 

Dan de fiere .nachtegalen.;. 

Schier over der helden. 
Die vUegen van boven daar 



( »3« ) 

Men Sil er den otebtégtAl bhidell » 
Z0n hoofdjen si talk sQii voén^ 

Dac -hQ geen meer zal klappen 9 

Schier over der heiden , 
Wat cwee zoete liefjes doeOé 

Al hebt gij mij dan gebonden , 
Mijn hartje is minder gezond , 

Ik kan nog evenwel klappen; 

Schier over der heiden. 
Van cwee zoetlief jes doorwond« 

üii een ifaauwheltfe^ 



LXIY. 



*c Vrollfk gevogelc tiereliert , 
En vast op zijn pluimpjes zwiert 

Ginds en weder. 

Op en neder 
Door de blaadjes vocht befproeid. 
Daar *c zijn leedjes rust , vermoeide- 
re Zilverig maantje duikt in zee 
Met haar trony ballef Aieê , > 

Bij de menA:hen 

Die'r na wenfchen . 
En mee arbeid zijn Verlaéb, 
Oodè^ dëft gfiwowen 0Q6Mib 



*t Zonnetje jeugdig mlJ ontmoet. 
Dat, zoo *t fchijnt, de aard begroet 

Met zijn dralen. 

Die nu dalen 
Matig heet, niet al te zeer. 
Maar des middags brandt hij meer. 

De vlugge diertjes wederom 
Wenrchen Phcebus wellekom 

Met haar zangen, 

.Ztf verlangen 
Naar zijn gulden glanzig hoofd , , 
Dac dè zwarte naqht verdooft. 

Al de bloempjes fris en groen. 
Door hem fierlljk opendoen 

Hare bladen, 
. ' Die Vetladen 
Ziiümtt ^t 8ilv*rrg kked bedekt^ 
Als etü nevel dik vertrekt. 

VtoIIJke lümf j6s van het woud, 

*k Rüild* deez* dtatnlècom' het 'goud 

■Van de hoveti. 

Die maar flooirén 
Om een (hiat, of vuile lust. 
Die nimmer gunt baar ziele rust. 

A. FIBTERS2. cliAËtv, Éastorelkn 
in de Amiterdam/hhe Pe^fui^ bl« I(f5. 
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VXV. 



Winter - lied. 



I. 



Ziet de winter kond en btr 
Die Icomt zeer fel aandringen , 
Ziet eens hoe zij even nar 
Achter malkander wringen , 
Elkeen zwaait en zwiert zoo heen 
Ei) de nar gaat lustig treén. 
Komt rammelend aanftoten 
Op wakkere (lijve koten, 

Fobert draait met TrQn op 't IJi ^ 
Met nieuw Hnfoen van kleéren, ^ 
Elk pocht om de beste pr^s. 
De paarden te troiferen : 
Mar, nar , nar, zoo roept men dutp 
Schikken vast de baan heel Uaar, 
Men doet zQn best in *t r^ea 
Om lieflijk te bedelen. 



Wie is maller, zegt men dan , 
De i^tr of de trekker ? 
Dit fpottende zegt meid of man ^ 
En broénze oog veel gekker. 
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X)ie z^a paard best Is verfierd 
Met de nar op 'c weidde giert \ 
Die nar moet men prezen 
En veel'.eers bewezen. 



Dan op *t Ot« in fcbnit of fleé 
Doen een ommereisje , 
'c Is dan 9 heerfchap wilje meé 
Met dat mooije meisje? 
Zoo het dan in all*s gevalt. 
Dan op *c allerzoetst giemald: 
Nar, nar, nar, wij krijten 
Mee zonderling verwaten. 



v 



H Paaid]e bmnst met groots gedruis 

Met opgefteken ooren , 

pen avond valt, eik fpoedrnaat huis, 

*t Is jeugdig om te boorenr: 

Nar, nar, nar, zoo klinkt de bél. 

Heel zoet past dit nanen.wel 

Van weidfche en fieedfche pronkers, 

Geiyk of 't waren jonkers. 



Elk nog een brAvade doec 
Met heen en wéér te draven, 
Ell^ ziDn lusten nog eens boet, 
En laten 'c paardjen flaTent 

i 
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Nalr, htïf nar» zóó is *£. gorugc; 
l^et een dreunende geviugt^ 
BU rijecs en bij r^sters^ 
Bt) vrijers jen m vrijsters; ; .i 

Dta.men sulc en jokt eti fpeebri 
Met lagchen en met kusfiMif : <l 
Menig zoentjen menJiaast deelt' 
Om *t r^loon te verAisfen*. 
Blijvep aar» nar, tsot het taaRf.^Kl 
Ja, zi^n ganscht^k afgemeiul'!;') 
Door 't loopetf en door 't h^gM 
Als zy maar zoentjes krygonj;.! I 

'f Avottda by de iichaê mm I / 
Moet nog 't paardje. trekke»;/..! 
Maken zoo de flraat rbim baan^ 
't Is :al om lusts verwekke^. ' 
En 't luidt alt aar uitvaar In^'T 
Om een handvol klehi gsmif; : 
*t NiproKjètt men gaat jagen 
Om 't.nelsjen te behagen- ... 

Prins y ZQO;gekiyk iiiet beoftnt 
Dat gij u laat verroeren - 
Van het em^er wiilpfche tand » 
Wilt uw Miten ftioeren: 
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Mtf»-nar, nar, zoo (Uirf]e dra, 
Houdcje histig als een 'maD, 
Neemc geen paard mee bellen; 
Zoo zal menu üiet kwelleh. 

j. j* colevelt's Cupidoos dartelheid^ ïn de 
Amfierd^mfchc Pegafm^ bU 67^^ 



.' j 



il 



JLXVI. 

■ ' ' '• . ' 

I. 

• / * •/ 

Is een koning wel geketeh' 

Aan zijn disch om braaif te éten , 

wy zyn de geen 
Die hec brengen, zoa^üp meen. 
Wy z^jn die daar lijf en leven willen wagen. 

Brengen 't al "^ 

Aan de wal , •. • . . „-^ 

Naar zijn lust ep welbehagen» y 

Met verlof j 

Wat's.een hof ,7/ 

Vp^rc jnen •.dw Wt «w «n of I y./ 



■;i 



2. 



• r 
1 



Wij die met opz' fabopeQ vurei» . .^ 

Over ongeftuime baren . 

Op 't brak der zee. 
Weet wy brengefi alles neé - 

f* 
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Wtt htast eén jDensch kan bedenken :of noemen , 

Zou men dan 

Man voor man 
Niec op onze daden roemen. 

Daar men moet 

Op de vloed. 
Moedig fmaken zunr en zoet. 



W5 die met veel yver waken 
Schoon dat mast en (lengen kraken 

£n dat de wind 
Boldert en iiet d verflimit. 
Dan moeten wij lager wal en klippen luijdé». 

Elk in rang , 

Stout of bang , 
Ja een meester in het llrijden. 

Nacht en dag ' - - - 

Met verdrag 
Toont men wat onMrmotd vermag. 



Dat wy alle wilden fchroomen 
Voor Neptunuf woeste ftroomeri^ 

De koopmanfchap 
I Wierd in alle landen flap, 
Wy doen de beiir9,^kist en kas en alles Modjeo^ 

Zeevaart is , 

Het gewis 
Die de landen kotïit beQ>roéiJen9 

Keer op keer , 

Doch den Heer 
Komt al eenig dMrvan de eer« 
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Schoon de winden oosc*liJk brallen 
Of dat ^ie ia *c zuiden vallen 

Of wierd geboord 
In het Westen ofte Noord, 
Wy weten daar ons zeiltjes naar te^ Ibykei 

£n met een 

Op de reen 
Naar de bakens uit te k^ken 

Even atipf 

Dat ons fchip 
Niet mag raken op een klip. 

6. 

Zoo de Opperheer verheven 
Ons behouden reis wil geven. 

Zijn wy elk een dut. 
En voor alle landen nut. 
Zon , maan en ftarreo^n ontt l^htea 

Op de plas 

Het kompas 
En meer andere gezigten , 

Voor het oog. 

Lood en boog ^ 

Moet ons dienen voor het droog. 

dit on hlaéÊiwUekj^ 
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LXVII. 



Sa Nederianders komt ten ftnjd 
Eer dat gij wordt uw Iteden kwijt. 
£t} bebt gij niet de magt vernomen 
Die men van Frankrijk af siet komen f 

Hoort de Pranfche trommel flaan, 
Sa koopman maakt u van de baan , 
Want die trompet die gaat ter eere. 
Men hoort 2è roejién i la gnerre. 

Vijflig duizend kloek te paard 
Hebben alreé den weg aan^iiard: 
Te voet ook v^fcig duizend mede 
Die men ziet trekken naar beneden» 

Doisend Mooroo J9^ geteld 

Op witte paarden in hel veld. 

Het fchijnen duivels van der hellen , 

Maar 'k hoop God zal ze nedetveHen» 

Franfchen en Zwltfers met levrel, 
Heeft men zien rijdeor op de hei. 
Langs Piemont en langs Pikardijen, 
Om ons te kwellen aan twee zijên. 

Sa Hollanders kloek VUn aard. 
Laat ons toch wezen onvervaard , 
Met een pistool en Spaanfchen degen. 
Laat ons den Franschman faam gaan tegen. 
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Al onz* (lellen Eljn irerfterkt. 
Nog dagelijks men daar aan werkt, 
: J« ottC oeel: als twee dbittod haEnddn^ ^ 
Om te bevrijden zoo onze landen. 

• • • ' 

Binnen Brustël met irouwed 

Daar worctt gemaakt een fterk kasteel, ï 

* 

Met fcliooti bolwerkeo hoog verheven^ 
Om op den vijand vuur te geven. 

Binnen- Meedelen , men bevon , 
Daar werd gegoten grof kanon , - 

Qranaden^ bomben en mortieren, 
Otk op de» vy^nd te doen xwiereo. . 

Gent, Dendermonde en Condé 
Zijn <al verfcefkt met Sint Omee , 
Ook Bergen^ Valeneijn en Namen, 
Of daar de FranR:he& eens tm kwamet. ^ 

Sa Hollanders, hand aan hand, 
Sjaan wij den Franschman uit ons landf. 
En roep dan: viva, viva Bpanje^ 
£n viva Prince van Oran}e. 



Prince hnlslui wilt uw graan 
Nu in de fceden brengen gaan , 
Eer het de Franfcben komen halen, 
zy zouden het u niet betalen. 

Haarhmsch LeeuW€rkje ^ \A. 135» 



LxVin. 

De Gelijkheid io 's menfchen Stenreiu 

Kom meosch van welk eeo rang gQ z^t^ 
Hoor toe, en biyft wat fcaan. 

Gj) weet dat elk, arm of rijk, 
Den dood moet ondergaan, (bis) 



Wat baat een keizer al xijn pracht 

En vorften hunne kroon; 
Daar hij den dood elk dag verwacht , 

£n de aarde dekt zQn fchoon. (bis} 



Wat helpt een woekeraar x^n fchat » 
Daar h^ zgn 9iel ontbloot 

En door bedrog verzameld had ; 
Toch moet hij eeóiaal dood. (bis). 



Men haalt den Doctor , Wi geeft raad 

Voor zieken in hun p^n; 
Maar als hem zelf de dood genaakt 

Peeft hij geen medicijn, (bis) 



Wat helpt het den geleerdften man 

Die alle dingen weet. 
En denkt dat hy nog leven kan, 

Eo *t fterfuur vergeet, (bis) 



Das weést getroosey o arbeidsmtnl 
Gij leeft mee hem die r^k 

£d xoowd zalig ilerven kan» 
En worden aarde en (lyic 
Dan zijn wij ai* geiyk/ 



\ 



Los Uékufjeé 
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Ik heb een les gekregen 
Van Bacchus* zoete kind : 
Geen fluitjes uittevegen 
Als daar men fmaak in vind. 
Fluitjes wil ik zonder plengen, ** 
Glaasjes wil ik zonder dorst. 

En 't is een borst 

Die zonder dorst 
Weet een glaasje voorttebrengen 
In één teugje ongemorst. 

T(k bazen vol van vreugde 

Vrienden van *t edle nat. 

Drie glaasjes zijn drie teugen. 

Drie maakt een klaverblad. 

Het blaadje wil ik met een, fteeltje , 

*t Steeltje wil ik zonder meer. 

Vier is het al , 

Hier houd ik llaU 
En ik zweer bij Bacchus* keeltjt 
Dat jk niet meer drinken zal. 



Doéh tot eeo soet befluicje T 

Van deze Yroiykhdd» 

Breng 'k u eeo minneigk floiije ' 

De juffers toegewijd. 

'k WiV het naar mijn keeltje (Ueren 

'k Laat het naar mijn hartje gaan* 

Uit is de fluit, 

*k Zing overluid, , 

*k Wil nu Venus' kusjes vieren 
Bacchus* lestèo hebben uit« 

V Gtoof Hoormch Liedboekje. 



LXX. 



Paap - Martens - Zang. 

Vreugde, vreugde, ja wel vreugde 1 
Spek en boter tot den boom. 
Wijn en fuiker in de room , 
Roept en denkt meest al de jeitgde. 
Maar Paap - Martens zang bekend 
Roept: al arremoed in 'c end. 

't Zy hoe vredig hier te zatten 
Of.hoe.vreugdig hier vergaérd. 

En hóe wel naar wensch gepaard 

• 

Dat ja iedereen zdt Amen , 
AU het iuk-rad eensjes wende 
Zoo is 't arremoed in \ end. *. 



4< 



Troowje een rijke , }*bebc te vreezen 
(Schoon gy haar bebc lief en waard} 
Voor haar trocsch* en fieren aard > 
Zij zal willen meester wezen; 
Zoo je naar haar pijp niet zingt , 
■i Is van 'c hare dat er klinkt. 

Tronwje daar niet Is ten besten, 
Vrouw en vrienden moet gij voöo, 
Nog en kond gij niet voldoen. 
Van den eerden tot den lesten 
Moet gij floven, arme bloed. 
Is dat dan geen arremoed? 

Tronwje er eene fchooti van leden, 
Schoon van wezen en op 't oog: 
Schoone vrouwen zien wat hoog; ' 
Schoone vrouwen , trotsch van zedeü; 
Schoone vrouwen , trotsch of geil^ 
Schoone kersfen draagt men veil* 

Gaat gij dan een leelijk trouwen 
Of een klein of fpljtig dier, 
O dan is 't een helle fchier. 
Al 't geflachte moet gij houwen , 
Cy verliest meer aan het klad 
Dan gy met de moeder wint» 



Mfijeu 



I ■ " < I ^ 



♦- 
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Aflcheid van het vröen. 

*k Héb.den bns vao het iiesdge vrijen » 
Meisjen ik pak er Hiyn fpellea op. 
Traitj^D is wel eea geestige pop 
Eik ik beb ze wel meogeo lyen. 
Maar die kermis is gedaan, 
*k Heb deo bras vanuit vitfen gaan* 

*k Zette 't mïjn Trainen op *er confcieotie» 
En ik ld : je moet er maar aan; 
Maar zU zei: je mengt er wel gaan» 
Trouwen dat is maar penitentie. 
Als de bruid is in de fcbuit 
Is *t vle\jen en belooven nit. 

*k Zei: m^Jn lief, mijn blaasje met boooen« 

Mijn 'gefuikerde r^stenbrij , 

Dat je wist wat dat ik ly 

Om uw fchoone inkarnate koonen , 

Ik zucht, ik ween, ik~ klaag en fnik 

Schier al mQu ingewand aan (lik. 

ƒ 

Maar de meid en wou me niet hooren» 
£n zij zette baar bekjen zoo fcheef 
Even als of er een vischw^f keef. 
En toen gaf ik den moed verloren. 
En ik dacht : 't is al te mal , 
Die niet en wil , die niet en zal. 

Uif een Uaauwhoe^e^ 
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Ik fcbouw de wereld aan . 
£q naar gewoonte gaan. 
Ik zie vast alle dingen 
Z^ zijn dan groot of kleén^ 
Maar ik, eilaas! alleen 
Biyf vol veranderingen* 

2. 

re dag die voert den nacht « 
Het windje lispelt zacht 
Over de groene dallen , 
Het woud' de bergen fiert. 
Maar. ik ben heel verkierd 
£q blijf verkeerd in ailen« 

3.. 

De zon naar. d'onde fleur 
De idoode kruidesr denr 
Zyn hitte doet verrijzen 9 
Die doen haar op en blij ^ 
Maar wie kan toch; in mi$' 
J^evendig léven wijzen,:/ 



Het teere zwakke gras 
£n *t vrolijke gewas 
Bed^dt b\j douw en regen 
Die *t dorstig aardrijk voedt» 



Maar wat dac mtf ontmoet 
'c Is nimmermeer té degen 



Het wild gedierte fpiingc » - 
'c Gevogelt dartel siogt. 
De woeste nimfen voegen < 
GeUoemd zich aan den dani^ 
Maar kmid noch rozenkrans 
£n kan mijn lust genoegen^ ^^ 



Een ander kri^SC ^^ loop 
Van Saters overhoop . ' 

Vervolgt aan alle zijén^ . * 
Dat Jnttei nimfen kruist , 
Maar ik ben niet verkuist> 
Met. haar brooddronken vdjeiu 

Het gdle vee naar lost 
Zyn honger plegtig blascfat^ * 
Van Odle rocfen vlieten 
De beken zeewaards in , 
Maai ik draag leide min. . > 
En kan xe niet. genieten» . . i 



Bruilofti-banket ^ bL ig. 



►tl;* • 
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LXXIII. 



Visfchers Klagtc. 



Laasc in de dille nacht gelegen 
Zoo borst ik uit in dit geween : 
Onzagte! laat ge u nooit bewegen. 
Door al mijn zugten en gebeén? 



ik. 



Of zullen dan flegts eaiiwlg^ varen 
Miju minnezugcen in doii'wmdf 
f Mlfn xltte tranan ki- dé bafen , 
Daar gij opregt'lijk werd beiaindl' 



' • ■ ■« 



O Galathé I zal dan mijn weenen 
Steeda \xdktn op uv (leeilfg^ herè? 
O hertl nog harder dan dé fteenen 
door de zee bekabbdd werdé 



*« « j- ^- f tf 



*t Is al m (like laiigs de ktrsten, ' 
Een ieder heeft de flaap gevat: 
Het zMfoM^ lege gedwee tenwtettj 
Ja zelver tut he» wodcidt oae. \ 
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Maar ik herdenkende mijn treuren, 
In *t nare en 't dille van den nacht I 
MU zeg ik mag f een rast gebeuren , 
Schoon *c al van flaap ligt als verkrage. 

ROELAND VAN LEUvE, MengelwtrhiK 



LXXIV. 

Een Droom -liedeken. 

Nadat de helle zllvren maan i 

Verzeld met het geflonker 
Der fierren, aan de locht kwam flaad^ 

Lei ik my in het donker, 
In fchaduw van het boomgewas , 
Alwaar ik haast gevangen was 

Met zoete droomen in het gras. 

Ik zag een nimf je nasr mlJ creén, 
Voficrd met fHsfche rozen, 

Vaq 't hoofd gepereld tot de teant T 
Haar voeten in de brozen 

Weleer geweven van Minerv 

Gedikt met goud en purperverw, 
£n diamanten tot haar erf. 

Hare oogjes blonken als de zon 
Met aang!3aame ionken » . 
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Reg( minnefakkels» en de bron . 
Om 'c hardde hart te ontvookeo; 
Haar lipjes fchooner als robyn. 
Veel zoeter als' de nektar-wijn 
En ook der Goden ambrozijn* 

Maar toen ik haar te knsfen dochc 

Aan hare jvosen kaken, ; 

Zij week, ik volg, maar wat ik zocht 

'k Kon tot m^n wil niet raken; 
Ik nep : m^n nimf uw fnelle vlugt 
Baart mij menig bange zucht. 

De droom vloog henen In de lacht/ 

UU een btaauwtoe^e^ 



■ x. 
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LXXV. 



De gaihsen* 



•T% 
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Over ettetjjke jaren 

Toen grandpeer was een klein Idnd» grootvader 
Waren daivr veel kluizenaren 

Tot de wildernis gezind* r .. 
Onder alle Godes vrienden 
Die den Heere vierig dienden 

Was er eene heremiJt 

Die een kind ^leeft me^eleid« 

't 
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Die iund had hl) ifleé g eii o migH 
Met hem naar de wildernis 

Om hec prijkél te ontkomen 
Dat er in dé t^ereld is , 

En om ^t Wnd der vteei des itetétt 

Van zijn jonkheid af te leeren , 
£q idpdac het ki«d altijd ' 
God zom dieoén Iti zuiverheid. - 

. ■ . • ■ r • , " ' 

Hansje leerde |:oé manieren^ 
Hansje wasfewektigfijQy . •• 

En hy teenAl lum^itren ' " '^ 
Om niet lui noch leeg te z^ti: 

Want de duivel uit; der .hell^ .; - 

Komt de jonkheid altijd kwellen; 
Als iij lui en ledig gaat 
Doet hij niet dan alle kwaad. 

Hansje die en zag geen menfchen 
Anders als den hecemijt. 

Alle dingen gfln^ÜSar wenfchen. 
En hy diende God met vlijt; 

Tot dien tijd 4i(, zij vernamen 

Dat er andere menfchen kwamen , 
Daar eens zwieren in den geest. 
Pp een boeren-brunöfksfêeké. / 



Hansje die nooit zulke dingen 
Van zijn leVen bad gezien. 

Die (prak met verwondeilhgen : 
Vader wat feijn dat 'Voor liêfi? 

Toen kreeg vadef achterdenken, 

Merkte düt btft' hem mogt krenken ^ 
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Maar de man fprak heel bedaan: 
Het zijn gansjes die daar gaan. 

Wacht u dat zij a niet bijten. 

Dat g^ daar niet b^ en gaat ^ 
Anders mogten zij u fmijten, 

Biyf by m\j en volg mijn raa^l. 
Houd u in m^n kluis verborgen. 
Ik zal vlijtig voor u zorgen , 

Wacht u dat u niemand ziet 

Anders naakt u ^oot verdriet. 

Neen ik vrees niet, zei ons Hai^sje, 
Voor deez gansjes en verdriet. 

Vader koop mU Pok e^n gaasje; 

Want z^ zyn zoo leelijk niet. 
Z4f en zullen m^ niet by ten ; . 
Koop me eemgans of ik zal krijten. 

Achl dacht, toen de iioremt^t 

Nu b^ il^ den vogci; kwyt« !" 

: . . -i 
Het was naauw.eeu we^ geleden 

Of ons . Hansje jraaktc los , 
En hij liep met fiere fchreden 

Naar -de (liKl toe ült het boscti : 
Toen ons Hansje daar met hoópen 
Zulke gansjes meer zag looj^en-^ 
> Was hij naauw een maan^ uit 't woud 

Of ons Hansje was getrouwd. 

V Groot fiogrmch Liedboekje. 
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Vrijers Waarfchouwing, 

Yrijers wilt dj gaan aic vrijetl 

Zet uw pols Biet al te veer,' ' 
G'UJk bij g'lijk dat kan bedljen. 
Dan 200 krijgt gfl lof en eer. 
Mint geen maget trotsch eb tèér 
Daar gij ilalg moet hopen ^ 
En op 't lesr 
Met de rest 
Ongetroost moet loopen. 



/ j. 



Blaauwe fcheenen.zijn de zandèb 
Daar het fcheepjeft op verzeilt. 
Voor de klippen , voor de (bratütfét» 
Is bet nóodig dat men peilt* '■ 
Zoo een vr\)er eenma^ feilc 
't Geeft terftond een liyéfi , - 
Menig man 

Hoon -bet an ^^ 

Metseen zoècveibiyea. " m 

■ > • . m ^ 

• I 

Yder zal u finadig kweltent.,. 

Vriend uw liefje was te cyii» ' 
Let blerop gij jonggezellen 
*t Is best minnen zijns gel\jjk» 
23et gQ van de min:gejeQ Ulj^y 
Troostloos zult gij dwalen, 
Yder zal 
t'Ongeval 
Tot uw' doo<^ óphden. 



Als een fpringer oiec wil gisfen 
Maar gaat los en onbedacht, 
h U een regel , \ kan niet misfên 
Of oomkool raakt in de gracht, 
-'•^t Komt hem aan heel onverwacht. 
Mies hij met wouw peilen; 
Maar hy ziet ' 
Met verdriet 
Naderhand zyn feilen. 

Schuwt yoorzlgtlg deize plagen. 
Menig gaat er druipen heeu ; 
Schoon zij witte kousjes dragen. 
Onder fchuilt een blaauwe fcheen. 
Als men ftiltjes, zoo ik meen, 
Peilen mogt de gronden, 
•k Wed hun hert ♦ 
Van de fmert 
Wierde vol gevonden.' 

V Groot Hoomsch Mopsje. 



LXXVIL 

( 

è 

De bemoedigde Ambachtsman. 

I. 

Het liev^ fchofcuur flaat , te regt 
De wensch van d'ambachtsman: ^ 

Nu.fti' de fchaduw neergelegd, 
Hoe fmaakt de rust mij dan ! 



". • 
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Het was van daag ook vreesiyk heet^ 
£r liep» van toen *k beg(»i. 

Van m\|n gezigt een droom van zweec^ 
Als lag in *t hoofd een bron» 



Wat de arme man niet lijden moet^ 
Voor die niets doende lién. 

Die wij , voor louf ren overvloed , 
Zich moede rusten zien! 



*k Dacht dikwijls, (dan, 'k had ongeHyk^ 

Hetgeen ik gaarne erken) 
Waarom of ik ook niet zoo rijk 

Als zulke menfcheü ben? 



Maar m\j viel in : God vond het goed. 

Dat is u toch bewust ; 
£n 't (hikje brood fmaakt dien flechts zoet 

Die na den arbeid rust» 



6. 



Met alles is 't, na konea t^df 
Qp de aarde toch gedaan. 

Dan vangt, ter vrolijke eeuwigheid^ 
De heilige a^ond aan. 






• t * "^ * " *^ 



Daar zijn wij alLen .weêir .'gelijk , 
Daar ketK men druk noch. kruis , 

Het wer% is af, en arm 'en rijk 
Gaat om zijn lopn naar huis. 



k'.V 



j ^ 4. 



IHi een ikmmi!t»ekje^ 



...-.r \ } ^ r . -. 
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LXXVHI* 



Pelgriiaö-!ïed, 



'\ -Komt pelfiima fchept nu kloeken moed, 
£n volgt mij heden met couragie. 
Opdat wij akemaal fê voet ' 
Voldoen onz* pelgrimagle. 

- » " • • 

Wij zijn toch pelgrims al te gaér , 
Wij hebben hier geen v^s^j? |ftedeu , 
't Is hier al droefheid voor en jsaar. 
Zoo lang wij zijn beneden. 

Ho«%i6nig zbn is opgeftsan ^ •■-' 
Die my ittec dioefhdd 2ag l^ttvangeti , ^ 
Ho0Jia&9^\i voód ét bleeke maaa 
Nog tranen^ op t^i wangen ? 



•^ ' I- i ' , • I « 



Wat is het leven y^^^rQP^ i^r. ? 
Dan hier ee^ komen dan wéér fche}dcn. 
De ^QjRi'\90j^% door het traiiendal 
Die ons in^ b^ii^.^a) 1^604, . y :. 



o vaderland! o vadèrlaodl 
Wanneer zult gij. mij eens ontvangen 7 
Toe u js *t dat mijp harte brandt, 

• • • 

En zucht met groot verlangen. 

Och! dat er eenen Engel waar 
Die n^'ne (tappen wilde fchrijvenl 
Al viel de reis mlJ nog zoo zwaar , 
Pat zon mijn zwakheid (lijven. 

Welaan dan, Peljgrimsf kloeken moed» 
Sa, altemaal eens goed couragie. 
Opdat wy 9 t*zamen na te voet, 
Voldoen ons pelgrlmagie. 

, ' ChriaehkMmhfkau 



LXXIX. 
De Confcrit. 

Hoort hier de droeve ^klagten aan 
Van eenen aoon tegen z^n moeda ,. 
Die moetiiaar het (lagveld gaan* 
Dé ffuster' weent siHet haren broeder 9 . . 

De vader vol bezwaren , 

Hij zei: mijn liefHe kind, 

In uwe kinderjaren 
' Waar hebt gij dit verdiend, -^ 

Dat gij van ons moet fcheiden ^ " 

Scheiden voor uw leven? 



c ^6^ y 

' Mijn bart jdat zucht. Mijn. toe dfllf zncht# 
Gij zj|}c, helaas i uwr moeders^ eerfle fvruchu 

• • • t 

De moeder ro^: ach liefUci kind-f \ 
Moet gy gasA ond^r de; foJda^en? f 
Ik heb u van joqgs ; af 2^)0; v^ceér. bemind, 
* Moeit ^g. UW moeden gaan :veclac^! ; r r. 
. Jj ft *^b/3J im^c mi^, borsten , 
Teêrhartig opgevoed. 
Hfi;5rt mi} ^t leveq Itqsren , l A 
{^ .. .^;. Mijneden vleesch en bloed* • 
Van uw achttiende, )aar 
Mppt/gy de wapens dragen,* ; , i 
Ach wat verdriet,, (bi^) ■:;,.' f 

Dat menig poeder van. haar kinders zleu 

• • • ■ » 

A^h! had ik tt4n uw jonUieid ^ 
Liever aan de aarde moeten geven, > 
Dan was ik van dien druk bevryd; 
Ik voel m^n bloed en aders hevea^: : . / 
/::Moptrgfc,u,zien marchereu,.. . // 

Met uw kinder verftand, 
•' 'Uw tegengaan ris^eeren, wagen^ 

£n tegen den vijand 

Strijden in het veld , 

Dien ik zoo teer beminde I 
Mijn zoontje klein, (bis} 
Moet gy gefcheideflh-ytn uw moeder zijn ? 

Moeder het is mijn droevig lot; 
Zuchten en klagen kan niet baten; 
Peinst dat het is de wil van God 
Dat ik mijne ouders moet verlaten* 



Vcrtfooit u^ Ueve moedetl : r 

£n» mderl bébr gedukl, : L ' 

Zuster bid voor uw broeder 

Ah giyf htpénzexi zolt 

Dat ik ben in den Ibgd. - ' 

t Ik zal den segen vragen 
In mQii gédaebtt lil mijn gedaèbt» '^* 
Dat God mf M verleenen moed eo ktachc» 



zegewmudi 



Kind! vertiek in den naam van God, 
*k Zal u ée benedictie geven, 
£n zQt geduldig in uw lot. 
De Hemel fpoiér UW teer jong leven. 

Wilt aan uw vader vragen - 
• Ee© tegen Voor het lest, ■ ' 

Gelijk gij alle dagen 

Gehoorzaam 2ift geweest. 

Gij biyft* tódh ons kfad. 

Adtèö 'mijn eerfte zoontje, ' ^ 

Van achttfen jaar: (bis) ' ^ 

Vertrek met< dé andere jonkhdd al te gaér. 

Los blaadje van het jaar i8oS» 



\ 



<• : ,. .. 
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C i«? > 



LXXX. 



■> « ^ 



'• . . . : ,.:'\\ 



^Het Spook. 



\r • 



#«>•#«/ t^' 



•».»•*•*•>». ^ 



'c Was nacht 9 matr manefchyn. 
Toen mij de vlooijen beten , 

Ik kon in. 't bed niet Éijii; 
Dë %\ïit deed inQ zweëten V ' 

*k Stond op^ en nam tab^. 

En todiit óp mijn gemak. 



Si 



- . 



j . t 



% Zat voor mijn vensterraam 
In mi}ii jvipóti gedoken ; yr. 

De tijd ym,lmsi bekwam 
Qei^k men zqgt Vöoc ipókd^^ 

cAls zyndedu» ter been; 

De klok was effen één» > . 

• i. .M.[ J^ ... , ' • • 



I • 



•* 4>>_ 



*k IM)*iivond8 èm 4e:U<i^;i ./ 
t • BQ. Campioen gdczéh 
Van rpöok' én fpocd^geragt,: 
i'-J^a^a'^t eou^kuanda westo , 
Dat zich bij nacht mtsiblijea 
De geestea laeeo zftNi»^*:. ^ -^ • . w^ 



C «<» ) 



Dtar ik dit overdacht^ 
Zig ik aan de overzyde 

BU *c maanUiehc ^ de JnKrht , 
Een paar verfchijnfels, bl^de» 

Zoo 'c fcheen, dac zij maikaér 

OntmoeteD: 'c is wd waar. 



'f 



tl * t ê' i I 



Aan beider wie gewaad . 

Da^hf' ik 9 bet waren fppken • 
Of geestep in dien ftaac 

Ten Vj^onide uitgebrol^P|i 
En zy verdwenen knap 
Juist in een keldertrap. 

6. 

rrfn •.>•■■ ■» • • ■ ■ ■ . - • 

* . • . . ■ 

Ht Dacht^-nu geloof ik ineé: 
Dat geescen wel verfcfaQnén; . 

*k ^cft 4uidli}k waar die twee » 
Fiaks vQor mijn oog verdwiS)iien» 

Zy daalden immers n^ér, 

En 'k zie hen thans niet meer. 



/. 



» .'f 



nt Qic|d'dFi de plaats fflVn 
En toen:*k nog üotid te k^ken» 

Rees 'tgeestenpaar omhoog, 
Wamieer 't mfj kwsm te blaken 

Dat he^.tmelver ftond 

Zich vol genoegen vond*. . . . 



< 2<J9 ) 

r 

8. 

Ik zag den eenen geesc 
Den and*ren harcUJk knsfen. 

Maar dac mij 't «Uermeesc 
Verwonderde, ondértusfcbeo ^ 

Was dac dit geestenpaar . 

Jttisc hols hield naast elkaér; 



.7 



'k Had echter nooit gehoord 
Van fpoken in die huizei^: 

\^i^vi vrees verdween toen, voort, 
£n, om 't niet uittepl|iizen,, 

Wat fpokerij het was; 

Verklaarde *< zelf zich rasch. 

10. 

De zoon.v/m gierige Aagt, . ^ 

Die i)iec vermogt te p^ren , 
ja^ Rjjk-buurs kjnd bëli9agiit . . 

Des zy bijeen verg^^t^Q ^ .-. 
In 't midden van den nacht : 
Zoo fpookten zy met kracht. 



II. 

't Gevdg dier Q>okety ... ., 
Gaf hun een ma.n*UJk geestje:^ . , \\ 

Van 't fpoken z^n zy.,v^; \ : • 

Na 't blijde huwlijksf^tje^ 

£n ik voor ipreukj^ dqof , ... 

Verban be? fpookgiJlppf. . . .,..; v^...- • 



" ■ \ 



< ayo > 



LXXXI. 



Mogt ik p o zwatntjen ! eens nevens n baden ^ 
Als gij zoo. lobberend zwiert bij de flrand, 

'k Zou dan mijn krielende zieltje verzaden 
£n zoo verdrenken mijn hevigen brand. 
Zwanel^n» zwanelijn, keer u niec af; 
Slulc toch W9 vleugel^es, wees fdec te firaf] 
Zwier met uw dertde rokertjes om» 
En heet m^ vrienddyk wellekom. 



Waartoe verheft gij uw vliegende wapen , 
En breekt de gollefjes door- uwe vlu^t? 

Denkt gy niét wie u zon mo^en beoapen 
Op vreendé firoomea en (bheatvd^e kicht? 
Zwanelijn» enz» ^ 



i* 



Doch zoo mifn bidden uw wille niet dwing^ 
Strooi dan een veder in *t bevende nat » 

Dat die u bobbelend naar mg doen dringen, 
'k Zalze doen ieven door u 6 ra^a ^ehat t 
Zwaneiyn, zwanelijn, keer u niet «f, 
Strooi toch uw vedertjes, wees niet «e Ibaf. 
Zwier met uw ^^ rodi)ert}es o»/ 
&«Mat)ta WW ipluimpjes zijn mij wellekom. 



( «7* ) 



Nu zrf ik zwaantjen zoo liefelijk prijzen, 
*k Heb fchoon de vedertjes 'vön hare gonst. 

Des tA mijn zieltjen haar liefde bewijzen 
Rijmen en zingen en coonén haar konsc. 
ZwiMëlÓtt , 2WaneliJn , Itei u g^erusc. 
Zwier mefüw vleugeittês waar het u lust, 
Kittel uw ziekjen in zachte geneugt 
£n zwem zoo heenen in vrolijke vreugd. 

Amfiètdamfche MlnnézugjenSy I.'D. bl. 4. 



LXXXII. 



I. 



Daphnis l?edrukc, ver van zibi bruid, 
Za( op zijn riet en.rO^urdè,. 

Wiuend'baar ontrouw ztcrgea, uict / 
Hoor; wai deez' knaap gebeurde : 

De noordewind fel b^^tend uit 
Deed, Daphnis niet meer treurde. 



2. 



K^t'bfrg en bo^ch ^i)eeiftdéitt ébdr. 
Door • rotzen , k wain ttj trooren , ' 

Tfótf'dat hij *c knaapjeii ifa zijn oor ' 
tfad zoetlijk lacem hooreti' 

De tijflhig zijnes «efft, die Vöo^ ""' * 
Veel tydsttf tad Vtttotcö, ''■'■' 



< a?« 3 



Zoo haasc *t minziek knaapje, vernam . 

Dorelea's weérliefdstrouw^, 
H\j ganschiyk toe zich zelven-kwan^» 

Begon dus: zoete vrouwe! 
Voor de lleflle ik u. uit andere uam» 

Zal 'k u ook eeuwig houiiu . . 



Straks hij verandert van gelaat» 
't Bloed (lljgt in lip en wangen, 

« 

Straks hy verandert van gewaad. 
Laat *t treurkifêd niet meer hangen. 

Schort op zijn kleed'ren groen beblaad. 
Om doen luchtige gmigen. 



De held're zon heetfchijnend ook ^ 
' lilet baphnis had meelijden,' ^ 

£n haastfiljk achter wolkje^ dook,' 

Want d'hett' hlJ niet kon mijden ^ ' 
Door 't dichtfte bosch hij heeóen (look, 

tfOnvdligst pad bezijdeö. ' 



. .a 



6. 



Dus door 'c 4ang ^aaurhij n^ét^.difi^ 
Aan 't hutje z^jns beminde, . 

En 't fcheen yan ver, dat *t held*r$.«licbc 
Haar's maagdelijkheid ftond in de 

Deur yan de woning, opgelUchc 
Onder een groene linde» 



( ^73 ) 



BQ zag zijn lief» zij fchiet 'bezweek . 

Toen zij haar*s Pritfs ftem hoorde, 
ffij zei: mijn lief, acb! hoe du$ bleek? 

Haar lonkjens hem bekoorden , 
En 'c hartje niec van 'c ander week» 

Geen Momus haar verdoorde. 

JAN ROBBERTSEN*s HerdêfszangeH In da 
Amfterkanifche Pegafut^ bl. 107. 



Lxxxm. 

Ratelwachts*-deut)» 

pat dk zijn vuurtje wel bewaart» 

£n doet zijn kaarsjen uit. 
En fluit zijn deurtje met een vaart» 

Dat beof g^en dief en bruidt ; 
Gaat dan gerustelijk naar bed» ^ 
Het flapen maakt de menfchen vet \ 
Wy dragen ratel » zwaard en (lok » 
Tien men flaat de klok» 

't'' 

f. * . . 

Wg zijn tot nwen dienst bereid » 

In onze Amftelflad » ' 
£n hen genegen aller tijd » 

Zoo ge êenig onraad had ; 



\ 
\ 



( m ) 

Wij zQn dan dadelijk er bij 
En fluiten alle maitery» 
Mee onze racel » zwaard en flok, 
Tien uren flaat de klok. 

Alfchoon het dondert, waait of vriest, 

wy toonen onzen pligt. 
Terwijl men dan geen roem verliest. 

Al zyn de huizen dicht. 
Al fchynt de maan niet bij den^nacht , 
Nog loopt monfieur de ratelwacht, 
£n draagt z^n ratel» zwaard en (tok, 
Tien enz. 

De kr^g roemt op een* oorlogsman. 

De zee een* goed* matroos , 
Een dronkaard op een volle kan , 

Nóg roemen wij altoos 
Op onze dienst en trouwe daén , 
Terwijl wij dikwijls moeten (laan 
Voorzien inet ratel , zwaard en (lok , 
Tien enz. 

Dat wy dan zamen eens om t*jaar,.'. 

Voor onzen trouwen pUgt, 
OppFren aan den Amflelaar 

£@n nieuwejaars gedicht. 
Ei! neemt om d^t niet kwaiyk,: want 
Wy waken (leeds voor volk en land. 
Met onze ratel, zwaard en flok, 
Tien enz. 

De Hemel fpaar de burgery , 
En Heereiï al te zaam 



( a76 ) 

la.Gysbreg^s (lad, daar 'c fcfaeeprQk Y 

Bèhaalc veel lof ea faanf ^ , 
Opdat wy blijvéa menig keet 
Voor ieders dienst in het. geweer 
Met once ratel, zWtard ,en (lok, 
Tien urea flaac de fclokii 

Uit een hlatmwhHkje. 



LXXXlVix 

Het geyvoel van Afnft^rdam. .. 

De wereld is in rep en foer*: • 
i Al vroeg fchelc Kees.de ;meMekboeri:. 

Dan koint eï wéér eea b&ltkeri * 

iipaar is alreeds de kareexna^ / 

Die zoo verduiveld rat'ien Is^n , 

Hij maakt de^ toren wakker. , . 

Daar fclitelc Jocbemus met de: krant , 
Htf brengt: wat nieuwe voor.*£ vaderland* 
Nu komt de pruikejoagèn^ 
pan weéü*. dhikén metidè J)09^ . 
Zijn jcifigen huppelt .>alB lecfn tnosch.. 
Daar roept.de vrouwiimet fCóngèa;:. . 

Ja, yarfcbe tongen , tarbot ,irog^l 
: Heil wH ie er aan, zoo;:ke(^ je .iiog(l 

Als beer zen zya de/gameeieo. 'f 

Koop paraplu!, koop paf^aToUi . i 
, Heil uit den weg! een. paard op hoL 

Dtar is de fmotu metapeelen... ;. c. i 



( *7<5 ) 

Dmt fchdt alwéér een amfre vent ,. . 
En zege : ik tiiaak mijnheer b^keikt 
En aan de vrienden allen, * % r !:/' 
Als dat de vrouw van Jan Patroon ' 
Op gistef* van een boere boon- • . 
li in de kraam bevallen. 

Loop, gekke kaereU zegt Katiijn, 
't Zal ^zekerlijk een zoontje zijn. 
Wie kraamt er boere boonen ? 
Zacht, zegt Acbilles, houd u (lil. 
Ik keek door m\jn verkeerde bril, 
Dus ben ik te verfchoonen. 

Daar is een flee met ypocrais. 

Komt drinken -we aauftonds elk een glas 

Op *t huwlek van mcbt Truitje; 

Wat dankt je?, als dat broidscranen z^n 

Dan is ^mijn nicht wel marfepiiJQ 

£n dus een lekker bruidje. 

Nu komt Anna de keukenmeid 

En vraagt wat ju£Frouw heeft gezeid 

Om dezen middag te eten ? ^ 

Maar zoa als jufionw 't heeft gezeid^ 

Beeft ook Anna de keukenmeid . - 

Het dikwijls wéér vergeten* - . 

Daar roept de' wekelijkfche^ ^ósr,* . T 
HQ loopt , hy dnaft , hij 4id^, hli| host. 
Verhaalt ^veèl nieuwe dingen,: 

Die over labg al zijn gebeurd , 

Daar Kees om lacht en Klaas oin ixfxxit$ 

En 's werelds wisfdingen. . 



( ^77 ) 

Juffrouw, nieuwsgierig in haar aard^ 
Zege : dat is ligt een oortje waard , 
Kom, Trijntje! baal een blaadje. 
Het is nog al een keezig blad. 
Daar fcheit de groenvrouw van 'het pad : 
Annal bedel een flaadje. 

Daas heb je wéér een zak of fchaal , 
Hij vraagt om wat gemunt metaal; 
En daarna komt de (lager; 
Juffrouw bedelt een fchapenboot 
Voor een Aljoocje, niet al te oud , 
Niet al te vet nocb mager. 

Das^ komt de langgewenschte wasch » 
Van 's Graveland , ^van Van der Plas, 
De fleeper krijgt een fooitje. 
De wasch is juffrouw wellekom. 
Mijnheer zag liever baars met hom 
Als zulk een waterzoodje. * 

Het ganfche huls is op de^been. 

Mijnheer vliegt naar zijn kamer heen*; 

De flijfller is gekomen. 

De wasch wordt naar den ouden crant 

In baliemand op baliemand 

Door *t volk in huls genomen. 

Maar ondertusfchen kijkt finjeur 
Eens om het hoekje van de deur 
Om 't werk eens op te knappen , 
Maar zoo als hij de deur opdoet 
Zoo valt de baliemand met goed 
Van boven van de trappen. 



(- =7Ï ) 

W^y.mdsje! zege mijnheer» wac*5 dacT 
£n 't antwoord is hed ras : wel , wat » 
Wat zou 9 wat zou dat wezen? 
De wascb betreft alleen )e vrouw 
Die zal u aanllonds zeer gepxmw 
Dé wetten komen lezen. 

Mijnheer vroeg Q>oedig om p^dóo.» ' 
Dewijl 'c niet anders wezen. kon. . 
*c Was crimen majestatis. . 
Maar toen Anna de kenkenmeid 
De ziaak ten beste had bepleit 
Verkreeg hij pardonnatis ^ . ; . i . . : 

Want zij had kortlings met RacrUn 
In Ourfbn ende Valeucijn 
Beel duidelijk gelezen 

■ 

Dat zulk een crimen aan de wasch 
Geen crimen majestatis was,- 
Dus was de zaak bewezen.- 

IVfijnhèer vermoeid van al *t gedruisch 
Gaat naar de beurs en *t koflSjhuiSy 
£u is dat ras vergeten; 
Want hij wordt aan de beurs gevraagd» 
Hij denkt : ik word toch t'huis geplaagd , 
En blijft bij vrienden eten. 

Üi$ een blaauf0boekit. 



( ^79 ). 



LXXXV. 



• Het zoetfte. 



Aan den boord eens helder beekje 
Zag de ceed're Rozemond 
't Water in een luchtig (Ireekje 
, Zachtjes vlieten langs den grond : 
Dus gaan onze lentedagen , 
Sprak zij , onverhoeds voorbij , 
Laat ons die de Min opdragen » 
Dat*s de zoetfte lekkernij. 



Even als men *t vallend watar. 
Dat langs de oevers heenen vliec 
£n voorbij duurt met geklater. 
Nimmer wederkeeren ziet : 
Zoo gaan ook dé aanvalligheden » 
Als haar luister is gedaan. 
Schielijk heen met fnelle fchreden » 
£n hau glans groeit nooit we^r flfuu 



Alles werkt, en voedt verlangen. 
Niets is vruchteloos gemaakt ; 
^'Minnen, en zijn wensch t^erlangen» 
Is her lot daar elk naar haakt: 



( 28d ) 

PhcBbus koestert d^hrdCche dalen; 
't Daglicht (lelt Aurora in; 
De oever moet de zee bepalen. 
Maat het hart is voor de Min. 

De ZanggoJitt aan V 7; I. bl. 31. 



LXXXVI. 

I. 

O Sylvia, het eenig wit 

Van Coridons gedachten ^ 

£i gunt mij 't geen daar ik om bid 

Met tranen eode Idagten. 

*t Is meer dan t^d. 

Laat herderin 

Uw koele zin , 
£n mint om flr^d. 

De winter is nu heel voorbij , 
De Mei ftaat voor de deuren. 
Een iedereen die is nu blij. 
Moet ik alleen nog treuren? 
*€ Is meer enz. 



De zon, daar al *t gewas vmi leeft ^ 
Die breekt de lange nachten. 
De zon ook nieuwe lusten geeft 



( aSi ) 

£n wakkert onze ^achces. 
'c Is meer dan tijd » 

Laat hefderin 

Uw koele zin. 
En mint om llrijd. 



Het düifjen is al lang gepaaidt 
De musfchen hen verblyén, 
De kievit leid nu op der aard 
De vruchten van ajn vr^en» 
't Is meer enz. 



Het fch^apjen uit het droeve fial 
Verheugt zich in de wdéo. 
Zal ik mijn treurig ongeval 
H^t ganfche jaar befchreijen? 
*t Is meer enz. 

6. 

O Sylvia , mijn ziele moet 
zyn dorre ligchaam ruimen. 
Zoo gij de klagten die zij doec 
Nog langer wilt verzuimen. 
*t Is meer enz. 



j. V. voNOELBN's &fi$kHd$'Kamp. 
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LXXXVli. 



./ 



Danelheids, ongejuk* 

Die *t zeiltjen voor geen onweer reeft 
Of (brijkt bij lluure vlagen , 

Als mast.fsft jftejig <Jx)or X^wsm')>9^%9 
Zal ligt ^Ji| do^n/beklagen. 

r 

Beklagen y Igcyl maar om niec. 

De kans is heel verkeken , 
Hoe bang, boe treurig dat men ziet 

Men blijft in 't wernk (leken. 

De floèp-moet op een lager wal ^- ' 

Aan hondeftl' eioden floten , ■ •' 

Daar moet nietimet bét ^ef geval 

Om dood óf Jeven loten. ' 

Zoo ziet men ook een jonge maagd 

Wanneer ze *t dartel mallen 
Van looze kwanten lla^g verdraagt 

EUendigiy k y^ïvallen. 



Zi) raakfliëiir foéta ett luister kwijt 

Door onbefcbreomde handen. 
En of ze daarna b|tter krijt , ' 
\ ..ui-Geéntoi-^eeidekc de fthanden. 

Zy moet met honderd oogen zieu 
Op al de looze grepen,- 

En in 't beginfel weérHand bién » 
Of 't is vergeefs gepepen. 



. j 
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Haar kwelling groeit van dag voor ibg, 

ZIJ leeft als zonder leven y 
Om dac ze, toen zy 't onweer zag. 

Haar. zeil niet wist te reven* 

JAN soET, Maagdenbaak t bL 224* 
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Vragen aan de Maagden. 

Lieve maagden, die uw zinnen 
Hebt geflepen, naar de kuns(. 
Op de wetfteen, die in 't minnen 
Leert de maat van draf en.gunsu 

Antwoordt hier met wijze reden l 
Mits mijn zangeres u bidt 
Déze vragen eens te ontleden , 
Om te treffen 't regte wit. 

I 

Zou de vos geen kiekens (leien 
Als hij kwam in 't hoenderhok? • 
£n aly kip ik hebje, fpelen, 
IMer boQtjen is een brok f 

Zou de wollif van de fchapen 
Wederkeeren zonder roof. 
Als de matte herders flapen? 
Dit is buiten nuijn geloof. 



( a»4 ) 

I 

Zoo de havik by de duiven <« 

Vliegen, ftil en wel te vrcéa, 
2oQder fets daar af ce kluiven f 
Wac dunkt u? ik denk wel neefi* 

Zou een grage kat de muizen 
Laten fpelen met *er Haart » 
En daarvan geen wildbraad pluizen f 
Dat was wei een vreemden aard. 

Zou een bikker zonder eten 
Zitten aan een braven disch. 
Vol. van alles, en vergeten 
Daar z^n maag zoo graag ^aar is? 

Zou een fnoeper *t (hoepen laten 
Als hy alles voor hem ziet. 
Rijpe vruchten, volle vaten, 
Wac hy wénscht, en dat voor det? 

Zon een aakHer soader Q>ringeii 
Leven iil 't vermaakiyk groen f : 
Of , zoo zeer haar aard bedwingen 
Daarze *c yry en vrank mag.doen? 

Zou de hond de hutspot fparen 
Als de potten open flaan t 
Of e^ .vetten bout bewaren : / 
En niet proeven van 't gebraéüf 

Zoa een danfer 't ipelen hooren 
En niet drillen met de voet ? 
Zou de lust hem niet bekorea - - 
Tot hetgeen by garen doec? 



( a?5 ) 

Zou een vrijer heele nachten 
Zitten voorwijn ilêfltens bed 
Zonder leven, zonder krachten» 
Daar -hem niemand *t zcet*t>elet9 

Daar de handen onbedwongen,, 
Gaan alwaar de lust hen trekt; 
Daar de nacht de kronmije fprongen 
Van de min gedaig bedekt ;r 

• • f . 

Daar de kamer is gefloten 

En alleen tot hun gerijf? 

Wordt daar niet war meer genoten | 

Zop zocht niemand tijdverdrijfl , .,, ^ 

Doch ik wil geen vonnis Vellen% 
% Laat dat in uw óórdeel (laan* 
Wilt hierbij uw antwoord Hellen , 
Zoo hebt gij mijn wil voldaan* 

£n Ik zal uw gunst beloönien 
Met iets zoets dat maagden leert 
Om heur deugd met lof te kroonen 
Als men \ kwaad ten beste keerc 

JAN tozT ^ Maoidenbaak ^ bL fl85« 
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Lied na de bruiloft. 

Gelffk tb door d" btren 
Een fcbip komt gevaren 
« Uit- d*onbetemde zee 
Toctan een goede reé^ 
Zyn bUJdfghap laat blijken 
Zijn zeilen laat Orijkea 
Zijn wimpels rollen uit , 
En met een trotsch geluid ' 
Doet dond*ten; dütr*ren, klat*ren'natt dën eisch 
Zijn tokken grof . 

Den- Heer tot. lof 

• « 

Voor ai^n beiiouden reis; 

f T» .. . ... 

Zoo laat ons ook zingen 
E» kluchten voortbringen : ' ' 
: Mits door. de 'Woelde^I > .'. 
Van '^.ongenist gevrQ ::: rr: ♦ 
De bcoi^eg^r.met lu^teii : -'^ 
Ta d*haveii der rusten 
•^ ^ • ^ Zijfa icheepie dezen ^acht 
Gelukkig heeft gebragt , 
Daar hy verwellekomt wordt van de bmid. 
Die vaa.zUn4eugd 
De groote vreugd 
In baar gezig^ befluit* 

Dies is hij met reden 
Ook vol vrolijkheden 



c m ) 



f M 



En heeft tie'jganfèfae'vliêot^*'' • 
Zijns ^kenofs^-zMtageifoóil 
Om-^luscig^-óe brafeii'^rd 
.:' Uit róem^ ei» glazéiï^, ^ > ^ 
; • -.9^ .metseen zoet gelag 
Te brengen voor den dag 
De meeste vreugd die imn^ers is gezien » 
£n dat moet gaan, 
iDus vangt het aan , 
Wat wagt gij jonge lién? 









Elk moet zich hier zetten 

• ^f 

X Om (lijf tè tföèpett&^ ' '' 

Op eeü géladeïi flüW '■; ^ ' • ' ' ; 

• Vóï göëdéÖ Ö^lïïïfiiblièri hnlt^ ' J^" 

' ' •• Ëïi'&n wéér aïflgé^vaiigeö ' ' '"' 

De Zöetfte 'gezangen ' ' ' '"^""^ 

-Diè ooit vdn geésiett 'tQÜ'' '"^ 

Gezongen b\] den wijn. 

Nu maagden zegt , waarom begint gy niet? 

Elk vbor zljdsdöfeiv-: '••'* 

Rep nu zijd Itèöi:- : ' 



En zing een vrolijk iiecU 






I» ai « ^ ) ' 
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Nu nobele baasjes 
V7aar blijven de ""ètaasjeir 
Drinkt op de bruidegom- 
En bruids^ gezondheid om. 
'ISakt wenscht hiiai:' 'daarmede 
Geluk eh vrede- - ' 

Inf 'haar échten ftaat , • ' ■ 

Mik eefi vierhéugd gelaat';'' 



t ï 
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malkaader iharop roodont driescfa » 

.Elk make zich ree: 

Dafs ééa» dac's cwee^ 
Dat^s .drie , dat's op z^n Friesch* 

V Grooi Hi9m$ch Mopsje^ 



xc. 



I. 



Cupido , *c dartle kind 
Nam aan de reis wat veer, 
Vio0^ op d'onzigcbre noordewind» 
Daalde in '( koudvorsdg No<^den neer , 
Waar dat 't verkleumt ^ verfiiyfc , 
Het fchalke wicht niet lang e? uyft. 



2. 



• 1 > k 



*c Zftt met sljn ktoefe kop , 

In de befneeuwde laagt* . ;.., 

Des bard.lievroz^ rotzentopj 

£n willend' vliegen, achl (het klaagt) 

't Is van de kou verrot ... 

ZQn vleckj^ns ^cQn bevrozen vast; 



.f •■ - . . • . 

Doch A zag van- verre een fchuurt 

*t Wicht daarna toe te voet » 

Alwaar de harders boecen vuur. 

Dit, dacht het boefje» doet m^ goed; 



Straks treedt het ftoutlijk in. 
Voegt zich bij herder en harderiiu 



»t Deurwarmd' xljn huidjen eerst ' 
En droogd' zijn pluimpjes nat. 
Beklaagt dees bitt're reis op 't zeerst, 
^t Begint wéér te verkwikken wat, 
£n maakt zijn koker ree, 
Z^n boog en pees , zijn pijlen meé^ 



Wadrmeé hetflraks doorwondt. 

En drijft een fcherpe fchicht 

In 't hart der fchoonfce Rofemond, 

Opdat z' haar vriendlijk oogs gezigt 

Op Palmerijn zou liaan, 

Dien z' eerst zag yoor haar minntar aan. 

6. 

Nu zal de minne zijn 

Onbreeklljk zaamgefnoerd 

Van Rofemond en Palmerijn , 

*t Welk 't dartie wicht heeft uitgevoerd» 

't Verlaat het kcude Noord, 

Vliegt naar zijn eerde woonplaats voort« 

ê 

JAN ROBBERTSEN's Hendenzangen in de 
AmfterdamfQhe Pegafus^ bl. 134* 
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xa. 



De Ijdelheid .der rijkdommen. 



i« 



Daar iQn geen fimoen die soeter óoen finakeii 
Als doet de honger die h alles maakt 2oec, 
Daar Is geen fuiker die !t drinken doet loaken 
Zoo zoet en lieflijk, als dorste wel doet. 
Ook kan om fchatten de magtigfte vorst 
Niet koopen kongq: ;ioch zoeten dorst. 
Want deze beide «[ja meerder in weerd' 
Als al de ichacten hier op der eerd. 



Iemand verlekkerd op zoete lusten 

Schudt vrij zijn bedde van pluimen wel zacht » 

Nogthans zal hij niet vrediger rusten 

Als eenen boer ilapend op 't (Iroo bij nacht* 

Men kan om fchatten noch grooten rijkdom 

Geen flaap bekomen in eigendom , 

Noch ruste koopen : ja 't is altemet 

Dat rijkdom zelve den flaap belet. 



En ook een mantel die rammelt van goude 
En blinkt gelijken de mane nu vol , 
Befchut niet meerder voior bijtende koude 
Als flechte kleuren van fchi^n baar woU 



£o ook de huizen aan de hemelen hoog 
pekken niet beter , n^ch fchuilen droog 
Als eenen (lulpjen of boeren hooifcbuur , 
Het hout is wermer als lleenen muur. 

Ook fmaakc het brinken uit goade^i viueii 

Niet zoeter als uit eenen pot van a<ud: 

Zij fmaken de min in hoogere fitten 

Niet zoeter als of er een huisman paart: 

En groote kasfen vol zilver gedouwd 

Zijn niet van nooden tot onderhoud » 

Een mensch zal leven van *t ^ene hem voédtp 

Maar noolc zijn dage vtn overvloed. 



j-i i 
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Daarom^^Oo ^i^n het verdwalende Qiei?i2;;bci9 
Die altyd woelen pm r^kdom m% fmert* 
Ik wil betrachten, ^ ipeerder niet weuTcbea 
Als nooddruft ende genoegen in 't hert. 
Want ik en brogte ter wereld gansch niet. 
Niemand in 't ft erven behoudt er iet. 
Derhalve niemand die meerder en heeft 
Als dat aUeeuHJk daar h\j van teefc. 

Hei zingende NteifegaaUfe f U. 7t«^ 



<* 



C öpa ) 



XCIL 



1. 



Dmt reed* er een ridder al door het riet. 
En hg .hief op en xong een lied 
Fn een liedje met heldere llemme 
Dat het nisfcben twee bergen klemde^ 



En dat verl^oorde een jonkvrouw fijn , 
2^. U^ er op bare flaapkamer allein. 
En zy vlegt(e haar haartje mee zyde^ 
Met den landsknecht woude z\} ryden. 



De landsknecht had ze zoo lief en waard, 
tiij zette ze voor hem op ziyn paard 
Ed 'voerde ze hi korte wijlea 
Wel vierenzeventig mijlen. 



HQ voerde ze over een akker » was wijd , 

Dat was er met roode roosjes befpreid» 

HIJ zeide : vrouw* maget , gij moet acbterwaarda ft 

Mijn graauWe ros is er zoo moede van gaan* 



Waarom zoo zoude ik acbterwaards (taan? 
Had ik er mijn vaders raadje gedaan. 
Daartoe mijn vrouw moedertjes wille. 
Ik had er geweest een keizerinne* 



6, 

Had gij er geweest een keizerin , 
En ik er een markgraaf zj^ zoontje bin , 
Zoo laat bet ü mooi meisje niet rouwen. 
Want morgen zal ik u trouwen. 



Eer ik was uw getrouwde wijf. 
Veel liever verloor ik mijn jonge lijf. 
Eer ik was Uw getrouwde huisvrouwe, 
11^ liet liever mijn hoofdje afbouwen. 

8. 

Eer zij er dat woordje ten halve fprak 
H«ir hoofdje al voor haar voeten lag, 
En met een al zoo fcberp zwaarde 
Sloeg hij er dat hoofdje ter aarde. - 



jflij nam het hoofde bij het haar 
H\j wierp het in een fontein, was klaar, 
Een fontein, was diep van gronde s 
I, Leg daar jou lagchendè monde. 

10. 

„ Leg kier» leg daar, jou lagchende mond', 
„ Gij hebt mij gekost zoo veel duizend pond, 
j, En zoo menigen penning rood goude. 
„ Uw hoofdje is ai afgehouwen.** 

Uit een Uaauwbeekj^m 
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XCIII. 

VriendTchaps - lied. 

Hoe zoet is 't daar de Vriendfchap woont , 

Zij 18 opregt van aard , 
Zy wordt met mirt en palm gekroond » 

Haar glans !s prljzenswaard. 
Zij fpoort het at tot blijdfcbap aan. 
Wie kan haar invloed wèderTcaan 7 ' ; 

Geen mén^éh, géén inensch» gée'n menscht 

De Vriendfchap neemt de harfen in. 
Nooit heeft tt eeü fhmrsch gdtat; 

Zy is de liéter vtó dé Min; 
ZU fchu#t de t¥n}sc en haai; 

Ze is altijd vefKénoégd vatl geest. 

Men roem haar op dit vrolijk feest 
Met zang , met zang , met zang 1 

• ♦ ■ * 

De Vriendfabiip ninc gnelligheid , 

Men vindt haar nook «ll^it 9 
Zg zelf heeft dtteo diaèh b9téó, 

Zy bragt ons hier bijeen; 
Elk roep dan uit met hare en mond : 
*k y.eriodk uw Vriendfchap la het ro9d^ 
Jo 't load, io .*t rood» in *t roodi 

Wel zoet gezelfchnp, dat met vl^t 

Opregte Vriendfchap eert, 
iWj tll^etifthén dfat öooit twist noch nijd 

De^ zoete Vriendfchq> keert» 



C 495 ) 

Maar ddc door vaster band ons hert 
Vereenigd en onfcheidbaiar werd$ 
Hoezee» hoezee» hoezee! 

Mth Vac dan frisch den beker aan 
£n klink te zaam in 'c rond. 

Ten fpijc van die ons woderfcaan » 
Wij baten vallbhen grond. 

Ja rpotten met de dwiqglandij 

En juichen onvermoeid aan 't Y, 
Met vreugd > met vreugd, > met vreügrfl 

Elk neem het glaasjen in de band 
En bied zijn Vriendfchap aan ; 
Men fchenk het vol toe aan Aélu nmdf^ 

*t Mag üp de Vthndfchap ftttan* 
Wij drinken 't op de t^énSfihèp trit. 
Dat niets de- gulle Vriendfchap ftuit% 
Geen ding, geen ^ng, geen dingt 

&at raakt ons hart, dat doet ptis göëd^ 

Wij doecr dat nög' éétf reft. ' 
Wat is de gulle Vriendfchap zoet. 

Dat elk met ons Haar prijs. 
Zij is h«t voedl^l van, dé déttgtf •- 
Die ons geftaóg heé harif fMfetf^^ ^ ' 
Zoo biy, soo biy« lÓo^Mffl '' 

Nog eens tot flot, dan kèn ^beïtaalï'/ 
Driemaal is regte tfaütj" ^ '•' 

Eer wij van dezen disch afgiab' 
Bied elk oog eens dè hiIndL 



I 
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Mctt roep elkander toe ia 't rond : 
Leef la ig gelukkig en gezond , 
Veel heil , veel beii , veel heil ! 



Mee de mti^djk, in de 
Zanggodin aan V r» L D. bl. 12# 
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De Leeuwerk. 



I. 



Ho^ wetk je niet leenwerk? 
Hoe konu dat ojec en <H:gelt 
In deez uw teenen kerk 
Uw lfarot{e dat zoo gorgelt » 
Gelijk g^ plag^ te velden? 
£i lieve iaac uw gunst 
Aan ons gehoor eens melden 
Het wonder yu) qw kunst. 

Toon d^ gy^ dankbaar zyt. 
Voortaan te vogen levenr ' - 
Voor 't^zwd'dat gö vérflijt, 
Vocm: 't brood dat wij u geven. 
Voor zoo veel klaverzoodjeSy 
Voor zoo veel verfcbe nat. 
Voor zoo veel groene lootjes. 
Als gij M^ faè^t gehad* 



( aj^r > 



n Hoezo» 1c, elIeiHiig dies, 
^ Verheugen mee u^jn i^apgeo 
^ 't Gehoor van een cipier, 
j9 I^ie my hier houdt geyangen? . 
j9 *k £n. zal u niec bedriegen , 
J9 Ik acht uw brood noch zaa4» . 
M^Voor dat gij my laat vliegen 
,, Te. velde, voor weldagclt 



^ Mijn Schepper had mij- vrij 
^ .Doen teelen door 't gevelgele 
„ Etk nw geweld heefc mij 
„ De vrije lucht beteugeld; 
„ Ik huppel en ik wemel, 
„ Mijn zang dient tot gefchrei» 
„ Want kooitje en 43 .geen.bemel» 
j9 Noch zoodje en is geea wei* 



9 Heel de aardboóm w^'m^. vloer, 
^ Pe hemel mijn gewelf, 
„ Al *t groen gewas m^n. voer, 
„ Mijn tafel gaf God zelf ; 
„ Hoe zouden m^ de kruimen 
„ Verbeugen van uw prooï» 
^ Daar ik den hemel ruimen 
M Moet vooc een oaaowe kooi. 



(v 2p8 ) 



mi^ iS^üiéi^ ben Ik 1t#ljt^' • <^ 



lUnJA flta«i1l^«i Kim» 21» V^fk' / * 

„ Mijn jongen gaan verloreö j ' • 
^ Mij dankt Ik hoor gekrtjt, - ". 
„ 'c Geklép komt m^ te vc^ett' ^ 
^ Van haar !n 't fiadderwiekén^» <'. 
,j Alfl ik ae voer met aas,* • •' t- 
j» Wannéér de- 2on ging kriekeif » «-• 
,, Op '» Aat bédaanwde gras* - 



7*^ 



^ MQiKvfilffM^* crettR tUtem^ ' --. 
„ Haar lo^ tiaauw kost fe iM^koi 
^ Dan als wij met ons tvreén ' ^t 
I, Te zamen trekkebekken , 
^ Met opgezette kuifjes 
^ £n een v&^ugde tong^ 
„ Geüjk jEepattde duifje»; '^ 



ft 



Tê 



n 



Z^ v«eddétt wy ons }ongv 



8w 



^ Wlft g^ diff ttet gsflugi - i 
^ Mijn gorgeltje doen kw^eov 
I, Schenk mQ de vry e hichi 
9 En *c orgeltje zal fpelea 
^ Voor Hem die alle dinges 
^ Schiep met een enkel oog» 
9 Dies plagt ik nooit te zingen • 
19 Dan ilt ik vloog -omhoog* 



« 



« 



f' 
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^< 
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Dan zal 'c u dunken nieuw , 
^ Als ge U Zult hot^èii Hooden , 
g, Door mijn adieu , dieu , dieu , 
^ Toe God, een God dei; gfyAetn^ 
j9 £n tusfchen 't ciereliecen„ 
w Dieu,. dieu» wéér i'elkemuaalb 
: ^ öm dus te leerea vieijen 
j, Uw Schepper In uw taal.** 



lO. 

Gij Bè^c mij nu voldaan , ' 
Mijn Qvërzóet leeuwertjèi;" ' , 
Ik zal ü wéér ontflaan ; 
Vlfèii uit uw teenen kerkje ,' J 
ïn zoek té velde uvi^ gaaikeh, 
XWèèf iaMèh óvefluid. 
Zie daar 's mijn deurtjen open, 
M8ö feeéstje ylieg é ült. ;. ' 
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XCV. 

Tevredenheid. 

1. 

Gii) dfe het w»nr genoegen nllst^ 
En altoos nee uw noodlot twist; 

Wilt naar mijn liedje hooren. (bis) 
Het geeft, o vrienden 1 geld nöCh goed 
Maar kweekt de ni^t in uw gerSioedi 

En doet de vreugde er gtoen. (bis^ 

Heeft u Fortuin niet mild bedeeld 
Met fpede, die de zinnen Ifareêlty 

I^aat dit uw hart niet kwellen, (bis} 
Wanneer de flaap uw oogen. fluit. 
Dan telt de vrek zijn fcbat 'eerst uit. 

En gij hoeft niet te tellen, (bis) 

'. . . ' 
Kunt gy niet , als die groote Üén » 

Veel fpljzen op uw tafel zien , ' 

Wilt toch tevreden zwijgen , (bis) 

En denkt : wat baat er menig fchaal , 

Waar men zich vóór bet middagmaal 

Den buik êscst toe gaat rijgen, (bis^ 

Wordt ook de wijn bij u niet mild. 
Met roekelooze hand gefpild, 

Hiy zal u niet doen dwalen ; C^is} 
Want waar geen wijn vloeit niit de kan 
Daar biyft de wijsheid in den man. 

Drinkt wat gy iamt betalen* (bis) 



En rust gQ op geen kanapé 

Of zacht gefpreide legerfleé, / 

O I zulks doe u niet blozen, ^is} 
Hij die de rust in 't hart bewaart, 
En door geen misdaén wordj; bezwaard , 

Slaapt overal op rozen, (bis} 

Tevredenheid is flechts de fchac 
Die 'c waar geluk in zich bevat ; 

Houdt, vrienden! haar in waarde; QAi) 
Want treden we eens de wereld af. 
Wat zijn. de fchatten dan bU *t graf? 

Eene énkMe handvol aarde, (bis} 

U9dje% tot Nut ^an H Algemeen. 



XCVI. 



Storm in den nacht. 

(Wgze : Ood fave the King.') 

De 2on óntvlugt alreé. 
Hij verwt de lucht en zee 

Met akiig rood. 
Hoor, hoe de zee reeds bruist. 
De ftormwind huilt en druischt. 
Door mast en touwen fuist : 

Sca pal in nood I 



C 3f» ) 

Elk doe^gdavd z^n p.li|!t| ^ 
Schoon '£ flikkerend blikfemlic^l 

De luchc doorrchi>c, 
'c Geen zorg en oqh^il (peltj^ 
En 't liart miec at\gst beknel^» 
Wie hoocc v^ ver 'c g^welj 

Des donders niet? 



Ontzettend loeit de orkaan. 
't Is ftraks met ons gedaan; 

Zoo' God niet helpt. 
Hoe vreesiyk fling*ren wij; 
Een ftortzeé rijst aan lij » 
Bolp Bemel i baast had aQ 

Ons overflelpt. 

De golven flaan gedacht» 
Zy ftijg*ren nav dd iucht 

En de üfgrond raast; 
Der elementen Urijd 
Toont ohi God aiaiesteitf 
En eigen nietigheid. 

Elk {laat verbaasd* 



Daar kraakt, en v^c de xnti^^ 
K,ap fpoedjg» kap dien last 

Toch weg van 't dek> 
Wij dr|fveq red'loos be^^ 
Gij , hoorder der gebeén , 
Zijc ona^e hulp alleeoi» 

Ach i t fcbip 1$ 1^ 
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^erp^Q^oedig'^t finker uk» 
Wanf ^ afgrond Ioiir( pp buit. 

Dank» ^emel I *c houdc; 
£n *&red ods va;i den (J<;K>d9 
*( Wns God die bij (land bood} 
)Vy bet)ben in den nood 

Op Hein betroawd. 

Sprei, blijde morgendond» 
Sprei leven , waar 't in 't rond 

Ntór adem hijgt. 
Natuur fchijnt tils vermoeid» 
De orkaan beeft uitgeloeid » 
De Öormwind ligt geboeid» 

De donder zwijgt. '^ ^ 

Haarding^ch FisfchenUed. 181& 



xcvn. 



De broederlijke Vriendfchap. 

, ■ . . ■ < • 

Laat ons t*zaam in vriendfchap leven» 
Ongeveinsd uit *s harten grond» 

£n elkander blijken geven 
Van ons broederlijk verbond. 

Laat QM 4pen gel^k wQ fprekeii» 

Schenkt en drinkt eens tot eea tedcea 
Vap getrouwe broedfiMchap » 
£ea bokaal met druiVfiufap. 



4 

V 
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Ziet ; onze eerde medebroeder 
Gaat ons lustig, rusdg voor; 

Volgt hem als ons aller hoeder 
Eensgezind op *t liefdefpoor. 

Laat ^geen nijd ons hart bekruipen,» 

Wangunst nodt daar binnen iluipei>t 
Opdat onze broederfchap 
Door geen onmin ooit verflapp*. 



Nooit geen vloeken» nooit geen zweren,. 

Laster, fpotf ontuchtig woord » 
Moeten onzen disch onteeren: 

Onze vreugd blijft ongeftocMrd. 
Wy die zulk een doen beminnen 
Met eenparigheid van zinnen. 

Vinden in deez broederfchap 

Lof, gejuich en handgeklap. 



Eèndragt, liefde, trouw en vrede 
Worden (leeds door ons betracht , 

Twist en tweedragt hier ter llede 
Uitgebannen en veracht. 

wy, die zulk een doel befchieten» 

Zullen ook tot heil genieten 
Dat eerlang de broederfchap 
Stijg ten hoofden eeretrap. 

Broeders 1 vplgt de wet en laegels 
f Die de Vriendfchap ons gebiedt; 
Zco veel woorden , zoo veel zegels , 
Maar vergeet bet zwijgen niet. 



( 305 ) 

Het geheim moet ven uw lippen 
Nu noch immermeer ontglippen. 

Blijft aan onJ:e hroederfchap 

Trouw en vrij van achterklap. 

Liederen der Orde van St. Peter* 



XCVIIL 



Triumph-lied van de Deugd. 



I. 



Wie is van ktachc of magt zoo groot 
In (leden of in 'dorpen ? 

Fortuna^ fama^ tijd en dood, 
't Is mij al onderworpen. 



3. 



Met lauwers ik^mijln hoofd omring 
En voer den (laf bepereld. 

Omdat ik overwin en dwing 

Den vijand y 't.vleesch, de wereld* 



Wat is de fnóode waeld öök? . t 

Een bome,der onrusten. 
Een bllkfemvier, mist, damp of rook > 

Zijn c'achten al haar Iqsten. 

y 
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Zegt , die de wereld hebt gediend , 
Wat loon h^t ^ ^e^oppen. 

Al waart g^ haren besten vriend , 
Meer dan een handvol zonnen? 



Een lijnen kleed, een houten kist 
IVTag zij voor 't lest u koopen. 

Uw' vriend en vriendfcbap gj[) haast pist 
Als elk van o gaat loopen. 



De wereld mag a regt met pracht 
Tor aan het graf geldden 

Met al uw vrienden en geflacht. 
Daar zal zi| van u (cheideo. 



Daar laat zij u alleen ta *t graf ' 
Verrotten en verderven: 

Maar ik en fcheid van u niet af 
Iq 't leven noch in 't lleryem 



Z. 



In vtees, hi pijn, In druk, In leed 

Zal ik trouw bij u blijven. 
Geen vier , geen zwaard , geen dood » koft wreed 

Die mij van u zal fcheiden* 
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Ik besn.de trouwfte yxiend, dac *$wis^ ;; 

Ik kom den meDscti eer baten 
Als hy. van al de wereld is 

Vergeten en viecla^a.. , 



^o. 



Ik zd getronwiyk met Jiem gaaoir 
Daar ied^r, zpnd^^ wo(^^telf 

Zal naar zijn werken loon. pntfaén 
Voor Gods regtvaardif oordeel. 

lï. 

V 

Daar *c vleesch , de wereld , ai v^and 
Zal willen hem verdoemen. 

Daar zal ik tot zijn onderdand 
Zijn goede wicrkeo^lroemen. 



13. 



Hebc gij hier , menfchen , geenen vriend t 
Wie zal hier voor u Üpreken? 

De wereld die gij hebt gediend 
If van tt weg genfektn^ 



i3« 



Wie zal, a verantwoorden nu 7 

Uw dwaasheid wilt eens merken t 
Als God, 4^ feherpe Regter, u 
. V^ffXi9fM^ tt^t jaw werlkeo* 
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Wd hem die mQ coc vriend verkiest 
En mme: ik doe bem geven 

Tot loon, als Mj 't hier al verliest/ 
*t Bezit van *t eeuwig leven , 



15. 



*t Gezigt vtn t goddelijk aanfcb^n, 
baar honderd duizend jaren ; 

Naauw fchynen eenen dag te zt[n. 
Laat dan de wereld varen. 



» 
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wl 



Friesch Pastorel. 



u 

Hoe komt Jetske , fis het my , 
Dat ick fijn alKone dy 
Te waendre» te waendre? 
Swlete diaer dit het nin fiy y 

*t Js better te feraendre. 

"... ■' li . 

2. 



Ick hab focht jon minne lang, 
Den^chaemte hiel my in betwangh » 



1 
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Te fwye , te fwye , 

Na tins iök o mey' myn fangh 

Yens leafelyck te frye. 



Wotte mey my nev het waad» 
lek fel dy litce op bet paad 
Myn hoof jaen , myn hoof jaen » 
Dit is nin fchieuer yne wraad 
Dir mogge wy den grou gaen. 



Paen en patjes al den dey 
So folie liaefde as ick mey 
By bringe, by bringe, 
i Sel ick dy jaen, dus rin naet wey 

Den dat fyn fwiece tingen. 



Liaefïle wotte mey my tjaen. 
Ick fel dyn holle fchien versjaen 
Mey kauckjesy mey kanckjes 
£n dy twa ponjetjes jaen 
Om dyn fnie-wyte hanckjes. 



6. 



Ringen mey (tientjes dir in 

So ast min liaef ken nsij her iin 

Becinfen, betinfen* 

Sel ick dy jaen, -dir to myn min 

£n al myu libben fchinfen. 
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Dyrom liaef , ]on my dyn haan 
Den al wyr ick Heer fen hec laan , 
Goddlnne, Goddinne, 
Sycker ick wens oors nin paan 
Voor myn getrouwe minne. 

8TARTER*a Lutthf ^ bL 5^ 



C. 



Tiemkes Lof. 



I. 



Myn Liaf is een foo fwieten dier 

Soo molle bolle Femke , 

Ick wod' dat ick altyet bie er wier; 

Soo fwikerige fwiece Tiemke , 

Det ick bie heer, in dec ick bie beer» 

In dec icky in dec ick, in det Ick bie heer 

Moechc wiefen^ dec weer men pejeer, 

Mien fwiekerige moaje Lemke. 



fl. 



Tiemke dié isfer foo grits , foo nee , 
soo wrats, foo hummel en foo fchrender, 
Nic co meeger in nic to fee , 
Soo gern ick bie heer wender» 



( iii y 

Wfé ick é bie , th wier ick er bie, 
tii V^èr ick, in wier lek, in wier ick er We 
Ick (jes tioegé heer in fie to mië , ' ' 
Hoe lick finnen wie ieii ëhdér. 



Wen ick keer iiotis fóm feourëri biéfie, 
Soo ken ick mie fo ferineytfe , ^ 

De pockëh bö (fèe ick hier düs atlie ' 

Sto ick deer ick mö weytfte. 
Dé 'tióefe dié komt, de tioefé die komt. 
De tioefe, de tioefe, de tioéfe die komt, 
Mien molyk in mien eihmer beklét, in bekiónr, 
Bbe fèl ick die wieter bereytfe. 



Fetike mien liaf mien fwiekerige beek 

Da £ste fo fwiete tiemme 

Tit oppë del dyn emmer ies lebk 

In leet ons 't leek befeaimfen, 

Wotte m\e in de ftee, wotte mie in de ftee; 

Wotte mie, wotte mie, wotte mie in de (lee, 

Bie hin bie Griet en bie kruck en bie tee 

Wie fdlen tenfen ea Qilelmi oppe tenge. 



Wen ick deer yn ende Tiemke bie fin, 
Ick mecher min eyws om tinfe, 
Den ftee ick as of ick ien ochfe bin , 
Ick kender min lievde fchinfe. 
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Meer fls ick bie die, meer as ick bie die» 
Meer as ick, meer as ick, meer as ick bie die» 
Is *t niet as bullen fleysch an mie. 
Mie fiogcn y poerten en dinfen. 



6. 



Princesfe ier mm ick allien (leen. 

De dec die geet to leere , 

Opperfle Tullen wie co keemer geen 

£n denfen moe elkeere. 

Woc de fpielman fpielc » wot de fplelman fpiele , 

Woc de fpie , woc de fpie, woc de fpielman fplel's 

Meer meeckyc da foo beas da er mie ferfiet » 

So wol »k jen met mien mes co.keere C*^ 

Amficldamfche Minnezugjen$i l. K. 87. 



(•) In de fpelling, albie<,iij n®. 36 en 99,' offchoM vcrfchiMeade, 
beb ik m:g niet veroorloofd iets te vennderen, r 
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